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Második férje halála után Catriona Redding a mostohafia kegyeire pályázik, Dominicot azonban egyre jobban, elbűvöli az asszony új titkárnője, Jaime. Senki nem sejti, hogy a lány csak azért érkezett, mert szeretné végre megismerni az édesanyját, Dominic közeledése pedig veszélybe sodorja az állását. A féltékeny Catriona ugyanis nem tűri a vetélytársnőket...

1. FEJEZET

Mégsem kellett volna idejönnöm, - gondolta Jaime az elegáns berendezés láttán. A szoba ugyanis egyáltalán nem felelt meg az irodákról alkotott elképzelésének.

Pedig a hatalmas ablakok, a nehéz sifonfüggönyök, a selyemtapéták és az igen értékes festmények ellenére ez a hely mégiscsak Catriona Redding, a híres írónő dolgozószobája volt.

Jaime nagy lélegzetet vett.

A könyvekkel, iratcsomókkal és írószerszámokkal megpakolt hatalmas íróasztal egy vagyonba kerülhetett. A napos szobából gyönyörű kilátás nyílt a kerti úszómedencére, a háttérben a Copperhead-öböllel. Itt készülnek tehát a híres regények kéziratai.

A lány bemutatkozó beszélgetésre jött a Bermudákra. A londoni ügynökség ugyan alkalmasnak tartotta a munkára, a végső döntés azonban az írónő kezében volt.

Hirtelen kellemetlen érzés fogta el; hátha azért várakoztatja meg az asszony, hogy elbizonytalanítsa. Zavara egyre nőtt, kétség fogta el, hogy egyáltalán mit vár ettől a vállalkozástól. Egyetemi angoltanár lévén, önálló munkához szokott. Tényleg okos ötlet elvállalni ezt a titkárnői állást, akár csak néhány hónapra is?

Hát persze, - vágta rá gondolatban. Hiszen meg akarom ismerni őt, tudni akarom, igaz-e, amit feltételezek!

Londonban tájékoztatták, hogy az írónő a bemutatkozó beszélgetés után dönti el, alkalmazza-e két hét próbaidőre, vagy sem. A biztonság kedvéért hosszabb időre elegendő ruhát csomagolt.

Az észak-amerikai kontinens keleti partjától mintegy ezer kilométerre fekvő Bermuda-szigetekig hosszú volt a repülőút. A lány olyan fáradtnak és törődöttnek érezte magát, mintha már éjfél is elmúlt volna, holott még csak késő délutánra járt. Egy kiadós alvás után minden bizonnyal derűsebb színben látja majd a világot, s kezdeti kétségei sem fogják gyötörni többé.

Gondolatait furcsa zaj zavarta meg. A nyitott teraszajtó felől csobbanások hallatszottak. Nem akarta, hogy az írónő bámészkodáson kapja, de azért lopva kinézett az ablakon a medencére. Irigyelte a fürdőzőt. A házban a légkondicionáló jóvoltából kellemes hőmérséklet uralkodott, de Jaime annyira feszült volt, hogy már ezt is túl melegnek érezte.
A csobbanások okozója éppen kikapaszkodott a medence szélére. Magas, izmos, fekete hajú férfi volt, s mikor odalépett az egyik nyugágyhoz a törölközőjéért, az is látszott, hogy meztelen. A lány ijedten kapta el a szemét.

Idegességében kiszáradt a szája. Catriona ezek szerint jól ismeri ezt a férfit, - állapította meg. Végtére is igazán gondolhatta volna, hogy az írónő nem egyedül él. Hiszen sikeres asszony, nyilván nem szűkölködik hódolókban.

Catriona Redding azonban már ötvenéves elmúlt, ez a férfi pedig jóval fiatalabbnak látszott, legalábbis ebből a távolságból.

Jaime nagyot nyelt. Kényelmetlenül érezte magát, s erősen kívánta, hogy a férfi ne a dolgozószoba felől jöjjön be a házba. Maga sem értette, miért, de nem akart vele találkozni. Az ismeretlen végül az ellenkező irányban távozott, s ő megkönnyebbülten fellélegzett.

Ebben a pillanatban nyílt az ajtó. A lánynak azonnal eszébe jutott, mit is keres itt, s udvariasan felemelkedett.

- Miss Harris? - Catriona Redding, akinek nyilván semmit sem mondott ez a név, hűvösen üdvözlésre nyújtotta a kezét. Karcsú ujjain aranygyűrűk csillantak meg, jegygyűrű azonban első ránézésre nem volt köztük. - Foglaljon helyet, Miss Harris! - mondta. Ő maga az íróasztal mögött a párnás, szürke székbe telepedett. - Kellemesen telt az utazás?

Jaime azt sem tudta, mit mondjon. Ugyanakkor dühítette, hogy ennyire ideges és félszeg. Diplomás ember vagy, és öt éve tanítasz az egyetemen, - intette magát. Ő sem értette, miért, de Catriona Redding láttán egyszerűen elállt a szava.

Az ezüstszőkére festett hajú, fiatalos arcú asszony gyönyörű volt. Sötétkék szemét ébenfekete szempillák keretezték, napbarnított bőrén sehol egy ránc.

Jaime hirtelenében nem értette, hogy miért lepődött meg ennyire. Végtére is épp elégszer látta Catriona Redding fényképét a könyvei borítóján. Az a kép azonban meg sem közelítette a valóságot.

- Rosszul van? - érdeklődött Catriona.

Össze kell szednem magam, különben még azt hiszi, egy buta és naiv kislánnyal van dolga, - gondolta Jaime bosszúsan.

- Elnézést! - vágta rá sebesen. - De annyira örülök, hogy személyesen is megismerhetem! Minden könyvét olvastam! - Ez igaz is volt. - A szó szoros értelmében csodálom a munkáit! - Ez a megjegyzés viszont már nem fedte a valóságot.

- Nagyon örülök. - Az asszony hűvösen elmosolyodott. Nyilvánvalóan hozzászokott már a lelkes rajongókhoz. - És melyik könyvem tetszett a legjobban? Fontos tudnom, mely műveim állnak a legközelebb az olvasóimhoz.

A lány nagyot nyelt. Hirtelenében egyetlenegyre sem emlékezett a csaknem húsz regény közül, melyet gyors egymásutánban végigolvasott. Végül az egyik mégiscsak eszébe jutott.
- Azt hiszem, a Szívtelen tetszett a legjobban - felelte, s eltöprengett, van-e valami jelentősége annak, hogy épp ez a cím ugrott be először. Apja minden bizonnyal azzal magyarázta volna a dolgot, hogy a történet tökéletesen illik Catrionához. Jaime azonban most nem akart apjára, Robert Michaelsre gondolni.

Az írónőt a jelek szerint szerencsére kielégítette a válasz. Az asszony beszélni kezdett a regényről, s így a lánynak lehetősége nyílt arra, hogy jobban szemügyre vegye. Ha nem tudná pontosan, mennyi idős Catriona, legfeljebb negyvennek gondolná. Az asszonyt egyfajta időtlenség lengte körül, s ezt méretre szabott, elegáns kosztümje csak hangsúlyozta.

- Ha jól tudom, eddig Londonban dolgozott, Miss Harris. - Az írónő kutató pillantást vetett rá.

- Igen - bólintott Jaime. - Tanársegéd voltam az egyetemen.

- Tudom, olvastam a jelentkezési lapján. - Catriona felemelt egy dossziét az íróasztalán fekvő iratok közül, és fellapozta. - Tulajdonképpen túl magasan képzett egy titkárnői álláshoz. Mi az oka, hogy mégis jelentkezett erre a munkára?

A lány már várta a kérdést. Mély lélegzetet vett.

- Nem tudom, miért, de már régóta nyugtalan és elégedetlen vagyok - kezdte. - Mielőtt megszereztem a diplomát, elvégeztem egy titkárnői tanfolyamot, és kilenc hónapig dolgoztam egy kis kiadónál. Ott ismerkedtem meg az ön könyveivel. Azóta lelkes olvasója vagyok a regényeinek.
- És ezért adta fel az állását az egyetemen? Csak mert ennyire érdeklik a műveim? - hangzott a gyanakvó kérdés.

- Ez az egyik ok - válaszolta Jaime óvatosan. - De, mint mondom, összességében elégedetlen voltam az életemmel. Előbb-utóbb ráun az ember az egyetemi taposómalomra. Valami mást szerettem volna csinálni, s amikor kezembe akadt a hirdetése, azonnal úgy éreztem, hogy ez pontosan az, amit megálmodtam.

- Értem.

Catriona még mindig kétkedve méregette. A lánynak össze kellett szednie magát, hogy idegességében végig ne simítson hosszú copfba font haján. Nem tudhatja, hogy nem mondtam igazat az egyetemmel kapcsolatban, - nyugtatta magát. A tanszékvezető nagyon kedvelte, biztosan nem árulná el őt.

- Meséljen még valamit magáról! - szólította fel Catriona. - Az ügynököm már biztosan tájékoztatta a feltételekről. Én azonban néhány személyes dologról szeretnék hallani: mi a helyzet például a családjával?

Jaime megnyalta kiszáradt ajkát.

- Már nincs családom, asszonyom. - Rövid tétovázás után hozzátette: - Apám néhány hónapja meghalt, s nincs más rokonom.

- Férje sincs? - Az írónő újra belelapozott a dossziéba. - Hiszen már majdnem harmincéves! Nem gondolt még házasságra?

- Egyelőre még nem.

Igazából semmi köze a családi állapotomhoz, - mérgelődött a lány. Csak azért, mert szerelmes regényeket ír, nincs joga beleütni az orrát a magánéletembe.

- De valamikor csak férjhez akar menni, nem igaz? - erősködött az asszony.

Úgy látszik, olyan titkárnőt keres, akit csak a munkája érdekel, és rá sem néz a férfiakra, - futott át Jaime agyán. Vagy máshol van a kutya elásva?

- Igen, elképzelhető - felelte végül óvatosan. S aztán, mintegy magyarázatként hozzáfűzte: - Eddig nagyon lefoglalt a munkám, alig jutott időm a szórakozásra.

Az asszony a homlokát ráncolta.

- Remélem, nem kerget hiú ábrándokat, Miss Harris. Előre megmondhatom, hogy ez a munka korántsem nyaralás az ön számára. Nem lesz könnyű elérnie, hogy elégedett legyek a teljesítményével. Naponta sok-sok órát dolgozom szünet nélkül, magas követelményeket támasztok, és a határidőket minden körülmények között be kell tartanom.

- A világért sem üdülni jöttem ide! - biztosította a lány rögvest. - Nem azért pályáztam meg az állást, mert ilyen gyönyörű környezetben dolgozhatok. Persze azért úgy látom, hogy öröm lesz dolgoznom itt. De semmiképp sem hagynám, hogy a környezet elterelje a figyelmemet. Szívesen bebizonyítanám, milyen jó munkaerő vagyok, s meggyőződésem, hogy nem csalódna bennem.

- Akkor hát nem gazdag férjet fogni jött ide? - S az asszony, mielőtt még Jaime hangot adott volna felháborodásának, hozzátette: - Nem maga lenne az első. Az előző titkárnőmet éppen azért kellett elbocsátanom, mert meglehetősen helytelenül viselkedett. Maga viszont sokkal… okosabbnak látszik. Kristint jobban foglalkoztatták a férfiak és a külseje, mint a munkája.

Más szóval engem nem tart vonzónak, és nem lát bennem vetélytársat, - fordította le a lány gondolatban. Csodálkozott, hogy egy nő, aki érzelmes regényeket ír, hogy lehet ilyen tapintatlan. Az ajkába harapott. Ha nem vigyáz, már a kezdet kezdetén megutálja az asszonyt. A dolog még nehezebben indult, mint várta.

- Ne higgye, hogy férjre vadászom! - felelte nyomatékosan. - Csupán mással szeretnék foglalkozni, mint eddig.

Érezte, hogy meggyőző az alakítása. Gondolatban elmosolyodott. Még akkor is megpályázta volna az állást, ha Catriona egy alaszkai hómező közepén lakna!

- Rendben. - Az írónő felállt, s kecsesen az ablakhoz suhant. Elhúzta a függönyt, s kinézett a teraszra, az úszómedence felé. Minden bizonnyal tetszett neki, amit ott látott, mert mikor ismét visszafordult, arca sokkal nyugodtabb és barátságosabb volt.

- Az ügynököm nyilván azt is elmondta, hogy ragaszkodom a két hét próbaidőhöz. Utána döntöm el, hogy továbbra is igénybe kívánom-e venni a szolgálatait. Ekkor még természetesen maga is visszaléphet, - Kegyesen elmosolyodott, mintha csak valami szerfelett nagyvonalú ajánlatot tett volna. - Egykettőre ki fog derülni, tudunk-e együtt dolgozni. Nos, elfogadja?

Hát idáig eljutottam, - veregette vállon magát Jaime gondolatban.

- Igen, természetesen! - Hangja meglepően nyugodtan csengett. - Köszönöm - fűzte hozzá, mert a jelek szerint az asszony ezt várta tőle.

- Rendben. - Az asszony visszament az íróasztalhoz és beleszólt a házi telefonba. - Sophie? - Közben felnézett. - A házvezetőnőm - magyarázta. - Sophie - mondta a kagylóba - felvettem Miss Harrist. Holnap kezd. Átkísérné a lakosztályába?

A lakosztály a melléképületben volt, melyet egy szőlőlugason keresztül lehetett megközelíteni. A kertben egzotikus virágok illatoztak, a medence csillogott a fehérre meszelt falú főépület tövében.

Igazán idilli környezet, tűnődött Jaime. Örült a sikernek. Jó hangulatát azonban alaposan elrontotta a házvezetőnő ellenséges és lekezelő viselkedése.

Az asszony odakísérte a lakosztályhoz és kinyitotta az ajtót.

- Itt mindent megtalál, amire szüksége van - mondta ridegen, és felkapcsolta a lámpát. - Miss Spencer soha nem panaszkodott, igen elégedett volt.

- Értem. - A lány most már sejtette, hogy Sophie miért nem szíveli őt. Miss Spencer ezek szerint az a bizonyos Kristin lehetett, akit Catriona az imént a sárga földig lehordott. Sophie a jelek szerint nem osztotta a véleményét.

Jaime okosabbnak vélte, ha nem kíváncsiskodik, inkább körülnézett a csinos szobában.

- Ezt magától kaptam? - mutatott az alacsony asztalkán álló virágcsokorra. - Csodaszép! -Elragadtatottan bámulta a sötétzöld viaszos leveleket, a lángvörös és narancssárga szirmokat.

- Egy hamiltoni virágüzlet Miss Redding állandó szállítója, onnan hozták - ábrándította ki Sophie. Azzal kinyitott egy másik ajtót. - Ez itt a háló. A fürdőszoba ott hátul van.

- Köszönöm. - A lány eltökélte, hogy nem hagyja magát.

Sophie még egyszer ellenőrizte, hogy minden rendben van-e.
- Miss Redding majd a reggelinél tájékoztatja, mikor vannak az étkezések - közölte kimérten. - Samuel negyedóra múlva hozza a vacsorát. - Sarkon fordult és menni készült.

- A bőröndöm... - mondta Jaime.

A házvezetőnő visszafordult és szemrehányóan végigmérte.

- A hálószobában van. Samuel már gondoskodott róla. Akkor is itt éjszakázhatott volna, ha nem kapja meg az állást.

- Értem. - A lány tudta, hogy rendreutasították. - Köszönöm.

- Miss Redding akarta így - magyarázta Sophie. - Jó éjszakát! Kellemes pihenést kívánok!

Na ne mondja! - tette hozzá Jaime gondolatban. Megkönnyebbülten csukta be az ajtót a házvezetőnő mögött, s elfordította a kulcsot a zárban. A kényelem és luxus hiányára biztosan nem lesz panaszom, - mondta csak úgy magában, és jót nyújtózkodott.

Odakint már majdnem sötét volt. Errefelé sokkal gyorsabban beesteledik, mint Angliában, ahol a szürkület fokozatosan kebelezi be a tájat. Az ablakhoz lépett, hogy behúzza a függönyöket, s ekkor felfedezte, hogy a lakosztályhoz egy kis erkély is tartozik. Odakint asztalka és két fonott karosszék állt.

Elgyönyörködött a kilátásban. A háttérben az öböl és a tenger látszott, mely így napnyugta előtt aranyszínben tündökölt.

Behúzta a függönyt, s a szoba ettől sokkal meghittebbé vált. A márványkandalló előtt, az asztalka körül két rózsaszínű bársonnyal bevont kanapé állt. A televízió egy kis szekrénykén kapott helyet. Az aprócska konyha előtti sarokban mahagóni étkezőasztal és hozzá való székek álltak. A padlót nagy, kínai szőnyeg borította.

A lány kibújt a cipőjéből és átment a hálószobába. A puha, krémszínű szőnyeg kellemesen simogatta a talpát.

A hálóban hatalmas, koloniál stílusú franciaágy terpeszkedett. A bőröndje az ágy lábánál álló alacsony fotelba volt készítve. Jaime kinyitotta, ebben a pillanatban azonban kopogtak. Nyilván a vacsora, - gondolta, és kinyitotta az ajtót.

A férfi minden bizonnyal Sophie férje volt, bár ő a házvezetőnővel ellentétben meglehetősen barátságosan viselkedett. Samuel elhelyezte az ezüsttálcát az étkezőasztalon, szervírozta a fogásokat, majd jó éjszakát kívánt és magára hagyta.

A lány bezárta mögötte az ajtót, és fáradtan nekivetette a hátát. Most már nem érezte magát olyannyira nemkívánatos személynek, mint a Sophie-val való találkozása után. Végtére is igazán nem ő tehet róla, hogy Kristint elbocsátották. Más kérdés, hogy örül a megüresedett állásnak.

Kicsomagolta a holmiját, és lezuhanyozott a fényűzően berendezett fürdőszobában. Aztán kelletlenül asztalhoz ült. Egyáltalán nem volt éhes. Elfogyasztott néhány ízletes garnélát, a borjúérmékhez azonban hozzá sem nyúlt, inkább egy kis epertortát evett.

Végül egy pohár borral a kezében kiballagott a teraszra. Már túl sötét volt ahhoz, hogy lássa a tengert, csak a zúgását hallotta. A korlátnak támaszkodva mélyen beszívta a sós vízpárával teli levegőt.

Itt vagyok, sikerült a tervem, Catriona Reddingnél fogok dolgozni, - futott át az agyán. Még mindig alig tudta elhinni.

- Bocsáss meg, apa! - suttogta a sötétségbe. - De végére kell járnom ennek, tudni akarom, hogy milyen ember lakozik benne.

2. FEJEZET

Dominic arra ébredt, hogy rettenetesen ég a gyomra. Kinyitotta a szemét, s ekkor éles fájdalom hasított a fejébe. Igazából nem csoda, hiszen előző este egy egész üveg whiskyt elpusztított.

Most már arra is emlékezett, miért ivott ilyen sokat. A gondolatra legszívesebben ismét a fejére húzta volna a takarót. Ez az átkozott Catriona ugyancsak megnehezíti az életét! Néha azt kívánta, bár ne vette volna el az apja ezt a nőt, és ne halt volna meg olyan korán!

Dominic kitakarózott és felkönyökölt. Mennyivel egyszerűbb lenne az élet, ha az apja még élne!

Kinyújtotta a lábát és felkelt. Néhány másodpercig szédült, de összeszedte magát, és megfogadta, hogy ilyesmi nem fordulhat vele elő még egyszer.

A redőny résein besütött a felkelő nap. A pompás, trópusi virágokkal beültetett kert ebben az évszakban különösen egzotikusnak hatott, s Dominicnak be kellett vallania, hogy bizonyos értelemben még mindig otthonának tekinti ezt a csodálatos birtokot itt, a Copperhead-öbölben.

A háttérben a dűnék egészen a halkan zúgó Atlanti-óceán fehér homokstrandjáig nyúltak. A férfit újra meg újra elkápráztatta a látvány.

Álmomban sem jutott volna eszembe, hogy egyszer majd érzelmi válságba kerülök e miatt a nő miatt, - töprengett. Tizenhat éves volt, mikor apja elvette Catrionát. Azóta több mint húsz év telt el, s Lawrence Redding már halott.

Éppen arra gondolt, milyen jó lenne megmártózni az óceánban, mikor észrevette a medence felé tartó nőt. Az ismeretlen nő pamutnadrágot és pólót viselt, hosszú, rézvörös haját copfba fonta. Karját összefonta a melle előtt, s ez a védekező testtartás arra engedett következtetni, hogy nem ismeri ki magát a parkban.

Dominic felsóhajtott. Ez csakis Catriona új titkárnője lehet. Nos, kíváncsi vagyok, ő meddig marad nálunk, húzta el a száját gúnyosan.

Sajnálta Kristint. Figyelmeztetnie kellett volna, hogy Catriona nem tűri a vetélytársakat. Mostohaanyja azonban most láthatólag nem egy újabb feltűnő szépséget vett fel.

A férfi megcsóválta a fejét. Nem tetszett neki, hogy egyre cinikusabban gondolkodik. Erről is csak Catriona tehet, - mormogta magában. Habár az életéért, egyedül ő a felelős. Talán képes lett volna túltenni magát a Catriona iránti vonzalmán, ha a házassága boldogabban alakul. Sajnos azonban másként álltak, a dolgok. Mégis rosszul teszi, ha saját nyugalma érdekében mindenben egyetért a mostohaanyjával. Ha nem vigyáz, nemsokára ugyanolyan számító és tapintatlan ember lesz, mint ő.

Dominic a homlokát ráncolta. Kíváncsi volt, mi késztette ezt a nőt arra, hogy londoni állását feladva idejöjjön dolgozni. Először persze remekül hangzik, hogy valaki ott éljen, ahová mások nyaralni járnak. Egy-két hét múlva azonban, csakúgy, mint Kristin, elunja magát az ember. A ház távol esett a nagyobb településektől, Hamilton mintegy tizenkét mérföldre volt. Én biztos nem lennék képes egész évben itt lakni, morfondírozott a férfi.
Catriona annyit mondott, hogy ez a nő azért pályázta meg az állást, mert lelkes olvasója a könyveinek. Dominic ebben kételkedett.

Végül megcsóválta a fejét, és átment a fürdőszobába. A hűs zuhany után már sokkal jobban érezte magát. Bermudanadrágot meg fekete, ujjatlan pólót húzott, és kiment a szobából.

A házban minden csendes volt. Mostohaanyja a betartandó határidők dacára ritkán kelt fel nyolc előtt. Vele ellentétben mindig jól aludt, és már reggelinél is tökéletes külsővel jelent meg. Számára ismeretlen fogalom volt a lelkiismeret-furdalás, Dominic viszont gyakran forgolódott álmatlanul az ágyában emiatt.

A férfi leballagott a lépcsőn a hallba, amelynek padozata olasz csempékkel volt kirakva. Már annyira megszokta ezt a házat, hogy ügyet sem vetett az elegáns berendezésre. Még iskolába járt, mikor a ház megépült, s ugyanúgy otthon érezhette itt magát, mint New York-i lakásában, noha mostanában már szívesebben időzött ott.

Belépett a napfényes reggelizőszobába, és kinyitotta a teraszajtókat. Még az árnyékban is érezte a nap melegét. A levegő páratartalma errefelé igen csekély, s így még a déli hőség dacára is elviselhető az éghajlat. A kék ég, mint júliusban mindig, most is tiszta volt.

Dominic mélyet lélegzett, átszelte a teraszt és a medence felé pillantott. Szinte csalódottan állapította meg, hogy a nő eltűnt. Természetesen nem érdeklődöm iránta komolyabban, - szögezte le rögtön. Hiszen Catriona ugyancsak féltékeny teremtés. De azért kíváncsi volt a jövevényre.

Felsóhajtott. Még hét óra sincs, s egy telefonáláson kívül egész nap semmi dolga. Furcsa, hogy ez nem nyugtat meg, gondolta, és még az is megfordult a fejében, hogy jobban tette volna, ha nem fogadja el Catriona meghívását és New Yorkban marad.

De nemrégiben lábalt ki egy kiadós influenzából, s ezért rögtön igent mondott. Rosszul tette. Gondolhatta volna, hogy a gyászév elmúltával Catriona egyre türelmetlenebb lesz.

A medence mellett hirtelen mozgásra lett figyelmes. A nő tehát mégsem vonult vissza, csak elrejtette a nyugágy.Az ismeretlen most felállt, s tisztán látszott rajta, hogy zavarba jött.

A férfi tétovázott. Menjen vissza a házba? Akkor nem is kellene beszédbe elegyedniük. De valami felkeltette az érdeklődését, s ezért közelebb lépett a nőhöz.

- Jó reggelt! - kezdte vidáman. - Szép napunk van, ugye?

- Szép - hangzott a kelletlen válasz. Majd a lány, mintha csak valami tiltott cselekedeten kapták volna rajta, feszülten hozzátette: - Sajnálom, hogy megzavartam.

- Szó sincs róla - biztosította a férfi. Az új titkárnő valahogy rettentően ismerősnek tűnt fel. Világos bőre roppantul vonzóvá tette. - Maga Miss... Hamson, ugye?

- Harris - javította ki a lány sebesen. - Jaime Harris. Maga pedig Mr. ...?

Dominic egy pillanatig habozott.

- Redding - mutatkozott be végül. - Dominic Redding. Catriona... mostohafia vagyok.

- Ó! - Jaime arca felderült. - Örülök, hogy találkoztunk!

A férfi érdeklődve figyelte. A lány idősebb és sokkal visszafogottabb volt, mint Kristin. Nagy, szürke szeme legalább annyira vonzotta tekintetét, mint érzéki ajka.

Közeiről csinosabbnak látta, mint amilyennek korábban képzelte, s Dominic hirtelen azt kívánta, bárcsak ne jött volna létre ez a találkozás. Nem akarta szükségtelenül megnehezíteni Jaime életét. Catriona ugyanis nem nézte jó szemmel, ha a munkatársnőivel társalgott.

- Maga is itt lakik?

A kérdés meglepte a férfit. Nem szívesen beszélt magáról.

- Néha igen - válaszolta kitérően, s tudta, hogy a lány is észrevette bosszúságát. Igazam volt, ez a nő egész más, mint Kristin, tűnődött, s nem volt biztos benne, mit is tartson felőle.

- Néha? - visszhangozta Jaime félénken. - Hát nem ez az otthona?

- Ez itt az édesapám háza volt. Én New Yorkban élek. - Dominic gyorsan más tárgyra tért át. - Arra lennék kíváncsi, miért hagyta ott a jó állását a londoni egyetemen, csak hogy Catriona titkárnőjeként dolgozhasson. Hiszen diplomás ember!

A lány nagyot nyelt.

- Szóval... nagy rajongója vagyok a mostohaanyjának. - Remélte, hogy elég lelkesen cseng a hangja. - Úgy gondoltam, itt a remek alkalom, hogy megismerjem az írónőt.

Dominic elhúzta a száját. A nő lelkesedése valódinak tűnt, mégsem hitte el az indokolást. Biztos volt benne, hogy valami más is rejlik a dolog hátterében.

- Nos, ez esetben remélem, nem fog csalódni. - Most már igyekezett befejezni a beszélgetést.

- Köszönöm. - Jaime udvariasan rámosolygott és elfordult. - Az édesapja meghalt? - kérdezte aztán minden átmenet nélkül.

A férfi már a medence szélén állt, s most mérgesen hátrafordult.

- Tessék?

- Ne haragudjon, nem akartam tapintatlan lenni. - A lány zavara valódi volt. - De nem azt mondta, hogy a ház az édesapjáé volt? Miss... Mrs. Redding ezek szerint özvegy?

- Igen - vetette oda Dominic. - Miért kérdezi?

- Ó... nem érdekes. - A nő halványan elmosolyodott, majd a ház felé intett. - Azt hiszem, bemegyek, és felöltözöm a reggelihez.

Dominic kibújt a pólójából. Mikor azonban a nadrágja cipzárjához ért, megtorpant. Nem volt szégyenlős. Tudta, hogy mutatós teste van. Mégsem volt kellemes a feltételezés, hogy Jaime esetleg figyeli.

Morcosan felmarkolta a pólóját, és átvágott a teraszon. Mikor belökte az üvegajtót, és belépett a házba, váratlanul szembe találta magát a mostohaanyjával.

- Az ördögbe is, Cat! - A férfi idegesen visszahőkölt, mikor az asszony felé nyújtotta a kezét. - Hogyhogy ilyen korán felkeltél?

Catriona hűvösen, de jóindulattal méregette. Nagyon elegáns, korallpiros, selyemszatén köntöst viselt. Még e korai órában is frissnek, kipihentnek látszott.

- Hangokat hallottam, drágám - válaszolta behízelgően. - Sophie-val beszélgettél?

- Nem. - Miért is kell állandóan magyarázkodnia? De Cat addig úgysem hagy neki nyugtot, míg meg nem tudja az igazat. - Az új titkárnőddel találkoztam - tette hozzá ezért.

- Miss Harrisszel? - Az asszony összeszorította a száját. Dominic felkészült a legrosszabbra. - Mi a véleményed róla, drágám? Egész más, mint Kristin, nem igaz? Egy kicsit régimódi. Na persze, hiszen egyetemre járt.

A férfi szíve szerint megvédte volna Jaime-et, de inkább nem nyilatkozott. A lány állása csak addig van biztonságban, amíg Catriona nem féltékenykedik rá. Hiszen első pillantásra ő is úgy vélte, hogy a nő régimódi. Csak akkor változott meg a véleménye, mikor közelebbről is szemügyre vehette, s ráébredt, milyen érzéki a kisugárzása.

- Ki tudja - felelte diplomatikusan. - A jelek szerint odavan a regényeidért.

- Igen. - A nő oda sem figyelt rá, inkább a férfi száját nézte, s megnyalta az ajkát. - Csókolj meg, drágám! Aztán ide kéretem a reggelit a teraszra. Olyan ritkán vagyunk kettesben!

Dominic lehajolt, szájával végigsimított az asszony ajkán, és fel akart egyenesedni. Catriona erre átkarolta és visszahúzta.

- Még jobb ötletem van - súgta a fülébe, - Reggelizzünk az ágyban!

Dominic eltolta magától.

- Nem, ma nem! - jelentette ki tettetett könnyedséggel. Pedig szívesen lefeküdt volna az özveggyel. Azóta kívánta, mióta apja bemutatta őket egymásnak. De tiszteletben akarta tartani apja emlékét, és nem akarta a szeretőjévé tenni Catrionát, legalábbis most még nem.

- Miért nem? - kérdezte az asszony durcásan. - Mikor érted már meg végre, hogy eleget vártunk? Apád már több mint egy éve halott!

- Tudom. - A férfi visszabújt a pólóba, hogy addig se kelljen mostohaanyja szemébe néznie.

- Ha így folytatod, azt kell hinnem, hogy már nem szeretsz - vetette a szemére Catriona bosszúsan. - Azt hittem, végre elhatároztad magad. Szükségem van rád, drágám! És meg voltam róla győződve, hogy te is így érzel.

- Ez így is van! - Dominic minden kételye ellenére legszívesebben azonnal ölbe kapta volna. De uralkodott magán. Még nem jött el az ideje, hogy lefeküdjön vele.

- Akkor meg miért nem?

- Most először is reggelizzünk, rendben? - szólt a férfi feszülten. - Ehhez a témához még egy kicsit korán van. Én beszélek Sophie-val, te pedig felöltözöl. Nem arról volt szó, hogy az új titkárnőddel reggelizel? Ne okozz neki csalódást mindjárt az első nap!

- De te, úgy tűnik, okozhatsz nekem csalódást - jegyezte meg az asszony hűvösen, és szorosra húzta a köntöse övét. - Gonosz vagy, Dominic! Néha nem is értem, miért szeretlek ennyire!

A férfi felsóhajtott.

Cat...!

- Inkább ne mondj semmit! - A nő fensőbbséges arcot vágva az ajtóhoz ment. - Örülnék neki, ha nem csatlakoznál hozzánk. Igazad van, a munkám minden másnál előbbre való.

Dominic elmosolyodott. Jóllehet sikerült időt nyernie, tudta, hogy Catriona bosszút fog állni. Kettejük viszonya az elmúlt tizenkét hónapban sebesebben haladt előre, mint azt álmodni merte volna. Mostanra már úgy érezte, nem ura a helyzetnek.

Még jól emlékezett a napra, mikor megismerte Catrionát. Tizenhat évesen nyári szünidőre tért haza a Bermudákra a bostoni iskolából.

Hatéves volt, mikor anyja baleset következtében életét vesztette. Apja a felesége tragikus halála után a munkájába temetkezett, s vele keveset foglalkozott. A nagyapja alapította New York-i kiadónál úgyis rengeteg tennivaló akadt.

Catriona Markham, ahogy akkor hívták, fiatal írónő volt. Írt néhány meglehetősen unalmas bűnügyi regényt, melyet egyetlen kiadó sem volt hajlandó megjelentetni. Végül a londoni ügynöke elküldte az egyik művét a New York-i Goldman and Redding Kiadóhoz, és megkérdezte, érdekli-e őket.
Dominic nem tudta, vajon apját Catriona írói tehetsége, vagy egyszerűen csak a szépsége ragadta meg. A nő mindenesetre hat hónappal később a felesége lett. Újabb hat hónap múlva pedig már megjelent Catriona Redding első történelmi regénye.

A könyv - főképp apja kapcsolatainak köszönhetően - hatalmas sikert aratott. A férfi minden tekintetben támogatta feleségét, többek között hatalmas reklámkampányt szervezett neki, s így Catriona több tévéműsorban is fellépett, melyben megcsillogtathatta szépségét és elbűvölő modorát. Dominic tapasztalatból tudta, hogy egy könyv nemcsak a tartalma miatt válhat bestsellerré. Ámde a nő további könyvei is rekordmennyiségben keltek el.

Természetesen a Goldman and Redding Kiadó számára is gyümölcsöző volt ez az együttműködés. Catriona csaknem minden interjúban megemlítette, hogy sikerét elsősorban a férjének köszönheti.

Dominic így utólag egyáltalán nem volt büszke arra, ahogy fogadta a hírt, hogy édesapja újra megnősül. Már kezdettől fogva meg volt róla győződve, hogy a nő túl fiatal az apjához. Tizenhat évesen épp kezdte felfedezni saját szexualitását. Catriona persze nem volt ártatlan abban, hogy túlzott vonzalmat táplált iránta. Ugyanis, bár sosem csalta meg a férjét, semmit sem tett annak érdekében, hogy a kamasz leküzdje ifjúkori rajongását.

Dominic néha eltöprengett, mi történt volna, ha kevésbé tiszteli az apját. Az asszony mindig is gátlástalanul flörtölt vele. Idősebb volt nála, mégis mindig úgy tett, mintha sokkal inkább Dominic, mint az apja hullámhosszán élne. Csak férje jelenlétében tartotta meg a kellő távolságot.

Mikor Dominic egyetemista lett, némiképp változott a helyzet. Kikerült Catriona befolyása alól, s megismert más, fiatal nőket is. Huszonkét évesen elvette egy barátjának a húgát. Mary Beth gyengéd, csinos és kedves teremtés volt, de Catriona már a kezdet kezdetén értésére adta, hogy ki nem állhatja.

Természetesen ezt nem mondta ki nyíltan a férje házában, hisz Lawrence Redding nagyon kedvelte a menyét. Catriona azonban minden alkalmat megragadott a kötözködésre. Emiatt Mary Beth végül már minden ürügyet kitalált, hogy minél ritkábban lássa az anyósát.

Dominic számára egyre elviselhetetlenebbé vált a helyzet, épp úgy, ahogy Catriona akarta. A férfi azonban ahelyett, hogy mostohaanyját hibáztatta volna a történtekért, inkább a feleségét okolta. Bebeszélte magának, hogy Mary Beth nyilván megsértette az asszonyt valamivel. Felesége egy napon aztán felszólította, hogy válasszon: vagy vele tart, vagy marad a szüleivel.

Borzasztóan igazságtalan voltam vele, - gondolta most enyhe keserűséggel. Túlságosan bele voltam habarodva Catrionába.

Apja hirtelen halálával aztán sok minden megváltozott. Catriona újra szabad lett, s azt tehetett, amit akart. Három hónappal a temetés után elárulta Dominicnak, hogy tudja, mit érez iránta, s hogy ez az érzés kölcsönös.

Ez azonban túl korainak bizonyult Dominic számára. Úgy érezte, mázsás teher nehezedik rá, főképp mert a kiadó vezetését is neki kellett átvennie. Még mindig kívánta Catrionát, de nem akarta beszennyezni apja emlékét azzal, hogy már röviddel a halála után ágyba viszi az özvegyét.

Az, hogy ő vezesse a kiadót, édesapja kifejezett kívánsága volt. Catriona a bermudai házat örökölte tekintélyes nagyságú ingó vagyonnal együtt. Dominic jogot tanult, s már el is helyezkedett egy jól menő ügyvédi irodánál, mikor azonban apja meghalt, kötelességének érezte, hogy feladja állását, és New Yorkba költözzön.

Ezzel valószínűleg élete legnagyobb hibáját követte el. Ezt ma már világosan látta. A férfi zsebre dugott kézzel, sötét tekintettel méregette az úszómedencét. Ha felbőszíti Catrionát, az asszony nyílván más kiadó után fog nézni. S ezzel a Goldman and Redding tetemes nyereségtől esne el.

Vajon apa egyáltalán nem gyanította, mit érzek a mostohaanyám iránt? Vagy a bizalma épp azt jelentette, hogy áldását adja a kapcsolatunkra? Efféle kételyek gyötörték, és miattuk nem tudta elszánni magát a döntő lépésre.

Maga sem tudta, miért habozik, miért nem kezd viszonyt Catrionával. Az asszonynak igaza van, apja ma már több mint egy éve halott. Igazán elmúlhattak volna az erkölcsi gátlásai. Miért nem megy be hát Catriona hálószobájába, ahogy a nő akarja?

Hirtelen Jaime Harrist látta maga előtt, amint hatalmas szürke szemével elgondolkodva méregeti. Ő vajon mit szólna, ha tudná, milyen feszültség uralkodik a házban? Izgalmasnak találná a mostohaanya és fiú kapcsolatát, vagy taszítana a helyzet, mely bizonyos értelemben akár vérfertőzésnek is felfogható?

Minden bizonnyal fel lenne háborodva, - töprengett, s rádöbbent, hogy már szinte nem is kívánja Catrionát. Nem fogja teljesíteni a kívánságát. Úgy döntött, kihagyja a reggelit, inkább sétálni megy. Túlságosan rosszkedvű volt, egyedül akart maradni.

3. FEJEZET

- Tud vezetni?

Valaki volt a szobában. Jaime a nyakába tolta a fejhallgatót, és felnézett. Egész délután Catriona magnóra mondott leveleit gépelte. Az ajtófélfának támaszkodó Dominic Redding látványa meglepte, és ettől szokatlan nyugtalanság fogta el. Talán túl fáradt vagyok, - győzködte magát.

A férfi úgy festett, mintha a kertben dolgozott volna. A pamutsort szinte rátapadt izmos combjára, az ujjatlan szürke póló pedig teljesen átnedvesedett. Jaime elpirult.

- Hozzám beszél? - kérdezte gyorsan.

Az első találkozásuk óta nem látta a férfit, azt hitte, már vissza is ment New York-i otthonába. Nyilván nem tartja szórakoztatónak a mostohaanyja társaságát.

- Azt kérdeztem, tud-e vezetni - ismételte a férfi.

Óvatosnak kell lennem! Túlságosan nyugtalanít ez az ember, - gondolta a lány. Édes istenem, hisz nem vagyok már gyerek! Mi történt velem?

- Catriona igen ritkán használja az autót. Arra gondoltam, hátha fel szeretné fedezni a szigetet. Holnap szombat, akkor szabadnapos, nem igaz?

- Igen.

- Mit igen? - A férfi áthatóan végigmérte. - Van jogosítványa? Vagy meg akarja nézni a szigetet? Ha kezdő vezető, ne aggódjon, itt amúgy is tilos húsz mérföld per óránál többel hajtani.

- Nem vagyok kezdő. Természetesen van jogosítványom. Már évek óta vezetek.

- Ez pompás. - Dominic türelmetlenül kisimította nedves haját a homlokából. - Szóval... hogy tetszik a javaslatom? Hamiltonban állítólag jó dolgokat lehet vásárolni.

Kedves tőle, hogy ennyit foglalkozik velem, - tűnődött; a lány. Immáron két napja dolgozott Catrionával, s pontosan tudta, hogy a nő túlzottan önző ahhoz, hogy a titkárnője szórakozásán törje a fejét.

- Hát... egész jól hangzik - felelte végül. - De elképzelhető, hogy Miss Redding ismét munkára fog.

- Rendben. - A férfi vállat vont. - Akkor szóljon, hogyha kedve támad kirándulni!

- Köszönöm szépen.

Jaime hálás volt neki, nemcsak az ajánlatért, hanem a szusszanásnyi szünetért is. Már majdnem két órája gépelt egyhuzamban. Nem szokott hozzá, hogy ennyi időt töltsön a számítógép előtt, s ugyancsak kimerült.

- Igazán szívesen. - Dominic hangjába mintha gúnyos felhangok vegyültek volna.

Ebben a pillanatban felpattant Catriona irodájának ajtaja.

- Miss Harris, az ég szerelmére! - kiáltott rá Catriona. - Hányszor mondjam még, hogy nyugodtan akarok dolgozni? Ó, Dominic! - folytatta sokkal gyengédebben, mikor észrevette a férfit. - Engem keresel?

- Tudom, hol talállak meg - válaszolta az gúnyosan. - Nem, nem hozzád jöttem, hanem a titkárnődhöz. Felajánlottam neki a Toyotát.

Catriona összeszorította a száját.

- Úgy? Nem emlékszem, hogy megkérdeztél volna!

Dominic a homlokát ráncolta.

- Miért tettem volna? Hiszen nem használod!

- De akkor is...

- A te autód, ezt akarod mondani, ugye? - vágott közbe a férfi haragosan, - Rendben, felejtsd el! A titkárnőd majd velem jön. A Harley-Davidson még az enyém, ha nem csalódom.
- Erre semmi szükség. - Catriona hangja hirtelen alázatossá vált, s Jaime meglepetten látta, hogy könnyes a szeme. - Amennyiben nem használom az autót, az természetesen Miss Harris rendelkezésre áll. Ne haragudj, egy kicsit ideges vagyok. Amióta magyarázat nélkül eltűntél, nincs egy nyugodt percem sem.

Dominic türelmetlennek látszott. Jaime csodálkozott rajta, miért veszi ennyire szívére Catriona szemrehányásait. Ez az asszony úgy viselkedik, mint egy elkényeztetett kisgyerek! Az egyik pillanatban utálatos és alattomos, a másikban pedig szelíd, mint a bárány, - állapította meg a lány csodálkozva. Catriona viszont láthatólag sokat adott mostohafia véleményére, Jaime hirtelen nagyon kényelmetlenül érezte magát. Itt olyasmi történik, amihez neki semmi köze, s amiről nem is akar tudni.

Most már a férfi is ráébredt, hogy a szóváltásnak hallgatósága van. Elfintorodott.

- Megyek, lezuhanyozom - jelentette ki, s aztán Catrionához fordulva hozzátette: - Később még beszélünk. Mondd meg Sophie-nak, hogy vigyen be hozzám két üveg sört!

- Nálam van sör a hűtőben. - Az asszony a szobája felé intett. - Amúgy is kíváncsi vagyok, hol jártál. Samuel azt állította, a kikötőbe mentél...

- Majd később! - vágott a szavába Dominic. - Különben megint megfázom.

Az asszony hallgatott, nyilvánvalóan nem akarta elmérgesíteni a vitát.

A férfi Jaime felé biccentett, és magukra hagyta őket.

A lány ismét a számítógéphez fordult. A szobában feszült hangulat uralkodott, s Jaime érezte, hogy Catriona örömest kapná mulasztáson, vagyis szeretné levezetni idegességét.

- Még nem készült el? - csattant máris az ingerült kérdés.

- A kéziratokat legépeltem, de azt nem tudom, mennyi szöveg van még a szalagon.

Catriona mélyet lélegzett.

- Tetszik a kézirat? Az elődje mindig elmondta az írásaimról a véleményét. - Elfintorodott. - Szegény Kristin! Egyáltalán nem értett hozzá!

- Szerintem nagyon érdekes - felelte Jaime kitérően. Ha az asszony veszekedni akar, másvalakit kell keresnie.

- Maga rendkívül diplomatikus. És szorgalmas is. Remélem, ez a jövőben sem változik.

Jaime beharapta az ajkát, olyan erővel, hogy szinte fájt.

- Én is remélem. - Udvariasan elmosolyodott, és igyekezett minél készségesebbnek látszani. - Kinyomtassam a kész oldalakat?

- Nem szükséges. - Az írónő hangja egyre élesebbé vált. - Nyomtassa ki az egészet együtt, és javítsa ki, mielőtt behozná hozzám! Hibátlan szöveget szeretnék látni! Remélhetőleg más már nem tereli el a figyelmét!

Helyben vagyunk, - gondolta a lány. Tisztában volt vele, hogy Catriona magyarázatot akar adni az előbbi viselkedésére.

- Mr. Redding csak bekukkantott - csúszott ki a száján, és a következő pillanatban már hevesen kívánta, bárcsak egy szót sem szólt volna. Catriona vádló pillantást vetett rá.

- Valóban? Akkor hát tudja, hol volt?

- Nem, természetesen nem. - Uram teremtőm, épp ezt akartam elkerülni! - Ezzel csak arra céloztam, hogy mindössze néhány percig tartózkodott itt.

- Pontosan tudom, mennyi ideig beszélgettek - pirított rá Catriona. - Abban a pillanatban, amikor abbahagyta a gépelést, szemérmetlenül flörtölni kezdett vele.

Jaime levegő után kapkodott.

- Ez nem igaz! - védekezett, bár az arcába kúszó pirosság akár az ellenkezőjéről is árulkodhatott. - Csak megkérdezte, tudok-e vezetni, ennyi az egész.

- Ne mondja! - Az asszony felvonta a szemöldökét. - Akkor maga lenne az első nő, aki nem teszi neki a szépet!

- Igazán sajnálom, de más egyéb nem történt. - Jaime vállat vont.

- Remélem is! - csattant fel Catriona. - De azért el kell ismernie, hogy rendkívül vonzó férfi! Vagy maga más típust kedvel?

- Tessék? - nézett fel a lány döbbenten.

- Hiszen az iratai szerint már huszonnyolc éves.

- Huszonkilenc.

- Annál inkább. - Az asszony színpadiasan széttárta a karját. - És még nincs férje. Azt hiszem, megbocsátható, ha érdekel a dolog!

Jaime ugyancsak méregbe gurult, de nem mutatta ki. Nem ismer, nem tudhatja, ki is vagyok valójában, nyugtatta magát. Csupán vetélytársnőt lát bennem, és elő akarja írni, hogyan viselkedjem.

- Engem egyáltalán nem zavar, ha kérdéseket tesz fel - jelentette ki Jaime egykedvűen. - De ne aggódjon, Mrs. Redding! Egyáltalán nem érdekel a mostohafia.

- A nevem Miss Redding - utasította rendre Catriona. - Ezt ne felejtse el! Ezenkívül nem tetszik, hogy Dominicot a mostohafiamnak nevezi. Ő férfi, én pedig nő vagyok. Ért engem?

A lány megszédült. Érezte, hogy elsápad, s remélte, hogy az asszony ezt nem veszi észre. Csak nem arra célzott, hogy Dominic a szeretője? Hiszen ez teljesen lehetetlen! Catriona legalább húsz évvel idősebb nála!

- Megdöbbentettem?

Jaime ráébredt, hogy az asszonyt szórakoztatja a helyzet. Elárulta neki a piszkos kis titkát, s most arra számít, hogy ő csodálni fogja érte. Hiszen Dominic Redding nagyon vonzó férfi, ezt már ő is felfedezte.

- Ez egyáltalán nem tartozik rám.

Miért nem hagy már végre békén? Elegem van abból, hogy játszik velem, mint macska az egérrel! - háborgott magában Jaime.

- Dehogynem - erősködött Catriona, miközben a lány megkönnyebbülésére lassan az irodája felé indult. - Hiszen maga tulajdonképpen a háztartás része, s így fontos, hogy megtudja, miért voltam olyan feldúlt az imént.

Jaime pontosan tudta, hogy a nő nem mond igazat. Csak azért csinálta ezt az egész cirkuszt, hogy távol tartsa őt Dominictól.

- Még ma estére kéri a szöveget? - érdeklődött udvariasan. - Úgy egy óra múlva mindennel készen leszek.

A lánynak csak este jutottak újra eszébe a délután történtek.

A vacsoráját az erkélyen fogyasztotta el. Catriona előző nap tájékoztatta, hogy néha együtt reggeliznek vagy ebédelnek, de este semmiképp sem tart igényt a társaságára, Jaime nem is számított másra.

Ezen az estén azonban úgy érezte, lassanként cserbenhagyja az elszántsága. Azok után, amiket megtudott Dominic és Catriona kapcsolatáról, furcsa érzés lett rajta úrrá. Már abban sem volt biztos, okosan jár-e el, ha ezek után is itt marad. Londonban még olyan egyszerűnek tűnt fel a magára vállalt feladat.

Mikor apja halála után végignézte az újságkivágásokat, még nem is tervezett semmi különöset. Catriona hirdetése adta az ötletet, hogy megpályázza az állást.

Végül is mit veszíthet, - gondolta akkor. Családja nincs, és úgysem marad sokáig. Az egyetemen nyári szünet volt, semmi sem állt tehát tervének útjában.

Nem is nagyon számított arra, hogy sikerül a bemutatkozó beszélgetés. Már évek óta nem végzett titkári munkát, habár azóta is számítógéppel dolgozott. Nyilván akadtak nála rátermettebb jelentkezők is. Az, hogy talán hiba volt eljönnie, akkor jutott először eszébe, mikor szemtől szembe találkozott a hűvös, lenéző mosolyú Catrionával.

Nem akart elhamarkodottan dönteni. Most viszont arra gondolt, hátha kezdeti kételyei is valamiféle figyelmeztetést jelentettek. Eleinte nem vett róluk tudomást, hiszen gyerekes és felelőtlen szeszélyeskedésnek tartotta volna, ha a hosszú repülőút után azonnal visszafordul.
Mi is történt valójában? Mitől lett ilyen bizonytalan? Talán attól, hogy rájött, Catrionának viszonya van valakivel? Hiszen semmi köze az írónő szerelmi életéhez! Egy csinos nőnek miért is ne lenne valakije?

Dominic Reddinget csak néhányszor látta, s nem is várta el, hogy a férfi vonzónak találja őt. De az, hogy a fickó összeáll az apja özvegyével, igazán ízléstelen és valahogy erkölcstelen dolog!

Talán régimódi és prűd vagyok, s talán az egyetemen nem ismertem meg a valós életet, - tűnődött. De egyáltalán kit érdekel, mit csinál Catriona Dominickal a saját házában? Igazságtalanság volna elítélni őket a tények ismerete nélkül.

Jaime most már a szó szoros értelmében feszengett. Várakozással telve érkezett, s egyre-másra csalódnia kellett. De mit is várjon egy olyan nőtől, aki huszonhét évvel ezelőtt elhagyta a férjét és gyermekét? Cathryn Michaels már a múlté volt, s jobb volna, ha ez így is maradna.
4. FEJEZET

Dominic egy jókora hullámmal kivitette magát a partra, fölegyenesedett, és hátrasimította az arcába lógó csuromvizes haját.

Egyszerűen csak el akart tűnni a házból. Nem határozta még el, meddig marad a szigeten. Előző este ráébredt, hogy már nem sokáig várhat a döntéssel.

Catriona igazán felháborítóan viselkedett. Azzal vádolta őt, hogy minden alkalommal kitér a közös jövőjük megtárgyalása elől, sőt még azt sem átallotta megkérdezni, vonzónak találja-e az új titkárnőt.

A férfi elhúzta a száját. Teremtőm, hiszen csak udvarias akartam lenni ahhoz a nőhöz! Catriona állandó féltékenységi rohamai lassan elviselhetetlenné válnak!

Megtörölközött, és felvette a farmerjét. Az ördögbe is, milyen életünk lesz, ha nem bízik meg bennem?

A nyakába tette a törölközőt, és sötét tekintettel méregette a vidéket. E pillanatban meglehetősen borúsnak látta a jövőjét. Minél többet erőszakoskodik az asszony, ő annál inkább ódzkodik attól, hogy engedjen neki.

Hirtelen ismerős alak bukkant fel a dűnék között, s Dominic megdermedt. A mindenit, már megint ez a Jaime Harris! Vajon Catriona bízta meg, hogy kémkedjen utána?

Nem, ez aligha valószínű, - állapította meg gúnyosan. Ezt már csak azért sem tenné, mert Jaime sokkal fiatalabb nála. Talán a lány sem aludt jól, csakúgy, mint ő.

A nő közben észrevette őt, és visszafordult. Így is jó, - legyintett Dominic. Aztán mégis másként döntött. Hátha a lány társasága jobb kedvre deríti majd.

Nem lehet könnyű egész nap Catriona mellett dolgozni és magányosan tölteni az estéket. A férfinak feltűnt, hogy Jaime nem használta az autót a hétvégén. Catriona nyilván elhalmozta munkával, hiszen a kreatív időszakaiban még kevésbé volt tekintettel másokra, mint egyébként.

Dominic azonban megelégelte, hogy ezen rágódjon, és elindult a lány felé.

- Jó reggelt! - üdvözölte, s a nő félénkségét látva elmosolyodott. - Örülök, hogy újra találkozunk.

- Igazán sajnálom, hogy megzavartam - mondta a lány kimérten. - Nem akartam megbolygatni a magánéletét.

- Szabad országban élünk. Azt teszi, amihez kedve van - válaszolta a férfi könnyeden. Csak most vette észre, hogy Jaime fagyosan méregeti. Talán megsértődött, mert megszólítottam? Nyílván nem az idegesíti, hogy félmeztelenül lát!

- Úszni volt - állapította meg a nő.

- Eltalálta - mondta Dominic, de egyúttal meglehetősen leplezetlen csodálkozással szemügyre vette a lányt, aki erre persze elpirult. Legelső alkalommal túlságosan felületesen ítéltem meg, - futott át a férfi agyán. Ez a lány igazán intelligens és megértő teremtés.

És gyönyörű alakja van, - tette hozzá gondolatban. Jaime ezúttal sortot viselt, mely jól kiemelte hosszú, formás lábát és karcsú derekát. Ha e lezser öltözék helyett selyembe burkolózna, minden férfit megigézhetne.

- Éppen vissza akartam menni a házba - szólalt meg Jaime halkan.

Zavartnak látszik, - állapította meg Dominic. Érdekes, hiszen önként hagyta ott a megszokott környezetét, a családját és a barátait. S a férfiban ismét felötlött, hogy valakire rettentően emlékezteti ez a lány.

Netán ismerem valahonnan? Azért viselkedik velem ilyen tartózkodóan? Nem, hiszen az úszómedence melletti első találkozás alkalmával egyáltalán nem volt ellenséges. Sőt sakkal nyitottabb volt, mint ő. Mi történhetett azóta? Talán Catriona szája járt el?

- Nem akar megmártózni az óceánban? - kérdezte kedvesen.

- Én? - Jaime hitetlenkedve nézett rá.

- Igen, miért is ne?

- Nem, Mr. Redding, most egész biztosan nem - szegte fel a nő az állát.

- Nem tud úszni?

- De, természetesen tudok - vágott vissza Jaime idegesen. - De nincs nálam fürdőruha, és nem szokásom anélkül úszni, mint egyeseknek.

- Ezzel rám céloz?

- Ezt nem mondtam.
- De gondolta. - A férfi egyre jobban élvezte a társalgást. - Még sohasem próbálta? Higgyen nekem, csodálatos érzés!

- Az lehet.

- És? Mégsem akarja kipróbálni?

- Vissza kell mennem a házba - jelentette ki a lány mereven, és megfordult.

Dominic érezte, hogy a nő szíve szerint kereken megmondta volna a véleményét. Mégis tekintettel volt arra, hogy ő a munkaadójának mostohafia - netán barátja vagy szeretője akit érthető okokból nem akar magára haragítani.

- Milyen kár! - jegyezte meg.

Jaime megtorpant, s a válla fölött hátranézett.

- Már megbocsásson, Mr. Redding...

- Kérem, hívjon Dominicnak! - A férfi néhány lépéssel mellette termett. - Hiszen nem siet! Miért nem marad egy kicsit velem? Jöjjön, sétáljunk egyet a parton, megmutatom a Spanish Cove-ot, gyönyörű kis öböl.

A lány mély levegőt vett.

- Az nem lenne tanácsos - mondta hűvösen.

- Tanácsos? - A férfi összevonta a szemöldökét. - Szokatlan kifejezés.

Jaime összeszorította a száját.

- Nem szeretném elveszíteni az állásomat, Mr. Redding.

Dominic a fejét rázta.

- Ezért semmiképp sem veszítené el! Nem arra kértem, hogy töltse velem az egész délelőttöt! Még időben visszaér a reggeliig, Catriona csak nyolc után kel fel.

- Tudom. - A nő habozott. - Azt hiszem, pontosan érti, mire célzok. Csak azért, mert maga a mostohaanyja titkárnőit szabad prédának tekinti...

- Tessék? - Ez az igazságtalan feltételezés ugyancsak szíven ütötte Dominicot. - De hát ez aljas rágalom! - Az ég szerelmére -, esett gondolkodóba a férfi, csak nem azzal vádolja ez a nő, hogy Kristin Spencer miatta veszítette el az állását?

Jaime a jelek szerint kényelmetlenül érezte magát, ráébredt, hogy elvetette a sulykot.
Dominic azon törte a fejét, mit mesélhetett neki Catriona.

- Ezt a mostohaanyámtól hallotta? - kérdezte kezét a nő karjára téve. Jaime ijedten felpillantott. - Tehát igen vagy nem?

- Hát... nem - vallotta be végül a lány. Dominic megkönnyebbült. - Legalábbis nem szó szerint.
- Akkor mit mondott? Nyugodtan elárulhatja! Tudnom, kell! - Érezte, hogy a nő megremeg.

- Talán hiba volt, hogy egyáltalán szóba hoztam az aggályomat - mondta a lány bizonytalanul. - Kérem... ez fáj! Engedjen el!

- Még nem. - A nő bársonyos bőre nyugtalanítóan kellemes tapintású volt. - Mondta vagy nem mondta? És ha nem mondta, miért vádol ilyesmivel?

- Nem vádolom semmivel - vágott vissza Jaime nyersen. - De az elődöm olyan hirtelen távozott, hogy...

- Hogy azt hiszi, én tehetek róla. - A férfi sötét pillantást lövellt rá. - Tulajdonképpen mi ennek az oka? Csupán az, hogy barátságos vagyok magához? Az meg sem fordult a fejében, hogy Kristin esetleg nem végezte jól a munkáját?

- Dehogynem, de...

- De maga nem így gondolja?

- Nem tudom, mit gondoljak. Ne haragudjon, nem akartam megsérteni.

- Pedig pontosan ezt tette. - Dominic végül elengedte. - Nyugodtan menjen a dolgára. Nincs szükségem a társaságára.

Jaime-nek arcába szökött a vér. A férfi végigjáratta tekintetét a lány hamvas bőrén, hosszú haján és az orrát pettyező szeplőkön, s elszégyellte magát..

Nem tudok eligazodni ezen a nőn, - vonta le a következtetést a férfi, hiszen egyszer kimondhatatlanul magabiztos, máskor azonban hihetetlenül bizonytalan. Dominic tisztában volt vele, hogy Catriona a ludas: nyilván ő intette a lányt, hogy tartsa tőle távol magát.

- Remélem, nem akarja... - fogott bele Jaime, és megdörzsölte a karját ott, ahol megszorította. - Ugye nem... nem mondja el mindezt Miss Reddingnek? Mármint, hogy ilyen kíváncsi voltam? - nézett fel kérdőn.

Dominic türelmetlenül a hajába túrt. Bonyolódott a helyzet. A lány érzéki kisugárzása és tartózkodó modora egyre inkább elkápráztatta. Ugyan, csak az keltette fel a kíváncsiságomat, - nyugtatta magát, hogy más, mint a többi nő, akivel eddig találkoztam.

- Nem - vágta rá röviden.

- Köszönöm. - Jaime elmosolyodott. - Akkor kellemes sétát kívánok.

Mintha ezek után még lenne kedve hozzá! A férfi elindult a házhoz vezető kis ösvényen. Elkeseredéssel vegyes harag lett rajta úrrá.

Dominic csak este találkozott újra Catrionával. Reggel mégsem tért vissza a házba, hanem hirtelen ötlettől vezérelve a motorjára pattant, és az egész napot a Webb's Cove-nál töltötte. Az öböl a nevezetes Somerset-híd közelében feküdt. Itt a jachtok mellett halászhajók és csónakok is kiköthettek. A sziget partját sűrűn tagolták a kisebb és nagyobb öblök. A Webb's Cove-ot főképp a helybeliek látogatták.

Gyermekkorában Dominic mindig arról álmodott, hogy egyszer majd napról napra turistákkal hajózza körbe a szigetet. Apja azonban persze másképp képzelte el fia jövőjét, és egyetemre küldte őt.

Lawrence Redding kevés szabadidejét legszívesebben vitorlázással töltötte. A fia tizenöt éves korában kapott tőle egy kis vitorlás csónakot, s megtanult vitorlázni. Azóta Dominic egyre nagyobb és modernebb hajókat vásárolt magának. A jachtjára menekült, mikor nyugalomra volt szüksége, s ez az utóbbi időben egyre többször fordult elő. Minél idősebb leszek, annál bonyolultabb lesz az életem, - aggodalmaskodott magában.

Egész nap nem jutott pihenéshez, annyi javítanivaló akadt a kétárbocosán, az Éjjeli Sellőn. Persze tudta, hogy hiába odázza el a Catrionával való találkozást, előbb-utóbb úgyis vissza kell fordulnia.

Hosszan eltársalgott a kikötő vezetőjével, Max Erskine-nel a part menti zátonyokról és a sziklákon fészkelő madarakról. Mikor aztán az apjára terelődött a szó, hirtelen hazugnak és képmutatónak érezte magát. Hogyan is állíthatja, hogy tiszteli apja emlékét, mikor azt tervezi, hogy ágyba viszi az özvegyét?

Most már visszatért a lakosztályába, és épp zuhanyozni indult, mikor kopogtak az ajtón. Nyilván Samuel lesz az, vélte, és kiszólt:

- Szabad!

Legnagyobb bosszúságára azonban Catriona lépett be.

- Hát itt vagy! - kiáltotta a nő diadalmasan. - Egész nap kerestelek. Szólhattál volna, hogy távol leszel!

- Nem vagyok a tulajdonod. Nem tartozom neked számadással.

Dominic határozott mozdulattal visszagombolta a farmerjét. Catriona a jelek szerint azt hiszi, bármit megengedhet magának vele szemben!

- Na ne mondd! - Az asszony lebiggyesztette a száját. - Már elfelejtetted, kié a ház?

- Aligha tudnám elfelejteni - vágott vissza Dominic. - Ha terhedre vagyok, csak szólj! Még a héten vissza akarok térni New Yorkba, mindegy, melyik nap megyek.

- Dehogy mindegy! - A nő hangjából eltűnt a szemrehányás. - Drágám, félreértesz! Aggódtam miattad! Már reggel elmentél, és egész nap nem kerültél elő! - Azzal a férfi karjára tette a kezét.

Miss Harris tehát nem beszélt a reggeli találkozásról, - nyugtatta meg magát Dominic. Nem is csoda, a nő nyilván félti az állását.

- A kikötőben voltam - mondta tudomást sem véve Catriona gyengéd érintéséről. - Épp elég dolgom volt. Nem gondoltam, hogy el kell kéredzkednem tőled.

Az asszony összeszorította a száját.

- Hiszen együtt akartunk reggelizni!

- Vagy úgy!

- Jól tudod, hogy így van. - Catrionának nagy erőfeszítésébe került, hogy ne mutassa ki haragját. - Ehelyett Miss Harris társaságát kellett élveznem. - Egy pillanatig habozott. - Nem biztos, hogy beválik.

Dominic megmerevedett.

- Mire célzol?

- Hát Miss Harrisre! - vágta rá Catriona morcosan, és visszahúzta a kezét. - Valami nagyon zavar benne. Nem tudom, megbízható-e.

- Miért?

Az asszony türelmetlen pillantást vetett rá.

- Hát nem vetted észre? Annyira készséges és kiegyensúlyozott, hogy ez már nem is normális!

A férfi lehunyta a szemét. Ezeket az érveket már jól ismerte.

- Te jó ég! - kiáltott fel. - Remélem, nem azt akarod mondani, hogy ő is olyan, mint Kristin! Hát elképzelhetetlennek tartod, hogy tényleg lelkiismeretes, minden hátsó szándék nélkül?

- Nem állítom, hogy olyan, mint Kristin - válaszolta Catriona. - Kristin nagyon csinos és magabiztos volt. Megszokta, hogy magára vonja a férfiak pillantásait. Ez Miss Harrisről igazán nem mondható el.

- Biztos vagy ebben?

Alighogy kimondta, már meg is bánta ezt a kérdést. De mégsem állhatta meg szó nélkül Catriona megjegyzését.

- Egészen biztos - jelentette ki az asszony könnyeden, - Nem nézted meg még közelről? Képzeld, szeplős! És a hajszíne borzalmas. És egyszerűen lehetetlenül öltözködik. Nyilván egyáltalán nem érdekli, hogy néz ki.

- Talán más dolgok fontosabbak számára - vonta meg a vállát Dominic. - Szerintem rendkívül vonzó nő. Egy kicsit rád hasonlít.

- Mit mondtál? - sikoltott fel Catriona döbbenten.

A férfi valójában csak bosszantani akarta a nőt ezzel a megjegyzéssel, most azonban rájött, hogy ez az igazság. Jaime Harris bizonyos értelemben tényleg hasonlított Catrionára.

Dominic a homlokát ráncolta. Első ránézésre senki sem vette volna észre a hasonlóságot. Catriona természetesen sokat adott a külsejére, és tudta, hogyan hozza ki magából a legjobbat, Jaime viszont erre nem sokat adott. A hasonlóság ennél mélyebben rejtőzött. A két nő megjelenése és mozgása szinte egyforma volt. Mindkettejüket laza és a magasságukhoz képest különösen kecses mozdulatok jellemezték.

Más szempontból is emlékeztettek egymásra, de hogy pontosan miben, azt nehéz lett volna megfogalmazni.

- Ezt nem gondolhatod komolyan! - háborgott Catriona.

Most dühös, óvatosnak kell lennem, - figyelmeztette magát a férfi.

- Csak arra céloztam, hogy nagyjából egyforma magasak vagytok, és hasonló az alakotok - válaszolta kitérően. - És aligha bűn az, ha valaki szeplős.

- Ettől még nem kell rögtön azt mondanod, hogy hasonlítunk egymásra! - szipogta az asszony sértődötten. - Nem hittem volna, hogy ilyen gonosz vagy!

Dominic felsóhajtott.

- Mi ebben a gonoszság? - Mostanra már kimerítette a beszélgetés, és magához húzta a könyörgően rábámuló nőt. - Csak megállapítottam, ennyi az egész.

- Kérlek, ne mondj ilyet többet! - Catriona átkarolta. - Drágám, el sem tudod képzelni, mennyire szükségem van rád. Mikor leszünk végre együtt?

5. FEJEZET

Jaime szédülni kezdett. A tűző nap sokkal jobban felforrósította a levegőt, mint hitte volna. A büszkeségemet félretéve el kellett volna kémem az autót, - gondolta. Ehelyett inkább tíz percet gyalogolt, és most a buszmegállóban várakozott. Hamiltonba tartott. Közben már a feje is megfájdult, és kezdte nagyon rosszul érezni magát.

Nem sejtette előre, hogy szabad lesz a délutánja. Már egy hete dolgozott Catrionánál, s eddig minden nap ugyanúgy telt el. Délelőttönként a kéziratokat gépelte, vagy a rajongók leveleit válaszolta meg. Délután pedig megbeszélték, mit lehet javítani a szövegen.

Ezen a napon Catriona azzal állt elő, hogy délután már nem lesz rá szüksége, s elmehet várost nézni. A lány gyanította, hogy Catriona szeretne megszabadulni tőle, mert Dominickal akarja tölteni a délutánt.

Jaime örömest útnak indult. Inkább, mint hogy otthon maradjon, és esetleg zavarjon, amikor az írónő meg a fiacskája édes kettesben enyelegnek. Ezért sem fordult vissza, hogy mégiscsak kölcsönkérje az autót. Nem akart összefutni Dominickal, akivel a parton lejátszódott jelenet óta nem találkozott.

Nyilván neki is kényelmesebb így, vélte a lány, és felidézte, milyen látványt nyújtott a férfi, mikor felbukkant a hullámokból. Olyan volt akkor anyaszült meztelenségében, amilyennek antik szobrok ábrázolják a görög isteneket. Ráadásul ügyet sem vetett rá, amikor észrevette, hogy ő is ott van, és meztelenül látja. A lány ezt a viselkedést arcpirító szemérmetlenkedésnek találta.

Szíve szerint megkérdezte volna tőle, mióta van viszonya a mostohaanyjával. Ehelyett majdhogynem megvádolta azzal, hogy el akarja csábítani. Hát ennek a fickónak egyáltalán nincsenek erkölcsi gátlásai? És nem törődik azzal sem, hogy Catriona az anyja lehetne?

Jaime alig tudta elhinni, hogy ilyen viszony egyáltalán lehetséges. Bár ahogy az írónőt eddig megismerte, őt nagyon is képesnek tartotta erre. Sőt napról napra sötétebb színekben látta, amiben persze bizonyára szerepe volt annak is, hogy Catriona a kedvességnek halvány jelét sem mutatta iránta.

Persze jogos volna a kérdés, akkor miért vagyok még mindig itt, szőtte tovább gondolatait, aztán türelmetlenül megrázta a fejét. A busz még mindig nem bukkant fel. Fájó szemében az utca ütemesen süllyedt és emelkedett, tudta, hogy ezt a hullámszerű hatást a forróság okozza. Mivel reggel óta nem evett, lassan már a gyomra is émelygett.

Hirtelen nagy porfelhőt kavarva elhaladt mellette egy autó. Már sokallotta, hogy ennyit kell várnia a buszra. Samuel elmagyarázta, hogy nagyjából egy óra hosszat tart az utazás Hamiltonba, mert a busz sok helyen megáll, hogy az utasok ki- és beszállhassanak.

Ha most visszafordulnék, - tanakodott, belopakodhatnék a szobámba, és lefekhetnék, hogy aludjak egy jót. Érezte, hogy már nem sokáig bírja a pokoli hőséget.

Újabb autó közeledett. A lány égő homlokára tapasztotta a kezét.

- Mi az ördögöt csinál itt? - kérdezte hirtelen egy jól ismert hang.

Jaime csak most döbbent rá, hogy az autó megállt mellette. Dominic a kabrioletből kihajolva csodálkozó tekintettel méregette.

- A buszra várok, mi mást tennék? - Legszívesebben a fejéhez vágta volna, hogy semmi köze hozzá.

- Szálljon be! - parancsolta a férfi. - Cat nem szólt, hogy ebédre visszaérek? Hiszen mondtam, hogy használhatja az autót!

A lány habozott.

- Már mindegy - válaszolta tétován, amikor a távolban éppen feltűnt a busz. - Inkább busszal megyek. Samuel azt mondta, hogy a busz körbejárja az egész szigetet.

- Szálljon már be, mielőtt összeesik! Ne is próbálja tagadni, hogy rosszul van, hiszen fehér, mint a fal!

- Remekül érzem magam - hazudta a nő, és intésre emelte a kezét, hogy jelezzen a busznak.

- Ne csacsiskodjon! - Dominic kiugrott az autóból és megragadta a vállát. - Szálljon be! Ha mindenképp Hamiltonba akar menni, majd én elviszem.

A lány megszédült.

- Nem szükséges - felelte, és hiábavaló kísérletet tett, hogy kiszabaduljon a szorításból.

Eközben a busz elhaladt mellettük.

- A fenébe! - kiáltotta Jaime bosszúsan.

- Most már nincs más választása. - Dominic gúnyosan végigmérte, és betessékelte a kocsiba. - Ne aggódjon, így hamarabb odaérünk.

- És mi van, ha én nem akarok hamarabb odaérni? - kérdezte Jaime megjuhászodva, miközben leroskadt az ülésre.

A férfi szó nélkül beült a volán mögé. Jaime szeme megakadt szőrös combján, mely alig néhány centiméternyire volt tőle. Dominic olyan szűk sortot viselt, hogy alatta tisztán kirajzolódtak az izmok. A lány nagyot nyelt.

- Rengeteg látnivaló van a szigeten - mondta a férfi. - Érdemes aprólékosan végignéznie mindent!

- Értem, - Jaime valamiért úgy érezte, semmiképp sem marad elég ideig itt ahhoz, hogy mindenhová elmenjen, ahová szeretne.
- Akkor tehát, irány Hamilton? - nézett rá Dominic várakozóan.

Jaime hirtelen nagyon kimerültnek érezte magát. Pedig először annyira örült ennek a szabad délutánnak! Most azonban fáradt és levert volt.

- Hát, nem is tudom - felelte tétován. - Igazából meglehetősen fáj a fejem - vallotta be végül. - Talán haza kellene mennem, hogy lefeküdjek a hűvös szobában.

- Egyedül?

A férfi természetesen csak évődni akart, Jaime mégis elpirult a füle tövéig. De igyekezett észhez téríteni magát azzal, hogy Dominic úgysem bújna vele ágyba, hiszen ott van a fülig szerelmes mostohája, ha a testi szükségleteit akarja kielégíteni.

- Kérem, vigyen el a következő megállóig, hogy utolérjem a buszt! - mondta mereven.

- Nem azt mondta, hogy fáj a feje?

- Azért annyira nem vészes - keresett kibúvót a lány. - Hamiltonig majd elmúlik. Valószínűleg csak szomjas vagyok.

A férfi beindította a motort, és az autóval visszafordult arra, amerről jött. A hamiltoni főútról azonban hamarosan letért egy keskenyebb mellékútra.

- Mit csinál? - kiáltott fel a lány, bár titokban nagyon jól érezte magát Dominic oldalán. - Hamilton nem erre van! Magát pedig várják otthon, nem igaz?

- Nem.

Jaime nyugtalan lett.

- Azt hittem, Catriona... Miss Redding számít magára. Hiszen már majdnem fél kettő!

- Na és?

A lány az ajkába harapott.
- Nem fog aggódni, ha nem érkezik meg?

A férfi gúnyosan elmosolyodott.

- Catriona nem törődik másokkal.

Jaime megszeppent. Tisztában volt vele, hogy Catriona nyomban elbocsátja, ha megtudja, hogy Donunkkal kocsikázott!

- Kérem, tényleg haza akarok menni! - mondta fátyolos hangon, és bosszankodott, hogy ez úgy hangzott, mintha könyörögne.

- Miért? - lepődött meg a férfi. - Azt hittem, múlóban van a fejfájása.
- Ez így is van - felelte a lány az igazságnak megfelelően. A lágy szellő kellemesen hűtötte felhevült homlokát.

- Helyes. - A férfi könnyeden vett egy éles kanyart. - Hogy tetszik a kilátás? Az ott a West Whale-öböl.

Jaime eltátotta a száját. Csodálatos látvány volt. A kisebb-nagyobb öblökkel szabdalt part mélyen alattuk terült el. A fák és cserjék mélyzöldjét helyenként színes mirtuszok és leánderbokrok pettyezték. Az öblök között sötét sziklák szöktek a magasba, s a távolban sötétkék óceán színe a part mentén fokozatosan zöldre változott.

A lány megérkezése estéjén alig vehette szemügyre a tájat. Akkor más dolgok foglalták le, most viszont a sziget varázsa rabul ejtette.

- Hová megyünk? - érdeklődött, és összefonta ujjait az ölében. Ez őrültség, egyáltalán nem érdeklem őt, csak Catrionát akarja bosszantani, - pukkadozott magában. Semmi kedve sem volt eszköze lenni a férfi kisded játékainak.

- Ha nem akarja megnézni a boltokat, és nincs kedve vásárolni, talán ehetnénk valamit - javasolta Dominic. - Az ott egyébként a Somerset-híd. Biztosan hallott már róla.

- Ezt nem mondja komolyan! - Jaime levegő után kapkodott.

- Dehogynem. Az tényleg a Somerset-híd. Nagyon híres...

- Nem a hídról beszélek! - förmedt rá a lány. - Nem ebédelhetünk együtt! Dominic... Mr. Redding! - javította ki magát. - Pontosan tudja, hogy a mostohaanyja már várja. Én pedig be szeretnék menni Hamiltonba. Akad ott egy-két elintéznivalóm.

A férfi futólag rápillantott.

- Nocsak, hiszen Dominicnak szólított! - vigyorodott el. Aztán vállat vont. - Somersetben is vannak üzletek.

- És mi lesz Miss Reddinggel?

- Mi lenne? - kérdezte a férfi egykedvűen. - Ez egyszer be kell érnie a saját társaságával. Nem tartozom neki számadással.

- Tényleg nem? - Ez csak úgy kicsúszott Jaime száján.

Dominic sötét tekintettel nézte,

- Nem, egyáltalán, nem, még akkor sem, ha ő mást mondott. Tehát, mi lesz? Éhes? Vagy menjünk haza?

Vissza kellene mennünk, - tűnődött a lány. Valójában azonban egészen mást akart.

- Igen - felelte végül halkan. - Mármint... valóban éhes vagyok.

- Remek. Jó lesz, ha itt ebédelünk Somersetben? - A férfi arca felderült. - De az is lehet, hogy bevásárolunk, és a jachton eszünk. - A lány meglepett pillantását látva hozzátette: - Van egy vitorlás hajóm. A Webb's Cove-ban horgonyoz.

- Hát nem is tudom... maga mit szeretne?

- Inkább a jachtot ajánlanám - válaszolta a férfi, mikor beértek a turistáktól zsúfolt belvárosba. - Nyáron általában tömve vannak az éttermek.

És esetleg belebotlunk az ismerőseibe, - egészítette ki a lány gondolatban. Ez persze nem volt túl ésszerű következtetés, hiszen nyilván a kikötőben is mindenki ismeri a férfit. Nos, ez nem az én bajom, döntötte el Jaime. Ő már tudta, mit akar. Arra viszont gondolni sem mert, mit szólna Catriona, ha tudomást szerezne erről a kis kiruccanásról.

6. FEJEZET

Félóra múlva Dominic leállította az autót a kikötő előtt. A levegőben a sós tengervíz és a moszat szaga itt benzin és javítófesték bűzével keveredett.

Egy vegyesboltban rákot, friss salátát, vajat, sajtot és ropogós kenyeret vásároltak. Dominic desszertnek hatalmas szemű epret és zamatos mangót választott.

Az idő mintha megállt volna, s Jaime nem hagyta, hogy a Catrionától való félelme beárnyékolja e szép napot. Hiszen nem csinálunk semmi rosszat, - nyugtatta magát. Mi van abban, hogy Dominickal ebédelek? És ugyan mi történne, ha Catriona megtudná?

- Szervusz, Dominic! - Egy megtermett, izmos férfi közeledett feléjük. - Nem is számítottam rád. Nem mutatsz be a barátnődnek? - nézett kíváncsian a lányra.

- Dehogynem. - Dominic a nő karjára tette a kezét, aki meglehetősen bizalmaskodónak és zavarónak találta a mozdulatot. - Jaime, ő a barátom, Max Erskine. Ő vezeti a kikötőt. Itt minden az ő tulajdona, és mindenbe beleüti az orrát.

Jaime feszülten elmosolyodott. Nem kerülte el a figyelmét, hogy a férfi a keresztnevén szólította őt.

- Jó napot! - rebegte zavartan. - Örülök, hogy megismerhettem.

- Én is, - Max barátságosan rámosolygott. - Irigyellek, barátom - fordult aztán Dominichoz. - Állandóan csinos nők társaságában látlak.

- Tudod, a szerencse fia vagyok - felelte a férfi udvariasan.

- Ne is törődjön vele! - mondta aztán bocsánatkérően, mikor már a kis csónakban ültek, és a jachthoz tartottak. - Max mindig ilyen.

- Hm. - Ennél találóbb megjegyzés nem jutott a lány eszébe. Inkább a hajókat bámulta, hátha kitalálja, melyik Dominicé. Tudta, hogy egy vitorlás jachtnak legalább egy árboca van.

A csónak végül egy fényes, kétárbocos hajó mellett állapodott meg. Egek, itt én nem tudok felmászni, rémüldözött Jaime a hajó magas oldala láttán.

Szerencsére ez mégsem bizonyult lehetetlen feladatnak, Dominic a hajó orránál kötött ki, ahonnan egy kis létrán jutottak fel a fedélzetre.

- Isten hozta az Éjjeli Sellőn! - kacsintott rá Dominic.

- Éjjeli Sellő? - ismételte Jaime. - Ez a csónak neve?

- Igen - bólintott a férfi. - Igazából Éjjeli Szellőnek akartam elnevezni, csak elrontottam a feliratot.

- Tényleg? - Aztán látta, hogy Dominic mulat rajta. - Ugyan, hiszen nem is igaz! De azért mégis különleges név.

- Olyan különleges, mint maga - mondta a férfi. A lány elvörösödött, s erre hozzátette: - Már régóta nem találkoztam olyan nővel, aki el tud pirulni.

- Nem tehetek róla, és engem is zavar. - Jaime kényelmetlenül érezte magát. Nem tudta, mit tartson a férfi megjegyzéséről. - Mindenesetre gyönyörű csónak. Már régóta megvan?

- Nem csónak, hanem jacht - javította ki Dominic derűsen.

- Igen, tudom. - A lány követte a férfit a meredek lépcsőhöz, mely a kajütbe vezetett.

- Segítsek? Vagy egyedül is boldogul? - kérdezte Dominic lentről. - Nem akarom, hogy rám fogják, visszaélek a helyzettel - fűzte hozzá gonoszkodva.

- Csak azért is egyedül birkózom meg ezzel a feladattal - mondta Jaime nevetve, mert a férfi jókedve már őrá is átragadt.

Óvatosan lemászott a lépcsőn, és elhatározta, hogy nem rontja el a kellemesnek ígérkező hangulatot, és nem lesz ellenséges a férfival szemben.

- Na, mit szól hozzá? - mutatott körbe Dominic. - Ez itt a legnagyobb kabin, arra van a konyha, ott hátul pedig a hálókabinok, mosdókkal.

- Teremtő atyám, azok ott mind kabinok, végig azon a szörnyen keskeny folyosón? - kérdezte a lány incselkedve. S mikor a férfi rámosolygott, már tudta, hogy nem veszélytelen dolog, amit művel.

- Igen. - Dominic a konyhába vitte a bevásárló szatyrokat. - Tudja, hogy sokkal jobban tetszik nekem, mióta nem veszekszik folyton?

Jaime mélyet lélegzett.

- De hát nem is veszekedtem – ellenkezett. - Csak úgy gondolom, hogy...

- Mit gondol?

A válaszra egy kicsit várni kellett, Jaime ujjaival játszott a párnás fapadok közé rögzített tikfa asztalka tükörsima felületén. Azon tűnődött, hogyan kerüljön ki a csávából.

- Azt hittem, Miss Redding ellenezné, hogy... - ismét megakadt - hogy lefoglalom a drága idejét.

- Miért érzem úgy, hogy először valami egészen mást akart mondani? - firtatta a férfi. - Ez most már a második alkalom, hogy arra céloz, Catriona bizonyos jogot fonnál rám. Maga szerint milyen viszonyban vagyunk?

Jaime elpirult.

- Semmi közöm hozzá - suttogta.

- Okos beszéd - bólogatott Dominic. - Akkor ezentúl ne ártsa bele magát a magánéletembe, rendben? Az, hogy mi történik Catriona és köztem, nem tartozik magára, világos?

A lány nagyot nyelt.
- Igen.

A férfi kivett egy üveg bort a kis hűtőből.

- Akkor igyunk arra, hogy mindent újra kezdünk!

- Jó. - Jaime igyekezett összeszedni magát. Örülnöm kellene annak, hogy ennyi időt tölt velem, - morfondírozott, nem kellene azon rágódnom, milyen viszonyban van a mostohaanyjával.

- Milyen komoly képet vág! - Dominic egy pohár bort nyújtott neki. - Egyvalami azért érdekelne. Velem van baja, vagy egyszerűen nem szereti a férfiakat?

- Nem értem a kérdést. - Jaime-nek olyan érzése volt, mintha állandóan résen kellene lennie. A férfinak túl gyorsan vágott az esze.
- Dehogynem, pontosan érti. - Dominic hangja lágyan csengett. - Zavarba hozom?

- Ha ilyeneket kérdez, feltétlenül - vágta rá a lány. Ezzel valószínűleg minden lehetőségét eljátszotta, hogy még többet megtudhasson Catrionáról. Ez a pasas annyira vonzó, hogy újra meg újra elfelejtem, miért is vagyok itt, - jutott eszébe.

- Nos, jó. - A férfi koccintásra emelte a poharát. - Megígérem, hogy igyekezni fogok, - mosolygott. - Terítsen meg, addig én kipakolom az ételt. A tányérokat abban a kis szekrényben találja.

Jaime megkönnyebbült, hogy végre másra terelődött a szó. Gyorsan hozzáfogott a terítéshez, a férfi pedig hamarosan két ízlésesen megrakott tálcával tért vissza.

Jaime asztalhoz ült, meglocsolta citromlével a rákokat, Dominic pedig kenyeret vágott.

- Szép itt - jegyezte meg a lány. - Úgyis butaság lett volna ilyen melegben Hamiltonba utaznom.

- Miért akart mindenáron odamenni? - érdeklődött Dominic, miközben vastagon megvajazta a kenyerét.

- Hát... - A lány most, hogy kicsúszott a száján ez a megjegyzés, már nem kerülgethette tovább a forró kását. - Miss Redding javasolta, hogy menjek be a városba, mert neki ma délután nincs rám szüksége.

- Szóval így állunk! - A férfi újratöltötte a poharakat. Látszott rajta, hogy megelégelte ezt a témát. - Mindenesetre örülök, hogy észrevettem a megállóban.

- Hát igen, én is örülök, hogy megmutatta ezt a gyönyörű öblöt. Ha nem hozott volna el, valószínűleg sohasem jutok el ide. - A lány érezte, hogy a hajó megremeg a hullámokon.

- Nem valószínű.

Jaime nagyon kíváncsi volt, mit gondol Dominic magában. Megbánta, hogy meghívta ide? Vagy épp azon töpreng, mit szólna Catriona, ha megtudná, hogy együtt vannak?

- Miss Redding szeret vitorlázni? - tette fel egyenesen a kérdést. - Mármint sokszor hajóztak együtt az apjával? - fűzte hozzá, mikor Dominic átható pillantást vetett rá.

- Nem - hangzott végül a válasz. - Cat sohasem vitorlázik. Nem szereti a tengert.
- Ó! - A lány kényszeredetten elmosolyodott. Valahogy örült neki, hogy Catriona és Dominic nem voltak együtt a hajón.

- Az apámnak amúgy sem jutott sok ideje a szórakozásra - folytatta a férfi Jaime nem kis meglepetésére. - Csak a munkájának élt, és mindent személyesen akart elintézni. Nem merte másra bízni az ügyeket, holott ez egy nagy cég esetében rendkívül fontos.

Jaime lehajtotta fejét, mintha a szemével keresne valamit az asztalon.

- Mi történt az édesanyjával? - tudakolta végül óvatosan.

- Hatéves koromban meghalt - felelte Dominic röviden. - Catet pedig sohasem tekintettem anyámnak. Tizenhat voltam, mikor apám feleségül vette őt.

- Értem. - Jaime elpirult. - Ezek szerint elég sokáig voltak, házasok, igaz? - folytatta a férfi gúnyos pillantása ellenére. - Hogyan ismerkedtek össze?

Dominic kajánul elvigyorodott.

- Valóban érdekli? Vagy csak el akarja terelni a figyelmemet, nehogy zavaró megjegyzéseket tegyek?

- Tényleg érdekel. Főképp az, hogy Miss Redding mikor kezdett el írni.

- Rendben. - Dominic belekortyolt a borába, és figyelmesen nézte Jaime kipirult arcát. - A londoni ügynöke egyszer elküldte apám kiadójának az egyik regény kéziratát. Talán magának is mond valamit a Goldman and Redding név. A nagyapám és Stanley Goldman alapították a kiadót, még a húszas években.

- Az apja pedig kiadta Catriona regényét, amely bestseller lett.

- Nem. - A férfi az asztalra tette poharát. - Az a regény sohasem jelent meg. Cat - akkoriban még Catriona Markham - először krimiket írt. Az apám javasolta neki, hogy próbálkozzon történelmi regényekkel.

- Catriona Markham - ismételte Jaime. Csak nehezen tudta leplezni izgatottságát. - Ezt a nevet még sohasem hallottam.

- Nem csodálom. - Dominic fintort vágott. - Ezen a néven csak a detektívregényeket írta, amelyeket egyetlen kiadó sem fogadott el. Az ügynöke ezért küldte el apáméknak egy kéziratát. Nyilván azt remélte, az amerikaiakat jobban érdekli a regény témája.

- És aztán?

- A jelek szerint... - kezdte a férfi tétován - az apám nem találta rossznak a munkát. Mindenesetre személyesen is meg akart ismerkedni az írónővel. Hat hónappal később már össze is házasodtak Catrionával. Ennek most már több mint húsz éve. - Vállat vont. - Catriona tehát már kevés híján negyvenöt éves.

- Tessék? Negyvenöt? - hüledezett a lány.

Dominic félreértette a viselkedését.
- Hát igen, nem néz ki annyinak, igaz? - kérdezett vissza, és vágott egy újabb szelet kenyeret. - Apám sokkal idősebb volt nála.

De hiszen ez mind nem igaz, - gondolta a lány. Most már jobban értette, miért van viszonya Dominicnak a mostohaanyjával. Hiszen nem tudja, hány éves valójában!

Arra lett figyelmes, hogy a férfi várakozóan nézi. Semmilyen ideillő megjegyzés nem jutott eszébe, s gyorsan a borospohara mögé rejtőzött. Negyvenöt! Hát ez hihetetlen! Catriona húsz éve már túl volt a harmincon!

Dominic folytatta:

- Miután összeházasodtak, Cat megírta az első történelmi regényét. Mindig hangsúlyozta, hogy apám beszélte rá erre.

- És az apja arra ösztökélte, hogy romantikus regényeket írjon?

- Mondhatjuk úgy is, hogy apám ragaszkodása ösztönözte erre - magyarázta a férfi lassan. - Azelőtt nem sok szeretetben volt része.

Jaime megmerevedett.

- Miért, mit mesélt erről? - Aztán, nehogy elárulja magát, - hozzáfűzte: - Hiszen előtte már férjnél volt, nem igaz?

Dominic a homlokát ráncolta.

- Nem tudok róla. Azt hiszem, nevelőnőként dolgozott, mielőtt megismerte apámat. - Kíváncsian nézett. - Mi baja van? Hiszen szörnyen sápadt! Rosszul van? Pedig éppen csak ringatózik a hajó!

A lány mélyet lélegzett.

- Nem... nem vagyok tengeribeteg, legalábbis nem valószínű. - Mosolyra húzta a száját. - Csak egy kicsit elszédültem, de már elmúlt. Minden rendben.

- Hát, nem úgy néz ki! Jöjjön, menjünk fel a fedélzetre!

- Menjünk! - egyezett bele a lány. Legalább lesz egy kis ideje, hogy magához térjen a megrázkódtatásból. Mialatt Dominic mögött felment a meredek lépcsőn, azon töprengett, vajon mondott-e igazat Catriona valaha is az életben. Mindenesetre elhallgatta azt a tényt, hogy egyszer már férjnél volt.

A fedélzeten is meleg volt, de itt legalább enyhe szellő fújdogált. Dominic néhány párnát halmozott a padokra, és kifeszítette a napernyőt. Jaime leült, felhúzta a lábát, és átkulcsolta a térdét.

- Jobban van? - kérdezte a férfi, és elnyújtózott mellette.

- Sokkal jobban. - Jaime hátravetette a copfját, és felemelte a poharát. - Nemsokára indulnom kell.

- Miért? - A férfi a pad támlájára fektette a karját.

Jaime nagyon is tudatában volt a közelségének. Dominic rövid ujjú pólót viselt, mely alig takarta izmos, napbarnított karját.

- Mert nem tölthetjük itt az egész délutánt.

- Nem is ezt terveztem, el akartam vinni a Spiny-öbölbe. Az a hely csodálatosan alkalmas a búvárkodásra. A víz alatti világ ugyanolyan káprázatos, mint maga a sziget.

A lány felnézett.

- Nem tudok vitorlázni, úgyhogy csak útban lennék - jutott eszébe a kifogás.

- Ez nem baj..

- És fürdőruhám sincs - tette hozzá Jaime mereven. Tudta, most miféle javaslat következik, de azt is elhatározta menten, hogy azért sem veti meztelenül a tengerbe magát!

- Semmi gond. - A férfi felállt. - Max boltjában lehet kapni. Maradjon csak itt, mindjárt visszajövök.

A lány kifogásaira ügyet sem vetve lemászott a csónakba, elkötötte, és már ott sem volt.

Jaime lement a konyhába, elmosogatta az edényeket. Aztán ismét motorzúgás ütötte meg a fülét. Szíve hevesen vert, mikor Dominic felugrott a fedélzetre, s a jacht enyhén megbillent. A férfi egy zacskót nyomott a lány kezébe.

- Próbálja, fel!

- Mennyibe került? - tudakolta Jaime, holott még nem is látta a ruhadarabot.

- Ezt csak akkor árulom el, ha már felvette. Menjen be az egyik kabinba! Én addig megnézem, van-e elég benzin.
- De hát... ez nem vitorlás hajó?

- Dehogynem. - Dominic kedvesen elmosolyodott. - De van motorja is, hogy szűk kikötőkben is tudjon manőverezni. Ne aggódjon, kiváló vitorlázót faragok magából!

7. FEJEZET

Dominic felment a fedélzetre és beindította a motort. Jaime benyitott az egyik kényelmesen berendezett kabinba. Arra számított, hogy Dominic egy aprócska bikinit választott neki. Az egyrészes, modern szabású fürdőruha azonban várakozásaival ellentétben inkább konzervatívnak hatott.

Tökéletesen illett rá. Tulajdonképpen őrültség, amit csinálok, - gondolta, miközben a fürdőruha fölé felvette a sortját és pólóját. Nem azért jött a szigetre, hogy Dominickal foglalkozzon, hanem hogy kifürkéssze az írónő titkát. Nem szórakozni jöttem, még akkor sem, ha ma délután többet tudtam meg a munkaadómról, mint egész eddigi ittlétem alatt, - emlékeztette magát.

Mégis élvezni akarta a Dominickal töltött időt, s ez megijesztette. Tényleg a sors iróniája lenne, ha ennek a kis kirándulásnak más következményei lennének, mint amire számítottam, - tűnődött nyugtalanul.

Elszántan felemelte a fejét, és az ajtóhoz ment. Majd valahogy kézben tartja a helyzetet, hiszen nem kis csitri már, akit bármivel el lehet kápráztatni! Aztán felsietett a lépcsőn a fedélzetre.

- Nem volt jó a méret? - kérdezte Dominic meglepetten.

- Dehogynem - felelte a nő, és mellé telepedett. A férfi már nem viselte a pólóját, s ez megdobogtatta a szívét. - De hiszen már elhagytuk a kikötőt! - kiáltott fel, hogy elterelje figyelmét az érzéseiről.

Dominicot azonban nem érdekelte a környék.

- Ha jó a méret, miért nem vette fel?

A lány nem nézett rá. Inkább az óceánt fürkészte.

- Rajtam van - vetette oda türelmetlenül. - Jaj, nézze csak! Az ott nem zátony? - mutatott előre ijedten.

A férfi odapillantott.

- Nem, csak tengeri moszat – felelte. - Látja, úszik a vízen! Itt semmiféle veszély nem leselkedik a motorcsónakokra vagy a vitorlás hajókra.

- Akkor jó. - Jaime megkönnyebbült. Örült, hogy elterelődött a figyelem a fürdőruhájáról, bár tudta, hogy a férfi nem feledkezett meg végleg róla.

Dominicot azonban a következő percekben más foglalta le. Csökkentette a sebességet, és felhúzta a vitorlákat. Jaime érdeklődve figyelte. A vitorla kibomlott, s a szél azonnal belékapott. A jacht meglódult.

A lányt lenyűgözte az élmény. A hajó orra szelte a habokat, mögötte meg fehéren csillámlott a nyomában keletkezett hullámok taraja. Aztán a jacht megdőlt, mikor Dominic irányt változtatott, mire Jaime riadtan a korlátba kapaszkodott. Igyekezett nem mutatni, mennyire fél, s titokban sortjába törölte izzadt tenyerét.

Megkerülték a földnyelvet. A férfi aztán bevonta a fővitorlát, és egy öböl felé kormányozta a hajót. Nyilván ez a Spiny-öböl, - gondolta a lány. Előttük fehér homokstrand húzódott, mögötte fákkal és cserjékkel benőtt domb emelkedett.

Dominic lehorgonyozta a hajót a parton. Aztán a hidraulikus csörlőrendszer segítségével bevonta a többi vitorlát is. Hirtelen csend támadt. Csak a hajótesthez csapódó hullámok halk csobbanása hallatszott.

- Nos, mit szól hozzá? - kérdezte Dominic.

Jaime megnyalta száraz ajkát.

- Hihetetlenül gyönyörű - felelte az igazsághoz híven.

- Örülök, hogy tetszik. - A férfi a vízre meredt. - Rengeteg hal van errefelé, ha esetleg megéhezett. Azt hiszem, van valahol egy horgászbotom is.

Természetesen nem gondolta komolyan, s Jaime elnevette magát. Aztán felállt és a korláthoz lépett.

- Gyakran jár ide? - kérdezte.

- Csak akkor, ha muszáj - hangzott a rejtélyes válasz.

A lány ismét elképzelte, hogyan enyeleghet ez a felnőtt férfi a megözvegyült mostohaanyjával, s még mindig valami furcsa, viszolygó érzés fogta el. De mikor ránézett a férfira, azonnal eltűnt ez a rossz érzés. Hiszen Dominic most annyira kedves és barátságos volt hozzá, nyilván nem is sejtette, hogy benne milyen érzések ébredeznek. És Dominic nem is tudta, ki ő valójában.

- Nem is érdekli, mire céloztam ezzel? - kérdezte a férfi.

- Semmi közöm hozzá - válaszolta a lány, s titokban irigyelte a férfi magabiztosságát. Arra célzott volna, hogy nehéz kijönni az apja özvegyével? Remélhetőleg nem vár együttérzést! De azért kíváncsi volt, mióta folytatják már a viszonyukat.

- Eddig mintha más véleményen lett volna - jegyezte meg Dominic. - Legalábbis olyan kérdésekkel bombázott, melyeknek semmi közük a munkájához - tette hozzá. - Azt hiszem, valamiért elítél engem.

- Hát ez nevetséges!

- Igazán? Pedig az volt az érzésem, hogy maga nem helyesli a... baráti viszonyomat a mostohaanyámmal! Szeretném tudni, mi a kifogása ellene!

- Nem úgy van, ahogy gondolja - vágta rá Jaime, de magában összerezzent a férfi gúnyos arckifejezése láttán. - Őrültség ez az egész! Megegyeztünk, hogy nem tárgyalunk a magánéletéről!

- A magánéletemről? Micsoda kifejezés! - vonta fel a férfi a szemöldökét. - Sok kapcsolata volt már? Szakértőnek tartja magát e téren? - Lassan közelített a korlát mellett a lány felé. - Nem hiszem, hogy én vagyok az első férfi, akit sikerült elbűvölnie. Igaz, hogy ártatlannak tűnik, de mégis olyan titokzatos, mintha rejtegetne valamit.

- Mr. Redding...

- Hívjon csak Dotninicnak!

- Mr. Redding, kérem ne gúnyolódjon!

- Azt teszem? - A férfi felemelte a kezét, és megsimogatta Jaime arcát. A lány legszívesebben elszökkent volna előle. Most azonban be akarta bizonyítani, hogy ez az érintés hidegen hagyja, s nem mozdult. - Miért gondolja, hogy kigúnyolom? - Ujja végigsiklott a lány ajkán. - Még sohasem ismertem ilyen bársonyos bőrű nőt... és olyat sem, aki ennyiszer elpirul, mint maga.

Jaime nagyot nyelt.

- Ezt már egyszer említette. Az elpirulás a tapasztalatlanság jele, s engem ugyanúgy zavar, mint a szeplősségem, amelyet már gyermekkoromban is gyűlöltem.

- De én szeretem a szeplőket! - Dominic tovább kínozta, még az orrán is végigsimított, s erre a lány újra elpirult. - Látja! - kiáltott fel diadalmasan. - Így legalább azonnal észreveszem, ha érzékeny pontra bukkantam.
- Ebben én nem volnék olyan biztos. - Jaime hátrahőkölt. - Csak annyit jelent, hogy zavarba hozott, ez minden. Talán élvezi, hogy mulat rajtam. Miss Reddingnél ezt biztosan nem engedheti meg magának, ő ezt nem tűrné - folytatta gondolkodás nélkül. Csak a férfi elkomorult tekintetét látva eszmélt rá, mit is mondott.

- Nem ebben igaza van. Cat nem értékeli a humoromat. - Dominic kiegyenesedett. - Ne haragudjon, felejtse el, amit mondtam!

Mintha el tudnám felejteni, - gondolta a lány szemét lehunyva. Végre egyszer feloldódott egy kicsit, kezdte jól érezni magát ezen az idegen szigeten, s most a férfi mindent elront.
- Haza akar menni? - riasztotta fel Dominic a gondolataiból.

- Hát, igazából... nem - vallotta be. - Vagy maga már menne?

A férfi lesújtó pillantást vetett rá.

- Ugyan miért? - Az egyik padból békauszonyokat és búvármaszkot húzott elő. - Ebben a ruhában akar úszni?

- Természetesen nem. - A nő gyorsan megszabadult a sortjától és a pólójától. - Már készen is vagyok.

- Azt látom.

Dominic arca rejtélyes kifejezést öltött. Nem valószínű, hogy a tűrhető alakom ellenére, vonzónak talál, - gondolta Jaime. Hiszen nyilván tucatjával üldözik a csinibabák, Catriona pedig aztán tényleg különleges nő, izgató jelenség.

- Még mindig nem árulta el, mennyivel tartozom - mondta Jaime, s kétségbeesetten kívánta, bárcsak Dominic ismét visszatérne az előbbi közönyös viselkedéséhez. - Mármint a fürdőruháért - tette hozzá a gúnyos arcot látva.

- Gondolom, nem fogadja el tőlem ajándékba.

A lány szemrehányóan nézett rá.

- Rendben, ne is mondjon semmit! - Dominic úgy tett, mintha nagyon törné a fejét. - Azt hiszem, húsz dollárba került. Majd később megadja. Kezdhetjük az oktatást?

Jaime összeszorította a száját.

- Biztos vagyok benne, hogy többe került. - Végigsimított a finom anyagon. - Bátran megmondhatja a teljes árát. A mostohaanyja jól megfizet.

- Nyilván meg is érdemli. Nos, vegye ezt fel! - nyújtotta oda a békauszonyt.

A lány leült és felhúzta.

A férfi megmutatta, hogyan tegye fel a búvármaszkot és a búvárpipát, és elmagyarázta, hogyan mozogjon az uszony segítségével.

A lány már alig várta, hogy végrehajthassa élete első effajta próbálkozását. Mély lélegzetet vett, és beugrott a vízbe. A víz itt meleg és selymes volt. Jaime leírhatatlanul jól érezte magát. Az uszonyokkal kényelmesen tudott mozogni, a karját nem is kellett használnia. Egyetlen kis lökés a lábával, és máris jó darabot haladt.

- Maga nem használ pipát? - érdeklődött, mikor Dominic felbukkant mellette.

A férfi megbizonyosodott arról, hogy védence mindent jól csinál.

- Ne aggódjon! - közölte aztán, és bukfencet vetett a vízben. - Én már megszoktam a merülést. Ki tud úszni addig a szikláig?

A következő félóra szinte egy szempillantás alatt elröppent. Jaime a búvárszemüvegen keresztül jól látta a víz alatti élővilágot, s egyik ámulatból a másikba esett. Mikor Dominic végül kiparancsolta a vízből, sajnálta, hogy nem maradhat tovább.

Amikor aztán vissza akart kapaszkodni a fedélzetre, ráébredt, hogy bizony alaposan elfáradt. Lába remegett, s bár már levette az uszonyokat, nem volt képes egyedül feljutni a létrán.

Dominic észrevette, mi a baj. Gyorsan felmászott, aztán lehajolt, és felhúzta a lányt.

- Kezdetnek kicsit sok időt töltött a vízben - állapította meg, mikor a lány lihegve elnyújtózott a fedélzeten. - Az én hibám, jobban kellett volna vigyáznom magára.

- Dehogyis! - mondta Jaime, mikor ismét lélegzethez jutott. Felült, és kicsavarta a copfjából a vizet, - Én nagyon jól éreztem magam, alig bírtam elszabadulni a látványtól - próbálta megnyugtatni a mesterét. - Lenyűgöző élmény volt.

Dominic ránézett.

- Szóval tetszett?

A lány felpillantott. A férfi vizes nadrágja szorosan izmos testére tapadt.

- Nagyon is! - nyögte ki. Érezte, hogy ha a férfi most megérinti, azonnal elgyengül.

Legnagyobb kétségbeesésére az leguggolt mellé.

- Szerintem ki kellene bontani a copfját - javasolta. - Különben nem szárad meg a haja. Segítsek?

Jaime riadtan a hajához kapott.

- Egyedül is ki tudom bontani, ha egyáltalán szükséges!

- Igenis szükséges, különben vizes hajjal kell beülnie a nyitott kocsiba, és megfázik.

A lány nagyot nyelt, mikor ráébredt, hogy előbb vagy utóbb vissza kell menniük. Hogyan nézhetne ezek után Catriona szemébe? Ugyan, ostobaság! Kibontotta a haját. Attól, hogy vonzódik Dominic Reddinghez, még nem kell úgy viselkednie, mint egy süldő lánynak! A férfi semmit sem érez iránta, az sem jelent semmit, hogy vele tölti a délutánt. Csak ámítja magát, ahelyett hogy józanul értékelné a helyzetet.

- Miért ilyen gondterhelt? - kérdezte Dominictól, aki még mindig mellette kuporgott.

A férfi a homlokát ráncolta.

- Már megint valami rosszat mondtam? - kérdezte tőle szokatlan módon, mint egy szégyenlős kisdiák.

- Nem, csak azt méregettem, mennyit kell várakoztatnom, amíg megszárad a hajam - felelte a lány.

Vajon mióta van oda Catriona a férje fiának élettől duzzadó, izmos testéért? Egyszerűen nem tudta kiverni ezt a makacs kérdést a fejéből. Nyilván nem Dominic volt a kezdeményező. De hiszen alig ismeri! Semmi értelme, hogy hiábavaló találgatásokba bocsátkozzon.

Futólag rápillantott. Honnan veheti egy idősebb asszony a bátorságot ahhoz, hogy megérintse és megsimogassa? Hogy lehúzza róla a nadrágot, és...

- Odalent van egy hajszárító - szakította ki Dominic a gondolataiból. - Akár le is zuhanyozhat! - tette hozzá. - Megígérem, hogy nem fogom még egyszer kihasználni a helyzetet.

- Még egyszer? - csodálkozott rá Jaime. Haja nedves, vörös lepelként borult a vállára, s néhány száraz tincs aranyként csillogott.

- Igen, még egyszer - ismételte meg a férfi már rekedtes hangon, mert szaporábban kezdett verni a szíve. Fél térdre ereszkedett. - Micsoda bűn mindezt elrejteni! - suttogta, s az ujja köré csavart egy vörös hajtincset. - Miért nem hordja kibontva?

Legkésőbb ebben a pillanatban visszavonulót kellett volna fújnia, Jaime azonban meg sem moccant.

A férfi az ajkához emelte a tincset, s a lány várakozóan nézett rá. Maga is meglepődött, mennyire felkavarja ez az önmagában véve ártatlan mozdulat. S amikor Dominic sokatmondóan, vággyal telve a szemébe nézett, tudta, hogy ő is észrevette ezt.

- Csodálatos a haja - szólt a férfi rekedten.

- Vizes - felelte a lány és nagyot nyelt. – Hol... hol is van az a hajszárító, amelyet említett? - Össze kell szednie magát, túl veszélyes ez a helyzet!

- Lent az egyik kabinban. De nem kell sietnie, még öt óra sincs.

- Micsoda? Már olyan késő van? - döbbent meg Jaime. Hat előtt nem érnek haza! Mit fog szólni Catriona? Vajon Dominic elvárná tőle, hogy bevallja az igazságot?

- Ne nézzen már ilyen ijedten! - A férfi hangja élesebb volt, mint az imént, s a lány már remélte, hogy békén hagyja. - Nem követtünk el semmi rosszat! - tette hozzá, a lány sejtelmeit igazolva. - De be kell vallanom, nagy a kísértés. Nehezemre esik, hogy ellenálljak.

- Ezt nem hiszem! - vágta rá a lány enyhe gúnnyal, s megpróbálta kiszabadítani a férfi ujjai közül a hajtincset.

Dominic azonban lefogta a kezét.

- Mr. Redding...

- Nagyon kérem, hagyja már ezt abba! - szólította fel a férfi idegesen.

- Rendben, akkor Dominic - mondta Jaime. - Kérem, engedjen el! Mindenképp meg kell szárítanom a hajam!

- És le kell vennie a fürdőruhát? - merészkedett még veszélyesebb vizekre a férfi, s ujja a pánt alá siklott. - Segítek, látom, nagyon szoros. - A szemében bujkáló fény szeretetre és gyengédségre vallott.

A lány mellbimbója megkeményedett, s ez természetesen nem kerülte el Dominic figyelmét.

- Dominic... - Jaime ajka reszketett. Rettenetesen vágyott a férfi érintésére és gyengédségére.

- Jaime! - A férfi elengedte a kezét, és végigsimított a vállán és a nyakán. - Jaime - ismételte halkan. Aztán átölelte a lányt, és száját az ajkára tapasztotta.

8. FEJEZET

- Cat, holnap visszarepülök New Yorkba!

Dominic háttal állt az asszonynak, s épp egy whiskyt töltött magának. Tudta, mi következik most.
- Micsoda? Visszamész? - Catriona mélyet lélegzett. Néhány pillanatig hallgatott. - Mikor döntöttél így?

Körülbelül öt perccel azután, hogy engedtem a vágyaimnak, és megcsókoltam a titkárnődet, - mondta Dominic magában, de fegyelmezetten viselkedett.

- Ma délután - válaszolta egyszerűen. Felemelte a poharat, és Catrionához fordult. - Már említettem, hogy ezen a héten vissza akarok utazni.

- De miért épp pénteken? - akadékoskodott az asszony. Ujjával elkeseredetten dobolt a fotel karfáján, és keresztbe tette a lábát. - Miért nem maradsz hétfőig? Akkor együtt tölthetnénk a hétvégét!

Dominic a falnak dőlt.

- Nem, ez lehetetlen. – Ivott egy kortyot. - A hétvégén át kell néznem az egész postát, tudnom kell, mi történt, amíg távol voltam. Hétfőn reggel pedig Thomas Aitken ügynökével tárgyalok.

- Tényleg? Thomas Aitkenével? - Catrionát ez a hír üzleti szempontból érdekelte. Néhány pillanatig elmerengett, milyen lesz, ha a Pulitzer-díjas író is leszerződik a Goldman and Reddinghez. Aztán viszont ismét eszébe jutott az előbbi szóváltás, és szemrehányóan nézett Dominicra. - Nem is mondtad!

- Én is csak ma délután tudtam meg - felelte a férfi az igazsághoz híven, azt viszont nem említette, hogy ő maga javasolta az időpontot. - Tudom, hogy Dyson más kiadóknak is elküldte a kéziratot. Aitken viszont megígérte apámnak, hogy ez egyszer a mienk az elsőbbség.

- Természetesen csak akkor, ha anyagilag elfogadható ajánlatot teszel - mondta Catriona.

Dominic szívesen beszélt bővebben erről a témáról. Abban reménykedett, hogy ezzel elkerülheti a további vitát.

- Ez igaz. Nem is várhatjuk el tőle, hogy szívességet tegyen nekünk - bólintott. - De annak idején apa egyengette az útját a kapcsolatai révén, s ezt Aitken sohasem felejtette el.

- Igen, tudom. - Catriona belekortyolt a fehérborába. Ez volt az egyetlen szeszes ital, amit fogyasztott. - Mégsem kellene már az előzetes megbeszéléseken megjelenned, nyugodtan elküldhetnéd Paul Riverst. Hétfőn még nem dől el semmi, nem igaz?

- Talán mégis. - Dominic kapva kapott a kifogáson. - Mindenesetre épp eleget vesztegettem itt az időmet.

Catriona haragosan felnézett.

- Szóval így látod? Az, hogy velem töltesz néhány napot, számodra csak időpocsékolás?

- Nem ezt mondtam. - A férfi legszívesebben káromkodott volna. - De már meggyógyultam, úgyhogy nem látom be, miért kellene továbbra is tétlenül üldögélnem itt.

- Az érzéseim nem jelentenek számodra semmit, ugye? - Az asszony hangja ingerült volt. - Tudod, néha azt kérdem magamtól, meddig vagyok még képes mindezt elviselni. Téged láthatólag egyáltalán nem érdekel, mennyire megsértesz. Eszedbe sem jut, mennyire magányos vagyok.

- De hiszen nem vagy magányos. - Dominic megállta sóhajtás nélkül, bár nagyon unta már a témát.

- No lám, tényleg nem?

- Nem. Rengeteg barátod és ismerősöd él itt. És itt van Samuel meg Sophie is, és... - A férfi habozott. - És persze Miss Harris.

- Ugyan már! - kiáltotta Catriona lenézően.

Az ördögbe is, nincs joga hozzá, hogy úgy tegyen, mintha Miss Harris teljesen lényegtelen lenne! Hiszen Jaime kifejezetten kedves és értelmes, művelt teremtés.

Dominic kiitta a poharát, és azt kívánta, bárcsak szóba sem hozta volna Jaime-et. Előbb vagy utóbb Catriona is tudni akarja majd, miért éppen ő jutott eszébe.

- Talán barátkozzak össze vele? - kérdezte Catriona sértődötten.

Valóban nagy hibát követtem el, - korholta magát Dominic. Catrionának valakin ki kell töltenie a mérgét, s Jaime épp kapóra jön neki.

- Szerintem eltúlzod ezt az egyedüllétet - próbálta kiköszörülni a csorbát. - Ahhoz, hogy nyugalomban dolgozhass, nem kell állandóan itt lenned a szigeten. Bármikor eljöhetsz apám lakására.

- Szóval repüljek New Yorkba, és vigyem Miss Harrist is, ugye így gondolod? - csattant fel az asszony haragosan.

Dominic ezt már jól ismerte. Nem először kaptak össze ilyesmin. Ez egyszer azonban valóban bűnösnek érezte magát.

- Lényegtelen, hogy magaddal hozod-e Miss Harrist, vagy sem - válaszolta. Talán jobb is lenne, ha Jaime itt maradna Bermudán. Akkor legalább tisztába jöhetne az érzéseivel.

A férfi elfordult, és újabb adag whiskyt töltött magának. Nyilván megőrült, hogy hozzányúlt Jaime-hez! Kis híján elvesztette a fejét, és lefeküdt vele! Pedig ez a lány még csak nem is kellette magát, mint Kristin.
A jachton mégis minden jól alakult. Jaime nyílt és ártatlan tekintettel nézte őt, nem is volt annak tudatában, mennyire megigéző a viselkedése. Dominic érezte, hogy érintésére megremeg. S aztán nem tudott uralkodni magán. Megtörtént az a csók.

Még most is érezte testének válaszát. Eddig egyetlen nő sem ébresztett benne ilyen vágyakat. Catriona esetében még sohasem vesztette el az önuralmát.

- Idegesít a viselkedésed, drágám. - Az asszony érzékeltette, hogy kész megbocsátani neki. Közvetlenül mögötte állt, kezét becsúsztatta a sötét selyemzakó alá, és átkulcsolta a derekát. - Nem akarom, hogy veszekedjünk - suttogta, és hozzásimult. - Főleg akkor nem, ha már holnap elmész.

Dominicot hirtelen ólmos fáradtság fogta el. A nő teste hozzányomódott, tisztán érezte kis melleit, s egyik térdét, amely az ő lábai közé nyomult.

Ezzel azonban Catriona csak azt érte el, hogy a férfi vágya, melyet Jaime emléke ébresztett, hirtelen szertefoszlott. Ez a nő nem fogja megkapni azt, amire a legjobban vágyik. Akárhogy erőlködik is, - gerjesztette magában a dacot Dominic, nem fog levenni a lábamról, és nem felejtem el Jaime ajkának ízét, a jachton történteket.

Jaime ajka lélegzetelállítóan puha volt. Először csak futó csókkal akart próbálkozni, szinte hirtelen támadt ötlettől vezérelve, de aztán, legnagyobb meglepetésére, váratlanul minden csepp vére felforrósodott. Mikor megérezte a lány ajkának selymességét, nem tudta többé elengedni őt. Addig csókolta szenvedélyesen, míg már alig kapott levegőt.

Bár Jaime egy pillanatig védekezett, ez valóban csak egy pillanatig tartott, mivel ő ugyanúgy meglepődött a szenvedélyen, mely hirtelen fellángolt közöttük. S nem állt ellen, hanem átadta magát e fellobbant szenvedélynek, amikor a férfi nyelve erőszakosan végigkutatta a száját.
- Dominic, figyelsz rám egyáltalán?

Catriona hangja felriasztotta gondolataiból. Dominic türelmetlenül megfordult, és kibontakozott az ölelésből.
- Nem is hallottad, amit mondtam, ugye? - csóválta a fejét az asszony. - Ó, Dominic! - Most már könnyek is szöktek a szemébe. - Mit tettem, hogy ennyire félvállról veszed a kapcsolatunkat? Nem értem, mi történik velünk!

Én már önmagamat sem értem, - futott át a férfi agyán.

- Semmi sem történik - mondta mégis erélyesen, és megragadta az asszony csuklóját. - Szóval, hol is tartottunk?

- Csak annyit mondtam, nagyon jól tudod, hogy nem lennék képes New Yorkban élni. Ott nem tudok dolgozni.

Dominic kicsit szégyellte magát, ugyanis nagyon megkönnyebbült, hogy Catriona nem fog nála lakni. Nem volt képes újra felidézni az asszony iránti érzéseit. A nő most teljesen hidegen hagyta. Természetesen még mindig úgy gondolta, hogy feleségül akarja venni. De most már végképp meg volt róla győződve, hogy több időre van szüksége.
Mert bizony a Jaime-mel töltött órák óta nem találta a helyét.

Ismét Jaime jutott eszébe. Amint a kezébe fogja hosszú, vörös haját, s aztán megérinti azt a bájos, okos, szeplős arcát... Legszívesebben ki sem bontakozott volna az ölelésből, csak valami belső parancsnak engedelmeskedett, amikor nem tette magáévá ott, a fedélzeten.

Szerencsére a felelősségérzete nem hagyta cserben. Még rágondolni is rossz, mit művelne Catriona a lánnyal, ha akár csak gyanúba fogná. Ráadásul a gyanú már most sem volna alaptalan...

Mégis csodálatos volt az a boldog délután, s utólag talán az is szerepet játszott ebben a gyönyörű érzésben, hogy úrrá tudott lenni észvesztő vágyán. Jaime, úgy tűnt, mindenre kész. Átölelte a nyakát, ujjával a hajába túrt, és hozzásimult.

Gyorsan lefejtette róla a fürdőruhát. Szenvedélyesen simogatta és csókolgatta az ágaskodó mellbimbókat. Ekkor azonban ráébredt, hogy túlságosan közel merészkedett ahhoz a ponthoz, ahonnan már nehéz, vagy talán nem is lehet visszafordulni.

Persze, vívódott, nem volt könnyű uralkodni magán, amikor égett a vágytól, hogy megszerezze azt, ami oly könnyen megszerezhetőnek tűnt. De győzött, és elengedte a lányt az öleléséből.

Utána igencsak feszült hangulat uralkodott köztük. Dominic restelkedett, hogy ennyire elvetette a sulykot. Jaime pedig azt sem tudta, hová legyen, szóhoz sem tudott jutni. Szégyen, csalódás és valami tétova öröm kavargott szívében. Csak akkor lélegzett fel, amikor lement a kabinba, hogy felöltözzön. De a visszaúton egyikük sem tudott megszólalni. Csend volt a hajón, hogy csak a vitorlákat dagasztó szél zúgását lehetett hallani.

Szerencsére megfordult a szél, s ezért negyven percen belül befutottak a kikötőbe.

Már az autónál jártak, mikor Jaime kifakadt:
- Nem megyek magával! - Arca hűvös volt, tekintetéből csak úgy sütött a megvetés. - Majd szólok Mr. Erskine-nek, hogy hívjon egy taxit. Nem szeretném, ha Miss Redding téves következtetésekre jutna.

Dominic rámeredt. Ez tényleg ugyanaz a nő lenne, aki nemrég még olyan érzékien és szenvedélyesen válaszolt csókjaira és gyengéd érintésére?

- Mi oka lenne rá? - próbált a férfi fölényes hangot megütni.

Hiszen még most is rémesen szégyellte magát. Csakis az ő hibája, ami történt. Az utolsó kérdés ráadásul ostoba és olcsó volt, jobban tette volna, ha hallgat. Nem is lepte meg, hogy Jaime ezek után mérgesen faképnél hagyta.

- Mikor jössz vissza? - tudakolta Catriona, és vágyakozva leste Dominic száját. - Még karácsony előtt össze kellene házasodnunk.

December 15-én lesz másfél éve, hogy Dominic apja meghalt. Catrionának abban volt némi igazsága, hogy a gyászév letelt, eleget vártak már.

- Persze, persze, ebben megegyeztünk - mondta Dominic, csak hogy időt nyerjen, s remélte, hogy karácsonyig valahogy leküzdi azt a rossz érzést, mely erre a gondolatra elfogta.

- Tényleg te is úgy akarod, hogy karácsony előtt összeházasodjunk? - Az asszony nyilvánvalóan nem számított ilyen gyors egyetértésre.

- Miért is ne? - A férfi lelkesedést csikart ki magából. - Házasodjunk össze november végén, a születésnapodon! Akkor csak egyszer kell ünnepelnünk!

Catriona arca felragyogott.

- Ó, Dominic! - Karját a férfi nyaka köré fonta, és mélyen a szemébe nézett. - Annyira boldoggá teszel! Talán nemsokára mégis elutazom hozzád New Yorkba. Gyűrűt kell vennünk.

Dominic másnap reggel hazarepült New Yorkba.

Bár Catriona megígérte, hogy elbúcsúzik tőle, reggel mégsem mutatkozott. Talán arra várt, hogy bemenjen hozzá a hálószobába. A férfi azonban örült annak, hogy az asszony nem bukkant fel.

Jaime-et nem látta többé. Nyilván taxival jutott haza. A férfi azon a délutánon egyszerűen beült az autóba, és elhajtott. Főképp önmagára volt dühös, de Jaime-re is, hiszen a lány egyre jobban kibillentette az egyensúlyából.

Természetesen nem az ő hibája, - állapította meg most Dominic, miközben a repülő ablakából az alattuk elsuhanó tájat figyelte. Amióta Jaime Harris belépett az életébe, furcsa nyugtalanság uralkodott el rajta. A lány arra késztette, hogy komolyan átgondolja az életét.

Egy biztos, mindenképp szüksége van egy nőre az ágyban. A férfi kinyújtotta hosszú lábát. Hirtelen felrémlett előtte Jaime arca, s ismét érezte, hogy teste reagál erre. Mást nem is akarok tőle, - töprengett, mindez csak testi vágy.

New Yorkban számtalan lehetőség kínálkozik, hogy az ember ismeretségeket kössön. A múltban sohasem okozott neki nehézséget a testi igényeinek kielégítése. Egy férfi számára, aki nem akarja lekötni magát, New York az eszményi város.

Este aztán egyedül gubbasztott a lakásán a tévé előtt. Egyszerűen nem tudta Jaime-et kiverni a fejéből.

Nem értette, mi történt. Azt hittem, már kinőttem a kamaszkorból, - morfondírozott. Valószínűleg arra vezethető vissza az egész, hogy apja miatt lelkifurdalás gyötri. Majd elmúlik, - nyugtatgatta magát.

9. FEJEZET

- Elkészült?

Catriona illatfelhőbe burkolva jött ki a dolgozószobájából.

Jaime épp az utolsó oldalhoz ért. Mielőtt megfordult volna, még befejezte a megkezdett mondatot.

- Már csak egy oldal van hátra - közölte. Ismét kényelmetlen érzés fogta el a nő jelenlétében. Afféle csalónak érezte magát.

- Ó, igen. - Catriona a válla fölött a lapra pillantott. - Ez itt hibás! - mutatott az egyik szóra.

Jaime mélyet lélegzett.

- Pontosan ezt írta a kéziratban - jelentette ki udvariasan. - Tartalmilag nagyon is beleillik a szövegbe... ennek ellenére kijavítsam?

Catriona összeszorította a száját.

- Maga ugyancsak példásan végzi a munkáját, igaz? Sohasem követ el hibát?

Jaime megnyalta kiszáradt ajkát.

- Természetesen én is hibázok néha, Miss Redding.

- Milyen megnyugtató! - Az asszony melléje állt, úgyhogy a lánynak muszáj volt ránéznie. - És miféle hibák ezek?

Jaime kétségbeesetten kutatott valami ideillő válasz után.

- Hát, néha rossz betűt ütök le, de minden hibát kijavítok, mielőtt odaadnám a kész oldalakat.

Az írónő azonban nem érte be ennyivel. Leült Jaime íróasztalának szélére.

- Nem a munkájára céloztam. Maga annyira nyugodt és távolságtartó. Kíváncsivá tesz! Előfordult már, hogy nem a megfelelő férfival kezdett?
- Én... - Jaime szava elakadt. - És maga? - kérdezte végül, csak hogy időt nyerjen.

Catriona megvetően felnevetett.

- Hát persze. Sohasem lett volna szabad hozzámennem Lawrence-hez. Túl öreg volt hozzám. Valószínűleg csak a gazdagsága és a kapcsolatai vonzottak. De mikor megismertem Dominicot, már rájöttem, mekkorát hibáztam.

- De hiszen Dominic akkor még csak tizenhat éves volt! - kiáltott fel a lány meggondolatlanul. - Samuel legalábbis ezt mesélte. Ez az igazság, vagy nem? - próbálta menteni a menthetőt.

Az asszony összevonta a szemöldökét.

- Samuel?

- Vagy tatán Sophie, már nem emlékszem - felelte Jaime. Nyilván mindent elrontottam, - gondolta, s ezen már nem is lehet segíteni. Csak azt remélte, hogy Catriona nem kérdezi ki a személyzetet. - Csak arra voltam kíváncsi, mikor házasodtak össze Mr. Reddinggel.

- Úgy? - Az asszony a homlokát ráncolta, - És ez miért érdekelte?

- Igazából az érdekelt, hogy mióta ír - magyarázta a lány, valami kiutat keresve. - Maga és Mr. Redding nagyon boldogok lehettek.

- Larry az is volt. - Catriona vállat vont. - Én pedig hálás voltam neki, hogy felismerte a tehetségemet. Előbb vagy utóbb persze magam is rájöttem volna.

- Hát nem segített magának? - érdeklődött Jaime.

- Uramisten, dehogy! Természetesen ő volt az első kiadó, akinek tetszettek a könyveim, de azért idővel akadtak volna más jelentkezők is. - Az asszony láthatólag nem szűkölködött az önbizalomban.

- Értem.

- Körülbelül húsz évig tartott, míg megbocsátottam Larrynek, hogy visszautasította a bűnügyi regényeimet. Erről nem is tudott, igaz? Mielőtt a történelmi regényekre tértem volna át, krimiket írtam.
- Tényleg? - A lány nyelt egyet.

- Igen. - Az asszony egyre jobban belelendült. - Néha eszembe jut, hátha még sikeresebb lettem volna krimiíróként. Az effajta könyveket többen olvassák, mint a történelmi regényeket.

- Mennyi ideje írt már, mikor megismerte a férjét?

- Nem régóta. - Catriona elhúzta a száját, mintha nem szívesen emlékezne vissza a házassága előtti időszakra. - Az életem igazából akkor kezdődött, mikor New Yorkba költöztem. Azelőtt ugyancsak unalmas volt.

Jaime idegesen megnyalta a száját.

- És... azelőtt mit csinált?

Catriona a homlokát ráncolta.

- Mármint szakmailag?

A lány igazából nem így gondolta, de nem mert hosszabb fejtegetésbe bocsátkozni.

- Igen - válaszolta. - Londonban élt?

- Londonban? - Az asszony habozott, mintha gondosan mérlegelné a választ. - Nem, nem. Devonban laktam. Londonban csak két interjút adtam, egyébként jobban szerettem nyugodtabb környezetben dolgozni.

Jaime legszívesebben a fejéhez vágta volna, hogy mindez hazugság, hogy éppen Catriona ragaszkodott Chiswickhez. Jaime apja szívesebben élt volna vidéken. De miután felesége elhagyta, túlságosan kedvetlen és bátortalan volt ahhoz, hogy új munkát keressen, és mindent újra kezdjen.

- Mit csinált olt? - Jaime tudta, hogy ezzel a kérdéssel nagyon messzire merészkedik, de tartozott magának ennyivel. Apja is egyetértene azzal, hogy ki kell derítenie az igazságot.

Catriona felsóhajtott.

- Mit akar tudni? - Szeme összeszűkült. - Remélem, nem újságíró, aki titkárnőnek álcázta magát, hogy beférkőzhessen a házamba?

- Miért, előfordult már ilyesmi? - kapta fel fejét a lány, s mert érezte, hogy egy kicsit túllőtt a célon, gyorsan hozzátette: - Egyébként pedig csak kíváncsi vagyok, ennyi az egész. És abban is biztos vagyok, hogy az olvasói is szívesen hallanák, mi vezette az íráshoz.

- Értem. - Az asszonyt ezzel láthatólag nem győzte meg. De hiúsága végül felülkerekedett a gyanakvásán. Hízelgett neki, hogy Jaime érdeklődik az élete iránt. - Tehát, egy ideig nevelőnőként dolgoztam. - Azzal felállt. - De rengeteg dolgom van, nem érek rá egész nap csevegni magával!

- Devonban? - tért vissza a lány még egyszer az előző témára. S mikor Catriona türelmetlenül ránézett; hozzáfűzte: - Mármint Devonban volt nevelőnő? - Vagyis képes volt elhagyni a saját gyermekét, hogy más emberek gyerekének gondját vegye a nyakába, fogta el a méreg Jaime-et, és önkéntelenül ökölbe szorult a keze.
- Furcsa, milyen keveset tud rólam, holott a rajongómnak tartja magát - vágta oda az asszony röviden. - Nem olvasta az életrajzomat? Ott van minden könyvem borítóján!

Jaime-nek ez eszébe sem jutott.

- De igen, csak hát mégis más ugyanezt személyesen magától hallani - állt elő a nem túl meggyőző érvvel. - Azt hittem, külföldön élt. A korai éveiről alig tudni valamit.

- Hát ez nem is csoda. Az életem ugyanis nem volt érdekes és változatos, mielőtt Larryt megismertem volna. - Catriona egykedvűen legyintett. - Csak huszonöt voltam, mikor New Yorkba költöztem. De ha mindenáron tudni akarja, gyermekkoromban Észak-Angliában laktam, ameddig...

- Ameddig? - Jaime visszatartotta a lélegzetét.

- Aztán valamikor Dél-Angliába költöztem. - Az asszony keresztülment a szobán, és megállt a dolgozószoba ajtajában. - Ez minden? Most már tényleg haladnom kell.

Jaime legszívesebben rákérdezett volna, miért éppen Devonba költözött, ha egyszer Észak-Angliában nőtt fel. Devon persze gyönyörű vidék. A lány mégis pontosan tudta, hogy Catriona azért költözött el északról, mert megismerte az apját, és feleségül ment hozzá.

Mostanra már minden kételye semmivé lett, Catriona valóban Cathryn Michaels volt. Vajon egyáltalán elvált az apjától? Talán nem is érvényes a Lawrence Reddinggel kötött házassága?

Jaime nagy megkönnyebbülésére az asszony a nap további részében nem bukkant fel. A néhány kényes kérdés ellenére nem fogott gyanút. De azért biztosan emlékezni fog rá, milyen kíváncsi voltam, - töprengett a lány.

Vacsora után bezárkózott a lakosztályába, és a bőröndjéből elővette a kis irattárcát, melyet apja halála után talált. A papírok alapján jött rá arra, ki az édesanyja. Apja a haláláig megőrizte ezt a titkot.

Jaime még alig eszmélkedett, mikor anyja elhagyta, s ezért nem is emlékezett rá. Apai nagyanyja gondoskodott róla, és megpróbálta pótolni az édesanyját. A lány nagyon szerette őt, attól függetlenül, hogy a nagy korkülönbség miatt nem sok közös témájuk akadt.

Már nagy lány volt, mikor Mrs. Michaels meghalt, s azontúl ő gondoskodott apjáról. A gimnázium után egy londoni egyetemre ment, hogy továbbra is apjánál lakhasson, aki legjobb tudomása szerint soha többé nem gondolt újra házasságra. Amikor anyjára terelődött a beszélgetés, apja mindig kitérő válaszokat adott. Azt állította, soha többet nem hallott azóta az asszonyról, s Jaime ezt el is hitte neki. Azt azonban a férfi eltitkolta előle, hogy pontosan tudja, mi lett egykori feleségéből.

Ezért is okozott Jaime-nek akkora megrázkódtatást, mikor apja halála után rábukkant az iratokra. Először nem is értette, miért őrizgetett apja ennyi újságkivágást egy számára szinte ismeretlen írónőről. De aztán megtalálta szülei esküvői képét, és rájött az összefüggésekre. Anyja fényképe és Catriona Redding könyvborítókon látható arcképe között nyilvánvaló volt a hasonlóság.

Nyilván apja is arra számított, hogy a halála után majd a kezébe kerülnek ezek az iratok. Talán azt hitte, ennyiben hagyja a dolgot? Hiszen anyja csaknem harminc évig tudni sem akart róla. De végül reménykedve úgy döntött, végére jár a titoknak.

Három hónappal később látta meg az álláshirdetést. Kapva kapott a lehetőségen, és álnéven megpályázta az állást.

Természetesen álmában sem gondolta volna, milyen nagy fába vágta fejszéjét. Nem számított arra, hogy Catriona ennyire hiú, felületes és önző, s hogy viszonya van a mostohafiával, akihez hozzá akar menni feleségül.

Dominic. Jaime mély lélegzetet vett. Az elmúlt két napban sikerült kivernie a fejéből a férfi emlékét. Dominicnak nem volt joga ahhoz, hogy játsszon az érzéseivel, hiszen nyilván ő is tisztában van vele, milyen bosszúálló típus a mostohaanyja. Abból kellett kiindulnia, hogy ez Jaime számára egy nagyszerű állás, mely fontos neki, s melyet nem tehet kockára egy röpke csók kedvéért. A férfi tehát meglehetősen tapintatlanul viselkedett.

Jaime nem hitte, hogy Dominicnak azóta is eszébe jutott volna az a délután. Vele ellentétben a férfi tökéletesen ura volt önmagának. Nem csoda, hogy Catriona ilyen féltékenyen őrzi, hiszen minden nő hiúságát legyezgeti, ha egy ilyen vonzó hím megkívánja! Jaime még mindig megremegett, ha eszébe jutott a férfi érintése. Akaratlanul is a mellére helyezte a kezét, és érezte, hogy mellbimbói felágaskodnak.

Ez így nem mehet tovább, - pislogta vissza hirtelen feltörő könnyeit. Gyorsan visszadugta a papírokat a tárcába, és egy pillanatig a szülei fényképét bámulta, mely röviddel a házasságkötés után, a templom előtt készült. A pár kézen fogva állt, s anyja gyűrűje tisztán látszott. Jaime felsóhajtott. Sohasem fogja ezt a képet megmutatni Dominicnak. Nem az ő feladata, hogy felvilágosítsa a férfit a mostohaanyja viselt dolgairól.

De akkor mitévő legyek? Semmi kétség, töprengett, Cathryn - azaz Catriona - vadonatúj személyiséget hozott létre magának, miután otthagyta Robert Michaelst. De a gondolat, hogy Catriona talán, el sem vált első férjétől, nem hagyta nyugodni Jaime-et. Apja precíz és rendszerető ember volt, minden bizonnyal egy helyen tartotta a fontos iratokat, s ő semmiféle válásra utaló papírt nem talált.

Apja újságkivágásai között ott volt a Catriona és Lawrence Redding házasságáról szóló tudósítás is, apja mégsem próbálta megkeresni volt feleségét.

A lány újra felsóhajtott. Catriona életrajzából pontosan öt év hiányzott, melyről az asszony tudatosan nem tett említést. Vajon ez idő alatt Devonban élt, megváltoztatta a keresztnevét, és újra felvette leánykori nevét? Erre utalnak legalábbis Dominic megjegyzései Catriona detektívtörténeteivel kapcsolatban.

Visszatette a tárcát a bőröndbe, azt pedig visszatolta a szekrény alá. Aztán kitöltött egy pohár bort, és kiment az erkélyre.

Mit tegyen? A válasz tulajdonképpen egyszerű volt: mivel elérte célját, és megismerte Catrionát, anélkül hogy felfedte volna kilétét, most már akár haza is mehet. Catrionának biztosan nem lenne ellenére, úgysem kedvel, habár a munkámban nem talál kivetnivalót, - morfondírozott Jaime.

Talán csak azért utál, mert féltékeny rám, és fél, hogy Dominic érdeklődik irántam, - folytatta gondolatban. Be kellett vallania, hogy Catriona véleménye korántsem hagyja olyan hidegen, mint szeretné. Még mindig meg szeretett volna bocsátani neki, ez azonban rettentően nehezére esett. Nagyon szíven ütötte a most már biztos felismerés, hogy egy fedél alatt él hűtlen édesanyjával, s csak most jött rá, hogy valójában sokkal érzékenyebb, mint korábban hitte.

10. FEJEZET

Catriona másnap reggel bejelentette, hogy New Yorkba utazik.

- Dominic állandóan nyaggat. Egyszerűen ragaszkodik hozzá, hogy mellette legyek! - újságolta öntelten. - Én meg persze semmit sem tudnék tőle megtagadni.

Jaime azon töprengett, miért fáj neki ez a hír. Hiszen nem is vettem komolyan a közeledést kísérleteit, pedig mekkora szenvedélyt ébresztett bennem! Már a kezdet kezdetén világos volt, hogy Dominic csak egy kis változatosságra vágyik.

A lány felnézett.

- Tehát meglátogatja? - érdeklődött udvariasan. - És mikor utazik?

- Holnap. Kérem foglaljon helyet a reggeli gépre! Én pedig felhívom Dominicot, és megmondom neki, mikor érkezem. Valószínűleg kijön értem a reptérre.

- Rendben, Miss Redding, - Jaime-nek egyre inkább nehezére esett a művésznevén szólítani az asszonyt. Legszívesebben nyíltan kimondta volna, tudja, kicsoda valójában. De nem tette.

- Elkísérjem? - kérdezte.

- Köszönöm, nem szükséges - felelte az asszony habozás nélkül, és gúnyosan lebiggyesztette az ajkát. - Dominicnál nincs szükségem titkárnőre, Miss Harris. Nem üzleti útra megyek.

- Értem. - Most megkönnyebbülést kellett volna éreznie, de távol állt tőle.

- Akkor megyek nyaralni, amikor akarok, Miss Harris - tódította Catriona szemrehányóan, mintha Jaime ellentmondott volna neki. - Jelenleg amúgy sem haladok a regényemmel, valami pezsdítő élményre van szükségem.

Az asszony aztán szerencsére visszavonult a dolgozószobájába. Nyilván most hívja fel a mostohafiát, - gondolta a lány.

Samuel másnap reggel kivitte Catrionát a reptérre. Jaime sajnálta is, hogy nem ő kíséri ki. Még mindig nem látott sokat a szigetből, és azt már tudta, hogy a reptér a sziget másik végén fekszik. No persze épp elég munkája volt az elkövetkezendő három-négy napra. Még az iktatórendszert is újra kellett szerveznie, hiszen a régiben már képtelenség volt eligazodni.

Ebéd után ráébredt, hogy hiányolja Catrionát. Az érzéseiben azonban olyan összevisszaság uralkodott, hogy minden változatosságért hálás lett volna, csak hogy ne maradjon teljesen magára.

Kinézett az iroda ablakán a szélben hajladozó pálmákra, s hirtelen kedve támadt sétálni egyet a parton. A lakosztályába szaladt, magára kapott egy sortot és egy ujjatlan pólót. Hosszú copfját kontyba tűzte.

Aztán a tükörbe nézett. Sokkal csinosabb volt, mint mikor idejött. Bőre enyhén lebarnult, még gyűlölt szeplői is alig látszottak.

A könnyed öltözék is kiemelte karcsú alakját. Felsóhajtott, mikor eszébe jutott az egyrészes fürdőruha, amelyben igencsak jól mutatott. Talán többet kellene foglalkoznom a külsőmmel, - tűnődött. Otthon sem öltözködött feltűnően, alig lehetett megkülönböztetni a hallgatóktól.

Bírálóan méregette magát, és belátta, hogy igazából nem is olyan csúnya. Nagy szeme és gyönyörű, hosszú szempillái vannak, emellett karcsú, s nem hiányoznak a megfelelő domborulatok sem. Mindenesetre nem anyámra ütöttem, vélte gúnyosan, hisz Catrionát különlegesen szép nőnek tartotta.

Nem sokkal később már a parton sétált, érezte a forró homokot meztelen talpa alatt, s élvezte a kellemes szellőt, mely az óceán felöl fújdogált. Ettől jobb kedvre derült.

Még mindig nem döntötte el, mihez kezd majd, ha Catriona visszajött. Két nap múlva lejár a próbaideje. De még ha Catriona ragaszkodik is hozzám, én már nem látom értelmét, hogy tovább maradjak, - gondolta.
Belegázolt a vízbe, s belefúrta lábujjait az iszapba. Ezzel felriasztotta a kis rákokat, akik utána rögvest visszaásták magukat, és a homokba dugták a fejüket - épp, mint én, vette észre a lány a nem éppen felemelő hasonlóságot.

Igazából nem volt kedve visszamenni. De lassan itt volt az idő, a dagály egyre közeledett. Ha nem akar a parttól távol ebben a sziklás öbölben maradni, vissza kell térnie a házba.

Odabent néma csend uralkodott, ami nem lepte meg, hiszen tudta, hogy Dominic és Catriona nincsenek idehaza. Úgy döntött, először az iktatóval foglalkozik.

Hamar kiderült, hogy ez a munka több napra lefoglalja majd. Sok olyan kézírásos levél várt feldolgozásra, melyek feladóit alig tudta kibetűzni.

Emellett mostanra már melege is lett. Felállt, és újra be akarta kapcsolni a klímaberendezést, mikor észrevette a kis kulcsot, mely az íróasztal mögött feküdt a földön.

Felemelte, és elgondolkozva szemlélte a tárgyat. Hagyományos, íróasztalba vagy fiókba illő kulcs volt. Nyilván Catriona vesztette el.
Jaime már nem törődött a klímaberendezéssel. A kis kulcs sokkal jobban érdekelte. Valószínűtlen, hogy Catriona pénzt vagy értéktárgyakat őrizget a lakásán, ennyire már ismeri őt. De akkor mit? Számlákat? Személyes iratokat?

Lehuppant egy székre. Eddig nem is gondolt arra, hogy átkutassa Catriona íróasztalát. Nem volt szokása az ilyesmi. Most azonban nagy volt a kísértés.

Mint már sejtette, az asztal két fiókja zárva volt, a kulcs azonban egyikbe sem illett. A többi fiók semmi érdekeset nem tartalmazott.

Jaime kutakodva körülnézett. Ha már egyszer elkezdte a keresést, nem akarta ilyen hamar feladni. Vagy Catriona talán szándékosan hagyta itt a kulcsot, hogy csapdába csalja?

A dolgozószobában nem volt több zárható bútordarab. A lány pillantása a képekre siklott, melyek mögött a filmekben mindig széfek rejtőznek.

Már elmúlt öt óra, és Jaime tudta, hogy senki sem fogja zavarni. Mély lélegzetet vett, és felállt. Egyik képet a másik után tolta félre, s a hatodik után már kiderült, hogy a dolgozószobában nincs fali széf.

A hálószoba! - jutott eszébe hirtelen. Catriona hálószobája, melyen Lawrence Reddinggel osztozott, míg férje élt, a felső emeleten volt. A lány habozott. Nem volt biztos benne, meg merje-e kockáztatni, hogy átkutatja a hálószobát. Még nem járt Catriona magánszobáiban, és nem ismerte ki magát az emeleten.

De rajta és az alkalmazottakon kívül senki sem volt a házban. Ebből újra bátorságot merített, mélyet lélegzett, és a folyosón keresztül az előcsarnok széles lépcsőjéhez sietett.

Megnyalta száraz ajkát, és felment a lépcsőn. Persze valószínűtlen, hogy Catriona a hálószobájában tartja az első házasságára vonatkozó iratokat, - gondolta. Lerí róla, hogy nem szívesen emlékszik vissza életének erre az időszakára.

Odafönt megállt, és figyelmesen nézte a két vastag faajtót, mely mögött nyilván két külön lakosztály bújt meg. Nem veszthetek semmit, - bátorította magát Jaime, és kinyitotta az egyik ajtót.

Hirtelen borzasztóan ideges lett. Semmi baj, próbált lehiggadni, ha Sophie rajtakapja, legfeljebb majd azt mondja neki, hogy meg akarta nézni Catriona hálószobáját.

Tenyere ennek ellenére izzadt, mikor elfordította az ónix ajtógombot. Az ajtó kinyílt. A lány szíve a torkában dobogott. És ha meggyanúsítják, hogy el akart lopni valamit? Remélte, hogy senki sem látja meg.

Belépett a kellemesen hűvös nappaliba. A redőnyök félig le voltak eresztve, a szobában jótékony félhomály uralkodott.

Jaime nagy levegőt vett. Aztán halkan becsukta a bejárati ajtót. Nem lehetek elég óvatos, akkor sem, ha sietek, és mindjárt el is tűnök innen, - gondolta.

A falakon, ahogy sejtette, festmények lógtak. Bár biztos volt benne, hogy az, amit keres, nincs itt, inkább meg akart róla bizonyosodni, mielőtt bemegy a hálószobába.

Két képet már félretolt, és épp a harmadikkal foglalatoskodott, mikor egy hang hallatán hirtelen összerezzent.

- Mi az ördögöt keres itt?

Jaime elengedte a képet, mely ott maradt ferdén a falon, és megfordult. A hálószoba ajtajában Dominic állt, derekán egy törölközővel. Nedves hajából csöpögött a víz, és apró csíkokban csordogált végig a mellkasán.

11. FEJEZET

Dominic annyira feldühödött Jaime hirtelen felbukkanásán, hogy nem is tudta, nem túlzott-e egy kicsit a haragja. Bár magának sem vallotta be, azért sejtette, hogy a lány miatt tért vissza a szigetre. Most, hogy a nőt festményforgatáson kapta a nappalijában, valósággal rosszul lett. Talán félreismerte? Hát mégsem olyan ártatlan, mint hitte?

Jaime megijedt tőle, ez tisztán látszott az arcán. De hol van Catriona?

- Én... én... - kezdte a lány elfúló hangon.

Ez azonban nem csillapította Dominic haragját. Amikor megérkezett, azt hitte, Jaime és Catriona dolgoznak. És mivel nem volt kedve megmagyarázni a mostohaanyjának váratlan visszatérése okát, előbb inkább lezuhanyozott. Most már bánta, hogy először nem a dolgozószobába ment.

- Tehát, mit keres itt? - A férfi szorosabbra húzta a derekán a fürdőlepedőt, és átment a szoba másik végébe. - Kérdeztem valamit, és választ várok! Nyilván nem számított arra, hogy ilyen hamar visszatérek.

A lány nyelt egyet. Biztosan csak időt akar nyerni, - gondolta Dominic. Számára egyértelmű volt a helyzet, s kíváncsian várta, Jaime mit hoz fel mentségére.

- Mikor... mikor jött vissza?

Jellemző, megpróbálja elterelni a figyelmemet, - futott át a férfi agyán.

- Egy órája - közölte ingerülten. - Nem akarja elárulni, mit csinál itt? Vagy hívjam a rendőrséget?

- A rendőrséget? - ismételte a nő rémülten.

Dominicot dühítette, hogy ennek ellenére tetszik neki a lány. Most tudatosult benne, milyen vonzó is ebben az ujjatlan pólóban és rövidnadrágban. Még élénken emlékezett csodálatos mellére és hosszú lábára.

- Igen, a rendőrséget - erősítette meg, hangja azonban már sokat vesztett keménységéből. - Hiszen az előbb épp rajtakaptam, hogy átkutatja a szobát! Egyedül dolgozik? Vagy van társa is?

Jaime felháborodott.

- Ugye nem gondolja komolyan, hogy...

- Mit? - nézett rá a férfi figyelmesen. - Azt, hogy tolvaj? Az őszinte arca még nem bizonyíték arra, hogy valóban ártatlan!

- Nem vagyok tolvaj! - tiltakozott a lány felháborodottan.

Hát persze hogy ezt állítja, - gondolta Dominic feszülten. Valószínűleg csak az idejét vesztegeti azzal, hogy az ócska kifogásait hallgatja.

- Akkor pedig mit keresett itt? - kérdezte tétován. - Nyilván, meg volt róla győződve, hogy New Yorkban vagyok. Tehát nem hozzám akart jönni.

- Nem is. - A lány ökölbe szorította a kezét. - Azt hittem, ez Catriona lakosztálya.

- És ezzel mit akar megmagyarázni?

A férfi hirtelen ráébredt, hogy még mindig nem törölközött meg, s hogy patakokban csordogál róla a víz a szőnyegre. Egy lépést tett Jaime felé, aki erre kétségbeesetten hátrahőkölt, és rángatni kezdte az ajtógombot. Ha sikerül eltűnnie, kapcsolt gyorsan Dominic, sohasem fogja megtudni, mit keresett nála ez a nő. Catriona úgysem hinne neki, inkább azt feltételezné, hogy ő csalogatta Jaime-et a lakosztályába.

Egy pillanatra elfelejtette, hogy csak egy fürdőlepedőt visel, megragadta a lány vállát, és háttal az ajtónak nyomta. Ekkor azonban leesett a derekáról a törölköző. Olyan közel állt Jaime-hez, hogy testük egymáshoz ért, érezte meztelen bőrén a lány sortjának puha anyagát.

Hihetetlen, de annyira erotikus volt ez a helyzet, hogy forró vágy ébredt benne. Jaime melle és lába hozzányomódott, s ez nem maradt következmények nélkül.

Egy ideig mindketten hallgattak. Csak a heves lélegzetvételük hallatszott. Dominic küzdött feltörő vágya ellen, de minél inkább igyekezett, annál erősebb volt a sóvárgása. Végül már leplezni sem tudta izgalmát.

Kimondhatatlanul csodálatos érzés fogta el a lány meleg testének érintésére. Már oly régóta vágyakozott rá, hogy átölelje. Érezte, hogy nem fog tudni uralkodni magán. Annyira kívánta őt, hogy ez szinte testi fájdalmat okozott neki.

- Kérem... - suttogta a lány. Forró lélegzete a férfi nyakát csiklandozta, s Jaime öklével igyekezett ellökni magától.

A férfi elhúzta a száját. Ha tudná, mennyire vágyik arra, hogy érezze karcsú kezét a testén! És mennyire sóvárog utána, hogy a lány megérintse és megsimogassa, egész addig a pontig, ahol izgalma a legerősebb?

Jaime alig tudta elhinni, ami történik. Álmodni sem mert volna ilyesmiről. Olyan feszült volt, hogy azt sem tudta, mit mondjon.

- Még mindig nem válaszolt a kérdésemre - emlékeztette a férfi.

A lány legszívesebben felnevetett volna. Tényleg azt várja, hogy úgy tegyek, mintha teljesen szokványos dolog lenne, hogy itt áll előttem meztelenül, és az ajtónak nyom?

- Nem tudom, mit akar hallani - bökte ki végül, kitérve Dominic átható pillantása elől. - Ha elengedne...

- Azonnal kimenekülne a szobából - fejezte be a férfi rekedten. - Nem, először magyarázza meg, mit akar itt! Az, hogy azt hitte, ez Catriona lakosztálya, közel sem elegendő indok.

Dominic hangja ugyan ingerülten csengett, Jaime ennek ellenére érezte, hogy a férfi vágya egyre hevesebb. És hirtelen arra is ráébredt, hogy ő is kívánja őt. Tulajdonképpen szégyellnem kellene magam, - gondolta.

- Csak arra voltam kíváncsi, ki festette a képeket - nyögte. Mikor Dominic hitetlenkedve ránézett, tovább erősködött: - Komolyan mondom. Mindig is érdekelt a művészet.

- Akkor miért nem kérdezte meg Catrionát? - A férfinak láthatólag sejtelme sem volt arról, hogy a mostohaanyja nincs itthon.

Jaime úgy döntött, nem világosítja fel őt arról, hogy egyedül vannak a házban.

- Engedjen el! - ripakodott rá.

- Miért? Beárul Catrionánál, ha nem teszem? - Dominic gúnyosan elhúzta a száját. - Nos, arra én is kíváncsi lennék!

- Legjobb lenne, ha most azonnal felöltözne! - A lány nem törődött az iménti megjegyzéssel. - Dominic, már egészen átnedvesedtem...

- Csak nem? - A férfi egy cseppet elhúzódott tőle, és csodálóan végignézett karcsú alakján, egészen az ágaskodó mellbimbókig. - Ó, igen - suttogta. - Most már értem, mire gondol. - Combját feljebb nyomta a lány lába közé. - A világért sem akarom tönkretenni ezt a csinos göncöt. Legjobb lesz, ha megszabadul tőle.

- Maga megörült! - csattant fel Jaime. Aztán borzongás járta át a testét, s perzselő vágy töltötte el. Minden erejét latba vetette, hogy ne simuljon hozzá a férfihoz.

- Nem, ezt nem hiszem - folytatta Dominic selymes hangon. - Talán tényleg csak azért osont be a szobámba, hogy együtt legyen velem. Akkor viszont bátrabb, mint feltételeztem!

Jaime elpirult. Megalázottnak érezte magát. Hát ennek a pasasnak nincsenek erkölcsi gátlásai? Hiszen Catriona szeretője! Vagy csak provokálni akarja, hogy elárulja ittlétének igazi okát?

Megmondom neki, hogy Catriona nincs itt, mindegy, mi lesz, - döntötte el. A mostohaanyja, úgy látszik, mégsem hívta fel, mielőtt elutazott. Lehet, hogy féltékenységében egyszerűen ellenőrizni akarta őt? Az asszony mindenesetre nem hinné el róla, hogy nem akarta elcsábítani az ő szerelmét, a tulajdonát.

Dominic magas és izmos volt, a bőre meleg, s a férfiassága, amely a testéhez feszült... A lány megremegett. Csak pislogott zavartan, a fejét kapkodta, a férfi illatától szinte eszét vesztette.

- Ez mind nem igaz. Téved. Nem tudtam, hogy maga itt van - vallotta be végül. Dominic érzéki mozdulatai, minden, amit mondott vagy tett, annyira felkorbácsolta vágyát, hogy ugyancsak nehezére esett kordában tartani érzéseit. Tudta, hogy nehéz helyzetbe hozta magát, amelyből csak akkor szabadulhat, ha kielégítő magyarázatot ad.

- Ezt el is hiszem. - A férfi szája most már csak centiméterekre volt az övétől. - De miért érezte magát ennyire biztonságban? Hol van Cat? Talán bement a városba?

- Úgy is mondhatjuk - felelte Jaime boldogtalanul, hogy hazudnia kellett. Arra vágyott, hogy a férfi végre megcsókolja.
- Ez pompás - szólt Dominic nyersen. Testi vágya hirtelen minden kételyt a háttérbe szorított. A lány érezte, hogy most már nem is érdekli, mit keresett valójában.

Mikor Dominic nyelve a szájába siklott, minden mást elfeledett maga körül. A jachton történtek emléke újból felvillant egy pillanatra.

- A mindenségit, akarlak! - suttogta a férfi, és hozzásimult. Jaime érezte a testét ruhájának vékony anyagán keresztül, és azt is, hogy mennyire izgatott. Dominic megragadta a csípőjét, és erősen magához szorította.

- Ez nem fog menni - ellenkezett a lány halkan. A kifogás értelmetlen volt, hiszen Dominic már a sort gumiszalagja alá dugta a kezét.
- Miért nem? - kérdezte. - Hiszen mindketten akarjuk. Senkinek sem kell megtudnia.

Ezzel nyilván Catrionára céloz, - vélte Jaime, és lassan az idegeire ment a helyzet. A férfinak semmit sem jelentett volna ez az együttlét, csak ki akarta elégíteni a vágyát, s ő épp kapóra jött neki.

- Engedj el! - kiáltotta erélyesen.

- Szó sem lehet róla - lihegte Dominic, és hüvelykujjával végigsimított a lány ajkán. - Egyszer már megtettem, s nem akarom újra elkövetni ezt a hibát.
A lány elcsüggedt. Ha Dominic le akar vele feküdni, nem fogja tudni meggátolni ebben. Nem ő lenne az első férfi az életében, és végtére is nem veszthet semmit. Egy belső hangocska mégis arra intette, ne tegye meg, hacsak nem akarja szükségtelenül megnehezíteni az életét.

- Dominic, kérlek! - sóhajtott fel, s aztán bátran hozzátette: - Catriona bármelyik percben itt lehet!

- Nem érdekel! - szólt a férfi rekedten, és a lány hajába rejtette arcát. - Nem is értem, miért nem vettem észre már az első pillanatban, milyen csábító vagy! Hogy is kerülhette el a figyelmemet?

Jaime megremegett.

- Tévedsz! - Testét forróság járta át, mikor Dominic gyengéden megsimogatta a legérzékenyebb pontján. - Nem is vagyok csábító! - folytatta. - Dominic, kérlek, hagyd ezt abba! Nincs jogod olcsó kis lotyóként bánni velem!

- Azt teszem? - kérdezte Dominic komoran. - Drágám, nem is tudod, milyen kívánatos vagy! Itt az olcsó egyedül csak én lehetek!

A lány szóhoz sem jutott. Sejtelmei és félelmei ellenére már nem tudott uralkodni érzésein. Még soha egyetlen férfi sem ébresztett benne ilyen vágyat és ilyen heves szenvedélyt. Kívánta őt, és nem tudta tovább tagadni.

Dominic lehúzta róla a nadrágot, és feltolta a pólót. Csodálva bámulta a lány meztelen mellét.

- Gyönyörű vagy! - suttogta. Aztán elfordította a fejét, és végigsimította nyelvével a kemény bimbót. - Még mindig azt állítod, hogy nem akarod? Ó, Jaime - szívta meg az egyik bimbót. - Hiszen elárul a tested!

Nem is tagadom, - gondolta a lány. Eggyé akart válni a férfival. De hiszen ez őrültség, futott át az agyán, miközben Dominic a másik mellét is végigcsókolta.

Az idő megállt vagy rohamléptekkel szaladt, ezt Jaime igazán nem tudta volna eldönteni, Csak annyit tudott, hogy elkápráztató volt Dominic meztelen testét ennyire közel érezni magához.

Aztán egyszer csak a szőnyegen kötöttek ki, amelynek puha bolyhozata kellemesen hűtötte Jaime hátát. A férfi föléje térdelt, gyengéden széttárta a lábát, s ujjával megbizonyosodott róla, készen áll-e a lány, hogy magába fogadja.

Annyira érzéki és gyengéd volt ez az érintés, hogy Jaime halkan felsikoltott, és megemelte ágyékát. Azt kívánta, bárcsak ne érne véget ez a simogatás és becézgetés.

Dominicot lenyűgözte ez a reakció. A lány fölé hajolt, s ajkát a legérzékenyebb pontra tapasztotta, melyet eddig ujja simogatott. Jaime vadul és féktelenül hozzásimult, s meg volt győződve róla, hogy reménytelenül elveszett.

A férfi halkan felnevetett, s csókot nyomott a lány tenyerébe. Aztán ágyékához vezette a kezét. Milyen forró és kemény! - gondolta Jaime. Hüvelykujjával simogatni kezdte őt, mire Dominic megremegett.

- Nem, még ne! - lihegte, s gyengéden lefogta a lány kezét. Aztán ráfeküdt, és beléhatolt. Amikor mozogni kezdett, Jaime a karjába vájta a körmét. Alig mert lélegezni, torka elszorult.

- Lazíts! - súgta Dominic kedvesen. Érezte Jaime hirtelen támadt bizonytalanságát, s segített legyőzni azt. Aztán lenézett eggyé vált testükre. - Egymásnak vagyunk teremtve! - szólt lágyan, s aztán újra mozogni kezdett, egyre vadabbul és féktelenebbül.

Jaime ösztönösen átvette a férfi ritmusát. Az egész világról elfeledkeztek, s teljesen átadták magukat szenvedélyes vágyuknak.

12. FEJEZET

Jaime már elkezdte összeszedni holmiját, és felöltözött. Dominic csak lassan tért magához. Vérig sértette, hogy a lány ilyen kurtán-furcsán vet véget együttlétük csodálatos perceinek, de azért rajta felejtette szemét az arca fölé magasodó hosszú, formás lábon. És el is kapta Jaime bokáját.

- Hová sietsz ennyire? - kérdezte rekedten. A lány összerázkódott az érintésétől. - Hiszen mienk az egész este! Catriona nem tudja, hogy itt vagy! Te magad mondtad.

- Nem erről van szó. - A lány elhúzta a lábát, és felvette a pólóját. - Szégyellhetnéd magad. Hát egyáltalán nem vagy tekintettel Catrionára? Nem érzel iránta semmit?

Dominicot ugyancsak sértette ez a vád. A legszívesebben Jaime fejéhez vágta volna, hogy egyikük sem tehet szemrehányást a másiknak, hiszen egyformán kívánták egymást. Ő ugyanolyan vétkes, - töprengett. Aztán rájött, hogy Jaime tiltakozott, s egész biztosan nem akarta, hogy idáig fajuljon a dolog. Akkor viszont miért jött be a lakosztályába?

- Természetesen érzek valamit Catriona iránt - bökte ki végül. Erről azonban már maga sem volt meggyőződve. Amióta belekerült Jaime-nek, Jaime testének és szenvedélyének bűvöletébe, már maga sem értette, mit látott valaha is Catrionában.

- Most mit akarsz tenni?

A lány rekedtes hangját Dominic még mindig nagyon érzékinek találta. Gyorsan lehajolt a fürdőlepedőért, hogy legalább a tekintetét elrejtse. Nem tudom, mit csinálhatnék! - gondolta elkeseredetten. Hogy fogok ezek után Catriona szemébe nézni?

Amikor megmozdította a törölközőt, egy kis kulcs hullott ki a redői közül. Dominic azonnal rálépett. A dereka köré csavarta a fürdőlepedőt, majd ismét lehajolt, és felvette a kulcsot. És felmutatta:

- A tiéd?

- Nem... mármint igen... - hebegte a lány.

A férfi gyanakvása azonnal felébredt. Mitől ez az idegesség ilyen hirtelen?

- Nem értem - szögezte le, - Vagy a tied, vagy nem. Elég aprócska! Miféle kulcs ez?

Jaime mélyet lélegzett, és gyilkos szemmel meregette.

Ez a sárkány rögtön nekem ront és kitépi a kezemből, ijedezett Dominic egy-két pillanatig. De amikor lehiggadt, már használta az eszét: a kis kulcs nyilván egy ékszeres ládikához való. Talán Catrionáéhoz? Jaime tőle lopta volna el?

Igyekezett összeszedni a gondolatait. Jaime azt mondta, úgy hitte, hogy ez Catriona lakosztálya. De mit akart a festményekkel? Ismét a kulcsra nézett. Talán azt feltételezte, hogy egy széfhez való?

- Találtam - vallotta be a lány hirtelen. - A dolgozószobában. Vissza akartam vinni.

- És mikor? - faggatózott Dominic. - Mielőtt Catriona visszaér? Vagy a zárban akartad hagyni?

- Nem értem, mire célzol.

A lány ránézett. Szürke szemében könnyek csillantak meg. A férfi azt kívánta, bárcsak hihetne neki, olyan nyugtalanítóan szép volt.

- Azt hitted róla, hogy széfkulcs - állapította meg végül.

- Mit akarsz ezzel mondani?

- Azt, hogy szerintem elloptad Cattől ezt a kulcsot - közölte Dominic ridegen. - Tényleg azt hitted, megúszhatod?

- Tessék?

Csak időt akar nyerni, - vélte a férfi.

- Hát elfelejtetted, hogy egy szigeten vagyunk? Ha meglopnád Catet, sehol sem tudnál elrejtőzni - folytatta türelmetlenül.

- De hiszen nem vagyok tolvaj! - kiáltotta Jaime elborzadva.

- Igazán? Akkor meséld el, mi volt a szándékod ezzel a kulccsal!

- Hiszen már megmondtam! Vissza...

- Vissza akartad vinni, ugye? - vágott közbe Dominic. - Hát ezt aztán nem veszem be! És ezt Cat sem hinné el!

Jaime elsápadt. A férfi hirtelen megsajnálta. De már ő maga is tele volt bűntudattal. Mindketten csapdában voltak.
- Nem akartam ellopni semmit - rebegte Jaime. - Ez az igazság, akár hiszed, akár nem.

Dominic felsóhajtott.

- Valamit csak kerestél ebben a szobában! Nem hiszem, hogy a festő neve érdekelt volna! Catriona a városban van, és...

- Nincs ott - szakította félbe Jaime.

- De hiszen azt mondtad!

- Nem mondtam. Te megkérdezted, hogy a városban van-e, én pedig azt válaszoltam, hogy úgy is mondhatjuk.

A férfi a homlokát ráncolta.

- Hagyd már ezt a köntörfalazást! Pontosan tudod, mit kérdeztem! Ha nem a városban van, akkor hol van?

- New Yorkban.

- New Yorkban? - döbbent meg Dominic. - De hiszen onnan jövök!

- Tudom. Nyilván éppen elkerültétek egymást.

Dominic még mindig nem tért magához.

- Szóval Cat New Yorkba ment? - rázta a fejét hitetlenkedve. - És miért?

- Ezt pont te kérdezed? - Most Jaime-en volt a megdöbbenés sora. - Nem tudod kitalálni?

A férfi elkáromkodta magát.

- Mi van veled? Azon aggódsz, mit fog szólni, ha nem talál ott? Vagy úgy érzed, tönkrement az estéd, mert így most kimaradtál valamiből?

- Ez meg mi az ördögöt jelentsen?

A lány elpirult.

- Ne haragudj! - bökte ki feszülten, majd hozzátette: - Semmi közöm hozzá, kivel fekszel le.

- Való igaz - bólintott a férfi. - Egyébként pedig nem fekszem le Cattel, ha erre vagy kíváncsi.

Tudta, hogy Jaime nem hisz neki. Hirtelen megmagyarázhatatlan módon arra vágyott, bárcsak igaza lenne a lánynak. Ugyancsak furcsa volt a Catrionához fűződő viszonya. Miért is nem feküdtek le eddig?

- Habár szívesen megtenném - tette hozzá. - Nagyon vonzó nő. De apám még csak másfél éve halt meg.

Jaime gúnyosan elhúzta a száját.

- Nem kell megmagyaráznod.

- Nem is teszem - fortyant fel Dominic. A szerepek mintha hirtelen felcserélődtek volna, s ez rettentően bosszantotta. - Neked viszont még be kell bizonyítanod, hogy nem vagy tolvaj - folytatta gyorsan, csak hogy ismét a helyükre kerüljenek a dolgok.

A lány felsóhajtott.

- Hogyan? – kérdezte. - Ez az igazság! Catriona dolgozószobájában találtam a kulcsot, amíg az iktatót csináltam!

- Ez még mindig nem magyarázza meg, mit kerestél nálam! Legalább azt ismerd el, hogy kerestél valamit!

- Rendben. - Jaime kifújta a levegőt.

- Mi van rendben?

- Kerestem valamit. És most?

A férfi borús tekintetet vetett rá.

- Fogalmam sincs. Hadd gondoljam végig! Mi történt volna, ha rájössz, melyik zárba való ez a kulcs? Érdekes kérdés, ugye? Egyébként az előbb nem volt igazam: valóban le tudtál volna lépni néhány értéktárggyal, mielőtt Cat észrevette volna!

- Hagyd már abba!

- Ez az igazság. Csak sajnos felbukkantam, és...

- És mit tettél? - vágott közbe a nő. - Hívtad a rendőrséget? Dehogy! Ehelyett inkább megerőszakoltál!

- Azért ez nem igaz!

- Miért, te hogy neveznéd? - tódította a lány. - Vagy talán én akartam az egészet?

- Hát ez egyre szebb lesz! Nem vettem észre, hogy tiltakoztál volna, sem most, sem a jachton! Ott inkább úgy éreztem, sajnálod, hogy leálltam!

- Te felfuvalkodott hólyag! - Jaime megvetően végigmérte. - Kedvem lenne mindent elmesélni Catrionának!

- Hát akkor tedd meg! - A férfi csodálta a lányt, hogy ilyen ügyesen át tud menni védelemből támadásba.

- Csak azért mondod, mert meg vagy róla győződve, hogy egy szavamat sem hinné, igaz? - folytatta az ostromot a lány.

Dominic kénytelen volt elismerni, hogy ez a titkárnővé változott törékeny kis tanárnő igazán hamar visszanyerte lélekjelenlétét. Meg azt is, hogy még mindig kívánja, holott ez őrültség, hiszen neki ott van Catriona...

- Fontos az egyáltalán, hogy mit akarok? - Mélyet lélegzett. - Szerintem nem most kellene ezt megvitatnunk. Tartsunk egy kis szünetet!

- Attól még nem változik meg a véleményem - jelentette ki Jaime.

Dominic lenyelte az ajkára toluló sértéseket. Furcsa fásultság vett erőt rajta. Nem érdekelte, mit fog mondani a lány Catrionának.

Szó nélkül indult a fürdőszoba felé. Kezdte már kényelmetlenül érezni magát egy szál fürdőlepedőben.

- Neked mindegy? - kiáltott utána a lány feldúltan.

- Úgysem tudom megakadályozni, bármit is akarsz tenni - jelentette ki Dominic könnyeden. - De azt, remélem, tudod, hogy elveszíted az állásodat. - A keze már a kilincsen volt.

- Benned semmi felelősségérzet sincs! Talán Kristint is elcsábítottad? - Jaime most már kétségbeesett.

- Hozzá sem nyúltam! - tiltakozott a férfi mérgesen. - Óvatosabb is lehetnél a vádaskodásaiddal! Hogy akarod bebizonyítani, hogy elcsábítottalak? Catriona híres arról, hogy az esetleges vetélytársnőit gyorsan eltakarítja az útból.

- Hát, te csak tudod.

- Te, figyelmeztetlek, hogy...

- Nocsak! - A lány úgy indult feléje, mintha már a körmeit készítené, hogy kikaparja a szemét. - Még te fenyegetsz? Netán valami érzékeny pontot érintettem? Talán olyasmiről is tudomásom van, amit te még csak nem is sejtesz!

- Mint például?

A lány elgondolkodva nézte. Lehiggadt, már azt is megbánta, hogy az imént kijött a sodrából.

- Nem értem a kérdést.

- Azt mondtad, olyasmit tudsz, amit én nem. Hagyd abba a játszadozást, tudom, hogy csak el akarod terelni a figyelmemet, hogy ne kelljen elmagyaráznod, mit kerestél itt.

- Úgy! Nos... - Jaime vállat vont, mintha csak meggondolta volna magát. - Talán igazad van.

Dominic már végképp nem értette ezt a pálfordulást.

- Tehát beismered, hogy egész idő alatt hazudtál? - gúnyolódott élesen, hogy kiugrassa a nyulat a bokorból. Catriona elárult volna neki valami titkot?

- Neked végképp sejtelmed sincs semmiről! - legyintett rá a lány. - Talán valóban kerestem valamit... talán egy bizonyítékot arra, hogy a vér még itt sem válik vízzé.

- Miket beszélsz itt össze? - hökkent meg a férfi. - Nagyon jól tudod, hogy Catriona és én nem vagyunk rokonok.

- Ezt nem is állítottam. - Jaime most már megbánta az előbbi kijelentését. - Mehetek végre? Rengeteg dolgom van.

- Nem. Először magyarázd meg, mire céloztál! - emelte fel a kezét Dominic. - Csak nem azt akarod mondani, hogy Catriona a nővéred?

Mikor aztán látta, hogy Jaime arca lángba borul, alig jutott szóhoz a döbbenettől.

- Te jó ég! Szóval tényleg a nővéred! - makogta. - Nem csoda, hogy annyira hasonlítotok egymásra!

- Nem a nővérem!

Dominic értetlen képet vágott.

- Hát akkor még kicsoda?

- Az anyám! - vágta rá a lány hevesen. - Legalábbis azt reméltem, hogy az - tette hozzá boldagtalanul.

13. FEJEZET

Jaj nem, már megint mibe keveredtem! - kesergett Jaime, miközben fel-alá járkált a szobában. Most aztán végképp lemondhat arról, hogy egyszer baráti kapcsolatba kerül az édesanyjával.

Az egész rémálom a kulccsal kezdődött. A lány még mindig nem tudta elhinni, hogy lefeküdt Dominickal; s aztán még a titkát is kikotyogta.

A férfi megalázta azzal, hogy fitymálva beszélt arról, amit közösen átéltek. Életében először bosszúra vágyott. Mégsem kellett volna bevallania, hogy Catriona az édesanyja.

Jaime felsóhajtott. Meg kellett volna hagynom abban a hitben, hogy tolvaj vagyok, - töprengett. Akkor legalább Catriona visszatérte előtt elhagyhattam volna a szigetet.

Mikor kimondta azokat a szavakat, már tudta, hogy így semmit sem érhet el. Bárcsak meg nem történtté tehetné a dolgot! Egyedül ő a felelős mindenért! Belopakodott Dominic lakosztályába, és kínos helyzetbe hozta magát. A férfinak csakis emiatt támadt kedve rá, hogy lefektesse.

Ráadásul igaza volt, ő még csak nem is védekezett, legalábbis nem komolyan. És, bár nem tetszett neki, hogy Dominic utóbb emlékeztette erre, valóban nem küzdött ellene teljes erejéből. Sőt. Utólag beismerte, hogy ugyanannyira kívánta a férfit, mint az őt.

De azért még nem kellett volna elárulnia a titkát! Jaime a fejét rázta. Valahogy megváltozott, mióta idejött a Bermudákra.

Az ablakhoz lépett, és elgondolkodva bámulta a tengert. Odakint már sötétedett. Az órára pillantott, és hirtelen ráébredt, hogy negyedóra múlva vacsora lesz. Ettől pánikba esett. Attól rettegett, hogy nem lesz képes úgy viselkedni, mintha semmi sem történt volna.

Örült, mikor végre eljöhetett a férfi lakosztályából. Dominic azonban ragaszkodott ahhoz, hogy folytassák a beszélgetést. Megegyezlek, hogy vacsora közben újra visszatérnek a kérdésre. Jaime úgy hitte, nincs más választása.

Dominic magyarázatot követel majd tőle, s neki fogalma sem volt, hogyan keveredjen ki a csávából. Még az sem segítene rajta, ha elmondaná a teljes igazságot.

A férfi udvariasan felállt, mikor Jaime megjelent az ebédlőben. Arca komor volt. Nyilván gondolkozott a helyzeten, és meghozta a döntését.
- Ne haragudj, hogy elkéstem. Nem figyeltem, hogy múlik az idő! - mentegetőzött a lány, és asztalhoz ült. Sophie azon nyomban elvonult, hogy felszolgálja a vacsorát, Jaime pedig zavartan pislogott, nem mert Dominic szemébe nézni. A férfi hihetetlenül vonzó volt sötétzöld selyemingében és fekete nadrágjában.

- Azt alig hiszem - jegyezte meg Dominic gúnyosan. A lányra rá sem nézve kitöltötte a bort.

- Pedig igaz. - Jaime felemelte a poharát, és ivott egy kortyot. - Jaj, ez nagyon finom! Milyen fajta?

- Ne mondd, hogy érdekel! - csattant fel a férfi ingerülten. - Lehet, hogy ma egy igazán különleges évjáratra van szükségem. Hiszen csak most tudtam meg, hogy a jegyesemnek van egy felnőtt lánya.

Jaime lélegzete elakadt. Ebben a pillanatban belépett Sophie. Bár Jaime feszült volt, jó étvággyal evett. Most már tudom, mit jelent az a kifejezés, hogy az evés pótcselekvés, - futott át az agyán.

Észrevette, hogy Dominic keveset eszik, de annál többet iszik. Nyilvánvalóan türelmetlenül várta, hogy megtudja tőle mindazt, amit tudni akar. Még a kávét is elutasította, inkább kinyitott még egy üveg bort.

Samuel Jaime elé állította a kávéskannát, aztán meggyújtotta az asztalon álló gyertyákat, és Sophie kíséretében visszavonult.

- Tehát - fogott bele Dominic - most már talán elmagyarázhatnád, hogyan lehet Cat az anyád. Hiszen túl fiatal még ahhoz!

Ebben nagyon tévedsz, - válaszolta a lány gondolatban. Hangosan viszont csak ennyit mondott:

- Sosem állítottam, hogy valóban az anyám, csak azt, hogy elképzelhetőnek tartottam, hogy az. Ez minden.

- Azért nem egészen így volt - emlékeztette a férfi. - De hagyjuk egyelőre ezt a kérdést. Egyáltalán honnan veszed, hogy rokonok vagytok? Beszéltél erről valakivel?

- Nem.

- Cattel sem? - Dominic összevonta a szemöldökét.

- Nem.

- És miért nem?

A lány az ajkába harapott.

- Mert nem voltam benne biztos.

A férfi vizsla tekintettel méregette.

- Hát ez különös. Szerintem az lett volna a legkézenfekvőbb, ha legelőször őt kérdezed meg.

- Igen, lehetséges. - Jaime kényelmetlenül érezte magát. - De nem voltam benne biztos! Muszáj ezen lovagolnod?

- A mindenit, hát persze! - Dominic kissé kába tekintettel mérte végig. Látszott rajta, hogy már vacsora előtt is iszogatott. - Az lett volna a legjobb, ha hallgatsz!

- Tudom.

- Na és? Akkor miért nem azt tetted?

- Mert felpaprikáztál!

- Tessék?

- Jól hallottad. - A lány mélyet lélegzett. - Megfenyegettél, hogy elveszítem az állásomat, ha elmondom Catrionának, ami történt. Azt képzeled, csak úgy kihasználhatod a nőket, és azok nem is védekeznek?

- Sosem használtalak ki.

- Nem? - nézett fel Jaime kétkedve.

A férfi összeszorította a száját.

- Jó, ennek nem lett volna szabad megtörténnie, belátom. Egyébként pedig nem szokásom...

- Elcsábítani a nőket?

- Megcsalni azt a nőt, akit szeretek.

- Ha te mondod, biztosan így van - felelte a lány, s megborzongott.

- Úgy van. De eltértünk a tárgytól.

- Azt hittem, épp a témánál vagyunk. - Jaime igyekezett, hogy könnyeden csengjen a hangja, noha ez nem igazán sikerült neki.

- Szeretném tudni, miért feltételezted azt, hogy Catriona az anyád. Nyilván álnéven jelentkeztél az állásra. Nem nagy könnyelműség ez, ha egyszer semmi bizonyítékod sincs?

A lány felsóhajtott.
- Talán csak egy kis változatosságra vágytam.

- De az is lehet, hogy mindezt mérgedben és kétségbeesésedben ott helyben találtad ki. Miért érzem úgy, hogy hazudsz nekem? Egek, hát még mindig nem tudsz előrukkolni az igazsággal?

- Az igazat mondtam. És, mint már megbeszéltük, provokáltál.

- Akkor azért találtad ki ezt a mesét, hogy bosszút állj?

- Ezt nem állítottam.

- Akkor miért? - kérdezte Dominic elkeseredetten. - Mit követtem el? Csak bebizonyítottam, hogy ugyanannyira kívánsz engem, mint én téged.

- Jó kifogás! Én mindenesetre mindent elmondtam, ennél több nem rejlik a dolog mögött. Szerencsétlenségemre belebotlottam abba az átkozott kulcsba!

- Igen, azzal kezdődött a baj - bólintott Dominic, és ismét kiürítette a poharát. - Egyébként Catriona ékszeres ládikájának a kulcsát találtad meg. Bárcsak New Yorkban maradtam volna! - tette hozzá.

Jaime gúnyosan elhúzta a száját.

- És akkor most Catrionával lehetnél, nem pedig velem, ugye?

- Nem, de akkor közel sem lenne ekkora zűrzavar a fejemben. - Dominic hirtelen magába roskadt. Tudatosult benne, hogy nagy hibát követett el. - Azt szeretnéd, ha elfelejteném, amit Catről mondtál, igaz?

- Ez jó ötlet - suttogta a lány, és remélte, hogy a férfi komolyan is gondolja. - Nem iszol mégis egy kávét? Még van elég a kannában!

- A pokolba a kávéval! - Dominic elgondolkodva méregette. - És akkor hogy lehet, hogy ennyire hasonlítasz rá?

Jaime habozott.

- Hát... ezen már én is gondolkodtam. - Ez nem hangzott túl meggyőzően. - Anyám még gyerekkoromban elhagyott. Nagyon szeretném tudni, mi lett vele. És mikor megláttam Catriona fényképét az egyik könyvén, nyilván azt képzeltem, ő az anyám.

- És tényleg el is higgyem, hogy egy fénykép miatt adtad fel a jó állásodat?

- Igen, miért ne?

- És a lakosztályomban, amelyről azt hitted, Catrionáé, netán bizonyítékokra vadásztál?

- Elképzelhető - válaszolta a lány.

- Miért nem ismered be? Attól, félsz, zavarna a tény, hogy Catrionának van egy törvénytelen gyereke? Hát akkor egyáltalán nem ismersz! Ha viszonyom lesz Catrionával, nem fog érdekelni a múltja!

Jaime hallgatott. Dominic feltevése, mely szerint a szülei nem is voltak házasok, új távlatokat nyitott meg előtte. Talán ez lenne a legjobb megoldás. Akkor nem fogja megkérdezni Catrionát, hogy elvált-e.
- Mire gondolsz? - A férfi ismét figyelmesen méregette. - Még mindig azon töprengsz, hogy az anyád-e?

- Hát... igazából nem...

- Cat mindig sajnálta, hogy apámtól nem született gyermeke. Azt állította, az ő hibája, hiszen apámnak már volt egy gyereke: én.

- Értem. - A lánynak most már elege lett a beszélgetésből. Nem akarta meghallgatni, miféle hazugságokkal szédítette Catriona Dominicot és az apját. Nagyot kortyolt a borából. Dominic nem tehet róla, hogy Catriona megtévesztette őt és az apját, - gondolta.

A gyertyafény bensőséges hangulatot kölcsönzött az ebédlőnek. És ha Dominic nem nézte volna olyan átható tekintettel, még jól is érezte volna magát. Gyönyörű szeme van, - futott át az agyán. A történtek ellenére még mindig tetszett neki a férfi. Nem akart arra gondolni, hogy nem lehetnek többé együtt.

- Tehát? - törte meg Dominic a csendet.

- Valószínűleg igazad van - bólintott a lány. - Bolond ötlet volt. Az lesz a legjobb, ha a legközelebbi géppel hazamegyek. A próbaidőm már amúgy is majdnem lejárt, és beláttam, hogy nem vagyok alkalmas erre a munkára.

- Szamárság!

- Miért? Abban állapodtunk meg Catrionával, hogy két hét próbaidő után eldöntöm, hogy...

- Nem erre céloztam - vágott közbe Dominic, és ökölbe szorította a kezét. - Meg kellene várnod, amíg Cat visszajön. Ez a legkevesebb, amit tehetsz. Talán szüksége lesz rád addig, amíg talál másik titkárnőt.

Semmiképp sem maradok, - határozta el Jaime, ezt azonban nem mondta ki hangosan. Már csak az hiányzik, hogy tanúja legyen a szerelmespár összeborulásának!

14. FEJEZET

Dominic iszonyú macskajajjal ébredt. Valahogy úgy érezte, kicsúszik a kezéből a gyeplő. Mi lett a jövőről szövögetett terveivel? Hirtelen mindent megkérdőjelezett, amiben eddig hitt.

Tudta, hogy mindehhez Jaime Harrisnek - ha egyáltalán így hívják - köze van. Sőt nagyon is sok köze, ismerte be kényszeredetten. Amióta ez a nő belépett az életébe, hirtelen minden tettét igazolni akarta. Addig csak a Catrionához fűződő viszonyát tartotta fontosnak, még akkor is, ha ez a kapcsolat élettelen és üres volt.
Jaime lassan, de biztosan aláaknázott minden döntést, amelyet eddig hozott. És, az igazat megvallva miatta, nem Catriona kedvéért tért vissza a szigetre. Érezte, hogy a lány nem fog sokáig a mostohaanyja mellett dolgozni, és még egyszer látni akarta, mielőtt eltűnik az életéből.

Tulajdonképpen miért is? Csak azért, hogy befejezzem, amit a jachton elkezdtünk, s azért, hogy megbizonyosodjam arról, tényleg olyan érzéki-e, mint ahogy emlékszem, - válaszolta gondolatban.

A homlokát ráncolta. Ha sürgősen nőre volt szüksége, miért nem Catrionát választotta? Hiszen ő már régóta le akar feküdni vele! Ő azonban mindig újabb kifogásokat talált ki. Inkább fizetett volna egy alkalmilag felszedett lotyónak, mint hogy Catrionával bújjon ágyba.

Dühítette, hogy kikezdett Jaime-mel, Az egész nem történt volna meg, ha a lány nem megy be a szobájába, és nem találja ott meztelenül. Viszont akarta látni őt, de nem akart vele szórakozni. Nem olyan ostoba, hogy szándékosan nehéz helyzetbe hozza magát.

És bár abban a hitben élt, hogy Catriona bármelyik percben felbukkanhat, mégsem voltak gátlásai, hogy kiélvezze a lány gyönyörű testét. S ami még rosszabb, annyira nem tudott uralkodni a vágyán, hogy mint egy vadállat, a padlón tette magáévá, ahelyett hogy bevitte volna az ágyába.

És aztán ez a nevetséges történet, hogy Catriona igazából a lány édesanyja! Vajon csak kitaláció, vagy tényleg igaz? Ugyan, semmi közöm hozzá, legyintett végül. Azért, hogy egy kis időre csillapítsa a vágyát egy nővel, aki megveti őt, mindent kockára tett, amit szeretett és becsült.

Mikor észrevette a redőnyön beszűrődő napsugarakat, az ágya melletti órára pillantott.

- A kutyafáját, hiszen mindjárt tizenegy! - kiáltott fel. A belső órája cserbenhagyta, nyilván mert annyit ivott előző este. Csak éjfél után került ágyba.

Tétován feltápászkodott. Legszívesebben elodázta volna a problémákat, de biztos volt benne, hogy Catriona közben elindult vissza New Yorkból. Már az is csoda, hogy nem bérelt különgépet, és nem repült vissza még az éjszaka folyamán. Ha az asszony valamit a fejébe vett, senki sem tudta eltéríteni a szándékától.

Dominic kibotorkált a fürdőszobába, és hideg vízben lezuhanyozott. Aztán magára kapott egy fekete pólót meg egy sortot, és lement a lépcsőn.

Nem lepte meg, hogy Sophie nem keltette fel. Az elmúlt hetekben túl gyakran ordibált vele, mikor tovább akart volna aludni. Kicsit szégyellte, hogy ennyit iszik, de amikor már belefáradt Catriona kerülgetésébe, csak az ivásban talált menekvést.

Ismét azon töprengett, miért tartja távol magát Cattől, de aztán elhessegette ezt a gondolatot. Inkább nem is figyelt a hangocskára, amely figyelmeztette, hogy előbb-utóbb úgyis foglalkoznia kell majd a kérdéssel.

Az előcsarnokban Samuel épp a padlót söpörte, és barátságosan üdvözölte őt.

Dominic viszonozta a köszöntést, majd a reggelizőszobába pillantott.

- Nem tudja, hol van Miss Harris? Talán már az irodában? - tudakolta.

- Elutazott, uram - felelte Samuel feszengve, és vállat vont. - Reggeli után indult. Maga nem is tudta?

Dominic felháborodott. Jaime ezek szerint magyarázat nélkül távozott. Megalázottnak érezte magát, bár nem tudta pontosan, miért.

- Nem, nekem nem szólt róla - jelentette ki erőltetett higgadtsággal. - Nem említette, hová készül?

- Valószínűleg visszatért Angliába. De igazából nem is érdekel - hallotta Catriona hangját a háta mögül. - Jó reggelt, drágám! Fáradtnak látszol! Mindig mondom, hogy túl sokat dolgozol.

Az atlantai gép reggel hét óra körül szállt le Gatwickben. Jaime már majdhogynem huszonnégy órája utazott, és nagyon kimerülten szállt ki a repülőből. Igen viharos volt az út, s alig tudott aludni.

Borzongva várakozott a hűvös reggeli levegőben a taxira. Miután Bermudán kiért a reptérre, azonnal felpattant az első gépre, s így esett, hogy Atlantából kellett hazarepülnie Londonba.

Otthon, a házban rettentően fülledt volt a levegő, szélesre tárta a földszinti ablakokat, mielőtt felment volna az emeletre kicsomagolni. Örülök neki, hogy végre a saját ágyamban alhatok, - ismételgette gondolatban. Végtére is megtudtam, amit akartam, nemsokára el is felejtem Dominicot és Catrionát.

Egy forró kávé és néhány teasütemény mellett felidézte az előző nap eseményeit.

Egész idő alatt sejtette, hogy Catriona elégedetlen vele. Mikor az asszony visszatért New Yorkból, és látta, hogy rendetlenség van az íróasztalán, dührohamot kapott, és felmondott Jaime-nek.

Amúgy is el akartam menni, - gondolta a lány. Az után, ami Dominic és közte történt, nem lett volna képes tovább maradni.

Megijedt, mikor a reggelizőasztalnál az írónő fogadta. Jaime nem gondolta volna, hogy már visszaért, s Dominicra számított.

- Mitől rémült meg ennyire, Miss Harris? - kérdezte akkor Catriona hűvösen. - Látom, nem várt, de az, hogy a távollétem alatt felforgatja a szobámat, mindennek a teteje!

- A szobáját? - visszhangozta a lány halkan. Hiszen csak Dominic lakosztályában voltam, csodálkozott.

- Úgy van. Ne játssza itt a meglepettet! Az íróasztalom telis-tele van mindenféle dossziékkal és papírokkal. Képtelen rendesen elvégezni a munkáját.
- Ó, tehát csak ez a baj. - Jaime túl későn vette észre, mennyire megkönnyebbülten cseng a hangja.

- Igen, hát mi más? - nézett rá Catriona gyanakodva. - Talán elrontotta a számítógépet? Elég drága gép, és...

- Egyáltalán nem rontottam el semmit - jelentette ki a lány bosszúsan. - És mivel az iktatót akartam rendbe tenni, azt hittem, nem lesz ellene kifogása, hogy használom az íróasztalát. Hiszen a dossziék is a dolgozószobájában vannak.

- Mert ott a helyük. Maga viszont ahelyett, hogy átvitte volna őket az irodájába, inkább a feje tetejére állította a dolgozószobámat. Ez így nem mehet tovább, Miss Harris!

- Igaza van - bólintott Jaime nyugodtan. Kíváncsi volt, vajon Catriona mindig így bánik-e az alkalmazottakkal. Más esetben biztosan megvédte volna az álláspontját, de most valószínűleg az volt a legmegfelelőbb megoldás, ha Catriona egyszerűen elbocsátja.

- Ez minden, amit mondani tud? - Az asszony másra számított. - Nem gondolja, hogy bocsánatot kellene kérnie? Én megbíztam magában, s igazán nem hittem volna, hogy feltúrja a magánlevelezésemet, amíg távol vagyok.

- Csak a dolgomat végeztem - csattant fel a lány, bár tudta, hogy Catriona feltételezése nem teljesen légből kapott. - Ha... esetleg... valaki az ellenkezőjét állítaná...

Catriona felvonta a szemöldökét.

- Kire gondol? Talán Sophie-ra?

- Nem, - Jaime egy pillanatig azon gondolkozott, hogy Catriona szándékosan adja-e az értetlent. - Én... Dominicra gondoltam. - Bosszúsan vette tudomásul, hogy az arcába tolul a vér. Hiszen őmiatta jött vissza idő előtt.

- Dominic?

A lány túl későn ébredt rá, hogy hibát követett el.

- Mr. Redding, természetesen - javította ki magát. - Az úr nagyon csalódott volt, hogy nem találta itt.

- Igazán? - Az asszony összeszorította a száját. - És Dominic mikor érkezett meg?

- Tegnap délután. - Jaime szája teljesen kiszáradt. - De azt hittem, tud róla.
- Nem, nem tudtam. - Catriona igyekezett palástolni haragját. - Persze gondolhattam volna, mikor nem találtam bent az irodájában - tette hozzá ingerülten.

- Hát nem hívta fel, mielőtt New Yorkba repült?

Az asszony megmerevedett.

- Meg akartam lepni - mosolyodott el görcsösen. - Úgy látszik, sikerült is.

- Igen. - A lánynak semmi más válasz nem jutott eszébe.

- És maga miért nem hívott fel? - támadt rá Catriona hirtelen. - Ez elemi kötelessége lett volna!

- Nem gondoltam rá - vallotta be Jaime. És mivel már úgysem volt semmi vesztenivalója, megkérdezte: - Mikor érkezett vissza? Ma reggel?

- Tegnap este - pillantott rá az asszony ellenségesen. - De ez nem tartozik magára. Nyilván egyetért velem, ha azt mondom, nem jövünk ki jól egymással. Az lesz a legjobb, ha már ma hazautazik. A költségeket természetesen fizetem.
Ennyi volt hát, - gondolta Jaime. Eljöttem, hogy megismerjem az édesanyámat. Most pedig elutazom, anélkül hogy felfedném a kilétemet.

- Először reggelizzen meg! - Catriona most, hogy már elérte célját, ismét nagyvonalú lett.

- Köszönöm. - A lány asztalhoz ült, bár teljesen elment az étvágya. Megragadta a kávéskannát, és megdermedt: észrevette ugyanis a gyűrűt Catriona középső ujján.

Szép, bár nem túl értékes gyűrű volt, melyet Jaime ismerősnek talált. Biztos volt benne, hogy ez az az eljegyzési gyűrű, amelyet Catriona az ő apjától kapott. Vajon miért viseli épp ma? Máskor nem hord ilyen egyszerű ékszert!

A lány összeszedte magát, nehogy könnyekben törjön ki. Ha előző nap megtalálja Catriona ékszeres ládikáját, és kinyitja a kis kulccsal, minden bizonnyal rálel erre a gyűrűre. Ez aztán minden kételyét eloszlatta volna.

- Rosszul van, Miss Harris?

Most, hogy hazautazom, meg kellene mondanom neki, - tűnődött Jaime.

- Azt hiszem... van valami, amiről beszélnünk kellene - kezdte ügyetlenül, és elpirult.

- Remélem, nem arról, amitől tartok. - nézett rá az asszony gyanakodva. - Már említettem, hogy nem lesz semmi anyagi hátránya. De ha fenyeget...

- Tessék? - riadt meg Jaime. - Nem értem, mire gondol!

- Dehogynem. - Catriona megvetően elfintorodott. - Kristin is meg akart zsarolni. De figyelmeztetem, nem hagyom magam sarokba szorítani. Ha el akarja mondani az újságnak, hogy viszonyom van Dominickal, csak tessék!

- Álmomban sem jutna eszembe ilyesmi! - Dominic különben is elárulta, hogy nincs viszonyuk egymással, vágta rá Jaime gondolatban.

- Amúgy is nemsokára a nyilvánosság elé tárom - folytatta anyja önelégülten, a közbeszólásra ügyet sem vetve. - Ugyanis megkérte a kezem. Még karácsony előtt összeházasodunk. Nos, mit szól ehhez? Végre rászánta magát, hogy, úgymond, törvényesítse a kapcsolatunkat.

A lányt mintha fejbe kólintották volna.

- Ezek szerint tényleg viszonyuk van?

- Hát persze - vetette oda Catriona foghegyről. - Édesem, azt hittem, ezt már az elején tisztáztuk. - Felsóhajtott, mintha csak egy nehéz felfogású gyermekkel volna dolga. - Dominic már évek óta a szeretőm. Megőrül értem.

Jaime most már eleget hallott. Ez az önző és számító asszony sohasem fogja megtudni, hogy ő a lánya. Valószínűleg amúgy is ez a helyes döntés, hiszen Catriona - azaz Cathryn - még kiskorában elhagyta. Ezek után felnőtt nőként sem fogja elfogadni őt.

Belekortyolt a langyosra hűlt kávéjába. Minden hiába. Túl sok mindenben különböznek. Semmi sem köti össze őket.

15. FEJEZET

Dominic a Ritz egyik lakosztályának ablakánál állt, és az esőt bámulta. A szálloda ugyan a város közepén volt, mégis a nyugalom kicsiny oázisát jelentette számára, s gyakran időzött itt, ha Londonban akadt dolga.

Lelke mélyén azt remélte, hogy nem hiába tette meg ezt az utat. De már induláskor kétségek gyötörték, s ezért a biztonság kedvéért fel sem hívta Jaime-et. Személyesen akart vele beszélni.

S ahogy a lányt ismeri, az meg is fogja neki mondani a véleményét. Nem áltatta magát, tudta, hogy az első találkozás nem old meg mindent. Jaime joggal ítéli el őt a viselkedése miatt. Ezért egy egyszerű szerelmi vallomás nem fogja meggyőzni az őszinteségéről.

A férfi felsóhajtott. Miért is utazott el Jaime ilyen hirtelen? Mikor este aludni tért, igazán nem számított arra, hogy másnap már hűlt helyét találja. És arra sem, hogy Catriona máris visszajött. Holott azon a reggelen a mostohaanyjára lett volna a legkevésbé kíváncsi.

- Mit jelentsen ez? - faggatta az asszonyt, miután az ridegen tudatta vele, hogy Jaime visszatért Angliába.

Catriona szúrós szemmel nézett rá.

- Jól hallottad - szögezte le. - Nyilván neked is feltűnt, hogy nem értjük meg egymást. És amikor megláttam azt az iszonyatos rendetlenséget a dolgozószobámban, végleg betelt a pohár.

- Mikor utazott el?

Erre a kérdésre Catriona bizonyára nem számított. Mégis uralkodott magán.

- Nem tudom pontosan - válaszolta. - Talán két órája. Egyáltalán fontos ez? Ha engem kérdezel, sohasem fogjuk viszontlátni.

- De nem kérdezlek. - Dominic maga is meglepődött, mennyire határozottan cseng a hangja. Aztán Catrionára ügyet sem vetve kiviharzott a házból, és beugrott a kocsijába. Szélsebesen a reptérre hajtott, hátha még ott találja Jaime-et.

Természetesen későn érkezett. A lány nem várta meg a londoni gépet, hanem az első járattal Atlantába repült. Nyilván nem akart estig itt maradni, - gondolta a férfi.

Én is ezt tettem volna a helyében, - töprengett tovább. Jaime talán attól félt, hogy üldözőbe veszi... Vagy egyszerűen csak minél hamarabb le akarta zárni életének ezt a kevéssé kellemes szakaszát?

Hazafelé tudatosult benne, hogy valamiféle magyarázattal tartozik Catrionának a viselkedése miatt. Az asszony az előcsarnokban várt rá. A férfinak most először tűnt fel, hogy meglátszik rajta a kora.

- Elmondanád, mi történik itt? - támadt rá Catriona, és elnézett mögötte, mintha arra számított volna, hogy Jaime-et is visszahozta. - Hol voltál? Ha nem vitted volna el az autómat, bizony isten utánad megyek!

- A reptéren, hol máshol? - Elkeseredésében Dominic egyáltalán nem volt tekintettel Catriona érzelmeire. - És tudod, mi a helyzet? Már nem volt ott! Az ördögbe is, mit mondtál neki? Miért repült azonnal az Államokba, ahelyett hogy megvárta volna a londoni gépet?

- Szóval elment? - Az asszony láthatóan megkönnyebbült.

- Igen. - Dominic beakasztotta hüvelykujját a farmerzsebébe. - És most elárulnád, miért?

- Hiszen ezt már megtárgyaltuk, drágám. - Az asszony most, hogy Jaime-et biztos távolságban tudta, kedves és jóindulatú hangnemre váltott. - Nem jöttünk ki egymással. Miért idegesít ez annyira, kedvesem? Hiszen egyikünket sem érdekli, mi lesz vele!

A férfi mély levegőt vett.

- És ha tévedsz?

Catriona vizsgálódóan végigmérte.

- Mire gondolsz?

- Visszahívnád, ha arra kérnélek?

Az asszony arca meglepődést és riadalmat tükrözött.

- De, drágám, ezt nem gondolhatod komolyan! - szólt végül határozottan. - Sajnálom, ha egy kicsit kegyetlenül viselkedtem, de az a nő egyszerűen idegesített. És egy ilyen személyt nem tűrök meg magam körül!

Dominic összeszorította a száját.

- Miért nem kedvelted? Hiszen olyan... elbűvölő volt.

- Igen. Nem csoda. - Catriona hangja most már keményebben csengett. - Csakúgy, mint Kristint, őt is inkább te érdekelted, mint a munkája.

- Én? Azt nem hiszem.

- Pedig így van. Ezek a nők mind egyformák. Úgy tesznek, mintha munkát keresnének, de valójában csak férjet akarnak fogni.

A férfi lélegzete elakadt.

- Csak ezért bocsátottad-el? Mert így gondolod?

- Nem csak ezért. Eléggé fenn hordta az orrát, és más egyebek miatt is - válaszolta Catriona. Tisztában volt vele, hogy ezzel nem jut semmire. - Ő egyébként szintén úgy vélte, hogy nem jövünk ki egymással. Azonnal eltűnt, miután kifizettem.

- És semmi egyebet nem mondott?

- Például mit kellett volna mondania? - kérdezte Catriona türelmetlenül. - A fenébe is, hát mit mondott volna? Nem voltunk annyira jóban!

- Valóban. - Dominic átment a nappaliba, és megállt az ablak előtt. - Nem mesélte el, mi történt tegnap? - vetette oda a válla fölött. - Hogy rajtakaptam, amint a szobámban kutatott?

- Nem! - kiáltott fel az asszony bosszúsan. - A szobádban? Teremtőm, nem, ezt természetesen elhallgatta előlem! Tudta, hogy a házban vagy?

A férfi elhúzta a száját, és hátrafordult.

- Nem, nem hiszem - jegyezte meg. - Halálra rémült, mikor meglátott.

- Ha ellopott valamit, akkor...

- De nem tette. Egyébként azt hitte, hogy a te lakosztályodban van. Nem ismerte ki magát a házban.

- És mit keresett nálam?

- Valami bizonyítékfélét, legalábbis ezt állította. Talán te erről többet tudsz mondani.

Catriona hirtelen megrémült. A férfi szavai kibillentették az egyensúlyából.

- Remélem, rendreutasítottad - nyögte ki végül. - Nem volt semmi joga ahhoz, hogy kutasson nálunk. Tulajdonképpen ez is azt bizonyítja, hogy helyesen ítéltem meg. Mindig is az volt a véleményem, hogy nagyon kíváncsi teremtés.

- És valóban nem tudod, mit kereshetett?

- Nem. - Az asszony válasza túl gyorsan érkezett. - Miért? Ezt állította? - kérdezte óvatosan. - Miket mesélt neked? Ha megrágalmazott engem, arról föltétlenül tudnom kell!

- Ugyan, mit mondott volna? - Dominic vállat vont. - Csak arra voltam kíváncsi, hátha már ismered korábbról. Talán mert annyira hasonlítotok egymásra.

- Szóval tényleg mondott valamit, igaz? - csattant fel Catriona haragosan. - Erről van szó! Valami szívfacsaró történettel traktált, te pedig bedőltél neki!

A férfi kis ideig hallgatott.

- Milyen szívfacsaró történettel? - kérdezte aztán. - Hogy érted ezt?

- Ugyan, nem is tudom. Csak hirtelen olyan furcsán viselkedsz, drágám. - A nő kényszeredetten felnevetett. - Úgy csinálsz, mintha valami rosszat tettem volna.

- És? Ez igaz?

- Nem - szegte fel a fejét az asszony. - Egyáltalán nem értem, mire akarsz kilyukadni. Ha valami meghatározott ügyről van szó, mondd ki nyíltan!

Dominic felsóhajtott. Hirtelen rádöbbent, hogy csak homályos gyanúsítgatásokkal élhetne.

- Nincs szó semmi ilyesmiről.

- Akkor jó. - Catriona lassan visszanyerte nyugalmát. - Ez esetben minden rendben, ugye? - A kanapéra ereszkedett. - Gyere, ülj le mellém! Annyira hiányoztál! Mintha már ősidők óta nem láttalak volna!

Dominic húzódozott. Nem akart mellé ülni. Komolyan fontolóra vette, mi is tetszhetett neki eddig ezen a nőn. Hogyan lehetséges, hogy kamaszkorában úgy elcsavarta a fejét?

- Át kell öltöznöm - jelentette ki.

Az asszony hirtelen felpattant és a karjába vetette magát.

- Édesem! - Szorosan hozzásimult, arcát a vállára hajtotta. - Kérlek, ne hagyj magamra! Szükségem van rád!

- Cat, kérlek...

- Csitt, ne mondj semmit! - suttogta a nő rekedten. - Csak maradj itt velem! Olyan rég volt, mikor utoljára átöleltél! És még mindig alig tudom elhinni, hogy nemsokára összeházasodunk!

- Cat... - Dominic kiszabadította magát az ölelésből. - Nem tudom, hogyan mondjam el, de kettőnknek nincs közös jövőnk. - Nagyot nyelt, s az asszony rémült tekintete ellenére határozottan folytatta: - Sajnálom, hogy csalódást kell okoznom. De apám halála óta sok minden megváltozott.

- Ez nem igaz! - Catriona elhátrált, s hitetlenkedve meredt rá. - Nem egészen három hete még te is ugyanolyan elégedetlen voltál a helyzettel, mint én. Csak az apád iránti rosszul értelmezett hűséged miatt nem vagyunk még együtt.

- Nem igaz...

- De igen. Én ebből az egészből egy szót sem hiszek. Valaminek történnie kellett! Nyilván nem ok nélkül változott meg a véleményed.

A férfi felsóhajtott.

- Rendben, talán igazad van. Talán valóban történt valami, de ez nem rád tartozik.

- Vele kapcsolatos, ugye?

Dominic tudta, hogy beszélnie kell arról, amit Jaime iránt érez, habár legszívesebben nem tette volna. Tökéletesen új felfedezés volt, s még gyönge, mint egy kis virág. Egyáltalán nem akarta mindezt megosztani az ellenségesen rámeredő Catrionával.

- Te ezt nem értheted... - kezdte.

- Nem? Hát akkor alaposan félreismersz! - vágott közbe az asszony. - Nagyon is jól értem! Jaime felhergelt ellenem!

- Senki sem uszított ellened!

- Ezt nem hiszem. - A nő ökölbe szorította a kezét. - Sejtettem, hogy mondott valamit! De azt sosem gondoltam volna, hogy így reagálsz!

A férfi megrázta a fejét.

- Cat, kérlek, hallgass meg!

- Nem! Most én beszélek! Az a lány tele van keserűséggel, és egyfajta szörnyetegnek tart engem, mert egyszerűen ebben a tudatban nőtt fel. És csak azért jött ide, hogy bosszút álljon. Holott mindannyiunk érdekében cselekedtem, mert bizonyára megbolondultam volna, ha Robert mellett maradok.

- Robert? - kérdezte Dominic. Most már semmit sem értett. - Ki az a Robert?

- Hát az első férjem! - kiáltotta Catriona türelmetlenül. - Ne is tagadd, hogy mesélt az apjáról, Robert Michaelsról! Gondolom, elárulta az igazi nevét!

- Ez azt jelenti, hogy Jaime a lányod? - döbbent meg a férfi.

Az asszony elhúzta a száját.

- Ne teltesd magad, kérlek! Tudom, hogy tudtad!

- Nem tudtam. - Gondolatban azért hozzátette, hogy Jaime célozgatásai után nem volt képes megszabadulni ettől a gyanújától.

- És azt is le akarod tagadni, hogy azért akarsz véget vetni a kapcsolatunknak, mert olyasmiket mesélt rólam, amikről te nem tudtál?

- Jaime semmit sem mondott! - csattant fel Dominic ingerülten. - És ha azt hiszed, érdekelne, hogy van egy lányod, s hogy korábban már férjnél voltál, akkor nagyon tévedsz!

A nő a homlokát ráncolta.

- Mit jelentsen ez?

- Ha valóban szeretnélek, mindegy lenne, mi történt a múltban. Legfeljebb megkérdeztem volna, miért hallgattad ezt el előlünk. De magam sem vagyok angyal. Néha elkövet az ember olyasmit, ami mások számára érthetetlen, de azért mindenképp megbocsátottam volna neked. Nem, Cat, nem arról van szó, hogy neheztelek rád, mert elhagytad a családod! Az én jövőm változott meg... az enyém és Jaime-é.

- Szóval mégis! - sikoltotta az asszony. - Egek, hiszen alig ismered!

- Épp eléggé! - vágta rá a férfi. Sokkal jobban, mint hinnéd -, gondolta. - Szeretem! Azóta tudom, mi a szerelem, amióta ismerem őt. És amikor elmondtad, hogy elutazott, arra is rádöbbentem, mennyire vágyom rá, és mennyire kívánom!

- Ezt nem hiszem el! - nyögte Catriona.

- Pedig elhiheted.

- Mindig azt mondtad, hogy szeretsz. - A nő a kezét tördelte.

- Mert elvakult voltam, és belelovaltam magam egy olyan érzésbe, melyet összekevertem a szerelemmel. Mikor először találkoztunk, még kamasz voltam, és könnyen befolyásolható. Később pedig valahogy izgatott a gondolat, hogy nem kaphatlak meg.

- De hiszen megkaphattál volna! - jajdult fel az asszony.

- Tudom - húzta el a száját a férfi. - Sosem csodálkoztál azon, hogy nem történik köztünk semmi? Ha annyira meg lettem volna győződve arról, hogy egymáshoz tartozunk, mint te, biztosan nem tudtam volna ellenállni a csábításnak.

Catriona gúnyosan elmosolyodott.
- Ezt el is mondtad neki?

- Jaime-nek? Igen, bizonyos értelemben. Tudja, hogy sohasem volt viszonyunk egymással. Tudja, hogy apám halála miatt...

- Én viszont meggyőztem az ellenkezőjéről - szakította félbe a nő, s Dominic döbbent arcát látva kárörvendően elmosolyodott. - Egy kicsit elbeszélgettünk a reggelinél. Kíváncsi voltam, megkérdezi-e nyíltan, amit tudni szeretne. Hiszen már nem volt vesztenivalója.

A férfi megdermedt.

- Mióta tudod?

- Mit?

- Azt, hogy Jaime a lányod, mi mást?

- Ó! - Catriona vállat vont. - Csak tegnap óta. Amikor azt állítottad, hasonlít rám, gyanakodni kezdtem. A Jaime elég ritka név, ezért úgy döntöttem, beszerzek róla némi információt.

- Mit csináltál? Nyomoztál utána? De hogyan?

- Természetesen megbíztam egy magándetektívet, drágám. Én magam nem mehettem Angliába.
- Akkor tehát ezért utaztál New Yorkba?

- Ne légy ilyen szerény, kedvesem! - A nő most már egyenesen élvezte a társalgást. - Természetesen téged is látni akartalak. De így két legyet üthettem egy csapásra, ahogy mondani szokás.

- És beszéltél a detektívvel.

- Úgy van. Ő pedig kiderítette, hogy Jaime nem is mondta fel az egyetemi állását. Tehát becsapott minket, és álnéven jött ide, hogy kiszimatoljon rólam valamit.

Dominic sóhajtott.

- Azt hiszem, ehhez ebben az esetben joga volt.

- Igazán? - Catriona nyilvánvalóan nem osztotta a véleményét. - Ha érdekel, már arra is gondoltam, hogy kérdőre vonom, hiszen ebben a házban lakott, ingyenes ellátást kapott...

- És lelkiismeretesen elvégezte a munkáját...

- Magyarázattal tartozott nekem. Még az apjától kapott gyűrűt is felhúztam - mutatott a kis zafírköves ékszerre. - Csak azért, hogy meglássam, lesz-e elég bátorsága ahhoz, hogy szóba hozza. De nem tette. - Az asszony gúnyosan elhúzta a száját.

- Mindenképp beszélnem kell vele - jelentette ki Dominic.
- Miért? Hogy elküldhessen a pokolba? - A nő felkacagott. - Ne áltasd magad! Nem fog hinni neked! Elmondtam neki, hogy még karácsony előtt összeházasodunk!

Dominic elgondolkodva végigsimított az arcán. A beszélgetés óta majdnem egy hét telt el. Eközben megpróbálta a személyes ügyeit rendbe hozni. Aztán Catriona könyörgései ellenére Londonba jött, hogy megkeresse Jaime-et. Az asszony végül megfenyegette, hogy soha többé nem lépheti át a háza küszöbét. Sőt arra is, célzott, hogy más kiadó után fog nézni. Mindez azonban hidegen hagyta a férfit. Az asszonynak már nem volt hatalma felette. Ha tényleg elhagyja a kiadót, azt is túl fogja élni. Minden tulajdonát elhozta a házból.

Először arra gondolt, hogy azonnal Londonba megy. De nyilván Jaime-nek is le kell higgadnia egy kicsit. Emellett tartott is a találkozástól, hiszen el tudta képzelni, hogyan fog viselkedni a lány azok után, amiket Catriona mondott neki.

Az egyetemen tájékoztatták, hogy Jaime csak a nyári szünet után megy be dolgozni. A címét viszont megadták neki, s a férfi elhatározta, hogy meglátogatja. Erősen remélte, hogy a lány inkább neki, mint Catrionának hisz majd.

16. FEJEZET

Jaime éppen végzett a zuhanyozással, mikor megszólalt a csengő. Az egész délelőttöt azzal töltötte, hogy kitakarítsa a házat. Ebédre találkája volt egy egyetemi kollégájával. A visszatérése utáni napokban minden meghívást elutasított, de egy hét magány bőven elég volt. Ezért végül elfogadta Ian Hastings meghívását az egyik közeli bisztróba.

Idegesítette, hogy megzavarták. Nyilván megint a szomszédasszonya csenget, akinek, mióta Jaime apja meghalt, az a meggyőződése támadt, hogy törődnie kell vele. A lány néha már unta őt, holott az asszony csak jót akart.

Ismét csengettek, Mrs. Napier nyilván tudja, hogy itthon van. Gyorsan belebújt a fürdőköpenyébe, és lesietett a lépcsőn.

- Ne haragudjon, hogy ilyen sokáig tartott - nyitott ajtót -, de épp a fürdőszobában voltam, és...

- Nem tesz semmit - mosolygott rá Dominic.
Jaime szótlanul bámulta. Azonnal ráébredt, milyen kevéssé elegáns a fürdőköpenyben, vizes hajjal. De nyilván nem a szépségemet akarja megcsodálni, - gondolta. Mégis mit akarhat?

- Bemehetek? - Ez nagyon magabiztosan hangzott. Jaime azonban kihallotta belőle azt a furcsa felhangot is, mintha Dominic nem igazán tudná, hogyan viselkedjen.

- Nem, inkább ne - válaszolta kedvesen. - Amint látod, épp zuhanyoztam. Találkozóm van...

- Kérlek!

Jaime elgyengült. Miért kellett épp most jönnie? Már kezdte jobban érezni magát, s remélte, hogy soha többet nem látja viszont a férfit.

- Mit akarsz? - kérdezte.

- Jobb lenne, ha ezt nem az ajtóban kellene megbeszélnünk - felelte Dominic. - Különben is megfázol. És én is, merthogy esik az eső, és már teljesen átázott a dzsekim.

- Nem kértelek rá, hogy ide gyere.

- Tudom - sóhajtott a férfi. - De muszáj volt! Jaime, kérlek, beszélnünk kell! Legalább hallgass meg!

A lány nyelvén volt a kérdés, hogy ugyan miért kell meghallgatnia, de aztán nem mondott semmit. Inkább lemondóan vállat vont, és beengedte a látogatót. Később úgyis megbánná, ha most elküldené, s nem tudná meg, miről van szó.

A szűk előszobában túlságosan közel érezte magához a férfit. Gyorsan bezárta az ajtót, és a nappali felé intett.

- Szolgáld ki magad! Az italok ott hátul vannak a szekrényben. Rögtön visszajövök.
- Köszönöm.

Jaime szárazra dörgölte a haját, szabadidőruhát húzott, s közben hallgatózott, hátha a férfi követi az emeletre. Dominic azonban ott maradt, ahol hagyta. A lány nem is szárogatta tovább a haját, inkább egy törölközőt tekert a fejére.

Mikor a nappaliba ért, Dominic az ablaknál bámészkodott. Lépteire mosolyogva megfordult.

- Szakad az eső. Hiába, ez az angol nyár. Nem csoda, hogy ilyen szép zöld a pázsit mindenfelé - jegyezte meg.

- Már megszoktuk - mondta a lány feszülten. - Mióta vagy Angliában? Catriona is veled jött? - Udvarias kérdés volt, mintha minden a legnagyobb rendben lenne. Nem tudta ugyan, mit mesélt Catriona a férfinak,de abban biztos volt, hogy nem valami hízelgő történetet.

- Nem jött velem - húzta el a száját Dominic.

Talán nem tetszik neki, hogy emlékeztettem a Catriona iránti kötelezettségére, - futott át Jaime agyán. Úgy látszik, azt hiszi, folytathatják a viszonyukat. Hiszen Catriona elég messze van. De ha Dominic így tervezi, alaposan téved.

- Egyedül vagyok, és a Ritzben lakom - folytatta a férfi. Szemmel láthatóan ugyanolyan ideges volt, mint Jaime. - Két napja érkeztem.

- Akkor jó szórakozást! - jegyezte meg a lány tettetett könnyedséggel. - Hosszú ideig maradsz?

- Miért, talán érdekel?

A férfi hangja olyan dacosan és sértődötten csengett, hogy Jaime döbbenten felpillantott.
- Nem tudom, miért jöttél - kezdte. - De ha azzal van kapcsolatban, ami Bermudán történt...

- Természetesen azzal van kapcsolatban - vágott közbe Dominic türelmetlenül. - És mielőtt előadnád, hogy neked az nem jelentett semmit, el szeretném mondani, hogy nekem viszont őrülten sokat jelentett.

- Nocsak! - Jaime egy szavát sem hitte.

- Igen.

- És mióta tudod, hogy ez így van? Amióta Catriona értesült arról, mi történt? - kérdezte Jaime fájdalmasan. - Hiszen megtudta, ugye? Nyilván ezért vagy itt.

- Nem! Igencsak lesújtó véleménnyel vagy rólam! Lehet, hogy tényleg csak az időmet vesztegetem!

- Az lehet. - A lány mélyet lélegzett. - De Catriona tud róla, ugye?

- Én nem mondtam el neki - csattant fel a férfi. - És te?

- Én? Alig beszéltem vele!

- Ez igaz. - Dominic arca befelhősödött. - Meg sem próbáltál meggyőződni arról, hogy valóban az anyád-e. Van egy érdekes hírem a számodra: ő az.

Jaime felsóhajtott.

- Tudom.

- Tudod? - ismételte a férfi.

- Hát persze. - A lány megcsóválta a fejét, s bosszúsan ébredt rá, hogy ettől a mozdulattól meglazult a törölköző. Levette a fejéről, és megrázta nedves haját. - Valamit elhallgattam előled. Már mielőtt elutaztam volna Bermudára, meglehetősen biztos voltam benne, hogy ő az anyám.

- De hiszen azt mondtad...

- Tudom, mit mondtam. - A lány elpirult. - Az apám hagyatékában találtam egy fényképet is - vallotta be habozva.

- Catrionáról?

- Igen, és az apámról. Emellett apám megőrzött néhány, Catrionáról szóló újságkivágást is.

- Tehát már az elején biztos voltál benne, hogy az édesanyád?

- Majdnem biztos. - Nem akarta bevallani, mennyi reménnyel és várakozással indult el a nagy útra. - Mindenképp meg akartam ismerni személyesen. Apám valamikor szerelmes volt belé, bizonyára nem alaptalanul. Meg akartam tudni, igaza volt-e.

- És? Igaza volt?

- Nem tudom. - Jaime óvakodott attól, hogy elítélje Catrionát, hiszen fogalma sem volt arról, miért váltak szét a szülei. - De ha csak ezért jöttél, valóban az idődet vesztegetted.
- Gondolod? - Dominic a hajába túrt. - Még azt sem tudod, miért vagyok itt.

- Azt hittem...

- Hogy meg akartam mondani, hogy Cat az anyád. Igen, de nem ez a fő oka.

- Ő tudja, hogy itt vagy?

- Gondolom, sejti - magyarázta a férfi nyugodtan. - Legalábbis majdhogynem a pokolba küldött.

- De ő azt mondta, hogy megkérted a kezét... hogy karácsony előtt egybekeltek...

- Az igazat megvallva, tényleg tettem ilyen javaslatot - vallotta be Dominic, s a nő szíve elszorult. - De csak azért, mert állandóan a nyakamra járt, és azt akartam, hogy egy kicsit nyugtom legyen tőle.

- Ez ugyancsak furcsa magyarázat.
Dominic elhúzta a száját.

- Akkor még jó ötletnek látszott. A jachton történtek után nagyon feldúlt voltam, és be akartam bizonyítani magamnak, hogy semmi sem változott.

- És ezért egyszerűen engedtél neki? - Jaime egyre mérgesebb lett magára, amiért szóba áll ezzel az alakkal. Catriona tehát nem hazudott, a férfi valóban megkérte a kezét. Nyilván az is igaz, hogy viszonyuk van.

- Igen - bólintott Dominic.

- Ezek szerint mindig azt tetted, amit kívánt tőled - állapította meg a lány megvetően. - És mikor lett a szeretőd? Miután apád meghalt, vagy még azelőtt?

A férfi halkan káromkodott.

- Egek, miket képzelsz rólam! Akár hiszed, akár nem, egyszer sem feküdtem le Catrionával, habár néha szívesen megtettem volna, és alkalmam is lett volna rá. De valami mindig visszatartott. Talán tudtam, hogy sokkal jobbat tartogat számomra a sors.

A nő elhátrált.

- Remélem, ezzel nem rám célzol!

- Miért ne?

- Dominic, én ugyan nem vagyok olyan nagyvilági nő, mint Catriona, de ezzel az ócska hazugsággal még engem sem téveszthetsz meg! - Jaime uralkodott magán, nehogy hisztérikusan felzokogjon.

- Szóval így gondolod? - A férfi hirtelen nagyon elesettnek látszott.

- Miért, mit gondoljak? Egyszerűen befurakodtál az életembe, és...

- És elcsábítottalak, ugye?

- Pontosan. És nem emlékszem, hogy egyszer is említetted volna, hogy kedvelsz.

- Igen, mert annyi minden történt - vágta rá a férfi nyersen. - Először azt hittem, Catriona távollétében át akarod kutatni a házat. Aztán olyan mérges lettél, hogy majdnem elárultad nekem a teljes igazságot. De csak majdnem. Miután ismét magadhoz tértél, mindent letagadtál.

- Nem akartalak felvilágosítani Catriona múltjáról. - A lány a homlokát ráncolta. - Beszéltél erről vele?

Dominic gúnyosan felpillantott.

- Nem volt rá szükség. Meg akartam győzni arról, hogy nincs közös jövőnk, s erre azt hitte, hogy te mindent elmondtál nekem.
- Ó nem! - Jaime elborzadt. - Tehát egész idő alatt tudta, hogy a lánya vagyok?

- Nem. Megbízott egy detektívet, hogy nyomozzon utánad. Csak New Yorkban tudta, meg, ki vagy valójában. Hogy aztán volt-e még valamilyen terve, azt nem tudom. Azzal, hogy hirtelen felbukkantam, valószínűleg keresztülhúztam a számításait. De mindez most már egyre megy. Az a lényeg, hogy tudod, mi történt.

- Alig merem elhinni - suttogta a lány szomorúan.

- Nekem is nehezen fért a fejembe. Az ördögbe is, voltaképpen gyerekkorom óta azzal áltattam magam, hogy szeretem és feleségül akarom venni Catrionát. Pedig egész idő alatt tévedésben voltam.

Jaime hátrasimította a homlokába lógó nedves haját.

- És erre hogyan jöttél rá?

- Úgy, hogy most már végre tudom, mi a szerelem - felelte Dominic hevesen. -A kutyafáját, mit gondolsz, miért vagyok itt?

- Azért, hogy elmondd, Catriona az anyám.

- Igen. - A férfi felsóhajtott. - De nagyon jól tudod, hogy nem ez a valódi ok.

Jaime azért még nem zárta le teljesen ezt a témát.

- Azért vesztél össze Catrionával, mert megtudtad, hogy az anyám?

Dominic azonnal mellette termett.

- Hát nem érted, miről van szó? - ragadta meg a lány vállát. - Nekem aztán mindegy, mit csinált Catriona, mielőtt feleségül ment az apámhoz. Felnőtt nő, az sem érdekelt volna, ha előtte hatszor ment férjhez.

A lány megrázkódott.

- Na jó. - Sohasem fogja elárulni a férfinak, mennyi idős Catriona valójában.

- Csak azt nem értem, miért fogadod el ezt ilyen könnyen. De természetesen ez a te ügyed.

- Micsoda?

- Az, hogy elhagyta az apádat, és tudomást sem vett rólad. - A férfi vállat vont.
Jaime szeme könnybe lábadt. Lehorgasztotta a fejét.
- Nyilván megvolt rá az oka.

- Önzésből tette, mint mindent - vágta rá Dominic. - Miért nem beszélünk rólunk? Van fogalmad arról, mit éreztem, mikor megtudtam, hogy cserbenhagytál?

Jaime a fejét rázta. A férfi még mindig közvetlenül előtte állt, s az illata szinte eszét vette.

- Nem hagytalak cserben - felelte végül.

Dominic felemelte a lány állát.

- Pedig nekem úgy tűnt - súgta gyengéden, s szeretetteljesen nézett rá. - Mi mást mondott még Cat?

- Hát... - hebegte Jaime. - Azt mondta, hogy a szeretője vagy, és karácsony előtt összeházasodtok.

- És még?

- Azt, hogy legjobb lesz, ha elmegyek, mert nem értünk szót egymással.

A férfi elkáromkodta magát.

- És te elmentél, holott tudtad, hogy én ezt nem akarom.

- Csak annyit mondtál, hogy várjam meg, amíg Catriona visszajön. És így is tettem.

- Tehát te ezzel lezártad a dolgot?

- Igen, tökéletesen. - A lány lélegzete elakadt. Dominic ugyanis lehajolt hozzá, és nyelvével végigsimított az ajkán. - Kérlek, erre igazán semmi szükség!

- Dehogy nincs. - A férfi hangja rekedten, és kissé bizonytalanul csengett. - Azzal voltam elfoglalva, hogy mit érzek, vagy mit nem érzek Catriona iránt. S eközben majdnem tönkretettem életem egyetlen igazi kapcsolatát.

- Dominic...

- Imádom, ahogy kimondod a nevem! Egyszerűen megőrjítesz! - Megragadta a lány állát, és hüvelykujját gyengéden végighúzta az ajkán. - El sem tudod képzelni, mennyire féltem! Attól tartottam, hogy látni sem akarsz, és nem fogsz meghallgatni! Rettegtem attól, hogy egyszerűen elküldesz! Talán meg is érdemeltem volta.

- Ilyet sosem tennék! - Jaime nagy levegőt vett.

- Te biztosan nem tennél ilyet. - Dominic összeszorította a száját. - Sokkal türelmesebb vagy, mint én. De azok után, amiket utoljára a fejedhez vágtam, és amit tettem, arra számítottam, hogy egy szavamat sem hiszed.

- Mérges voltál.

- Inkább csak kétségbeesett. Tisztában voltam vele, mit érzek, csak nem mertem beismerni, s azt terveztem, hogy Catriona visszatérte után mindent rendbe hozok. Ezt aztán meg is tettem, csak egészen másképp, mint ahogy eredetileg szándékomban állt. Amikor megmondta, hogy elmentél... - Megrázta a fejét. - Nem tudtam, kire vagyok mérgesebb: magamra vagy rád.

- Hiszen sejthetted, hova mentem.

- Hát persze. - A férfi most már a lány tarkóját simogatta. - Tudtam, hogy a reptérre mentél. Úgyhogy beugrottam a kocsiba, és mint az őrült utánad hajtottam. De elkéstem, és te akkor már nem voltál a szigeten.

- És ez mikor volt?

- Úgy dél körül. - Dominic elfintorodott. - Igen, túl sokáig aludtam. Este vagy három üveg bort megittam, és nem ébredtem fel korábban. - Gyengéden ránézett. - Az igazat megvallva, részeg voltam. És mikor másnap levonszoltam magam a lépcsőn, kiderült, hogy Catriona már megérkezett.

Jaime erre inkább nem akart gondolni.

- Én meg elrepültem az Államokba - mondta a lány tettetett könnyedséggel. - Atlantába.

- Erre aztán én is rájöttem. Valószínűleg én is ezt tettem volna a helyedben.

A lány kérdő tekintetet vetett a férfira.

- Meg fog bocsátani neked?

- Catriona? - vonta fel Dominic a szemöldökét. - Az attól függ, hogy egyáltalán akarom-e.

Jaime kérdőn ránézett.

- Nem értem.

- Pedig egyszerű. - A férfi beletúrt a lány hajába, s szorosan magához vonta. - Szeretlek! - suttogta rekedten, - Veled szeretnék maradni! És ha azt akarod, hogy kössek békét Catrionával, még azt is megteszem.

- Ó, Dominic! - A lány egész testében megremegett.

- Meg tudsz bocsátani, drágám? Minden más lényegtelen.

17. FEJEZET

Jaime beállt a zuhany alá, és összerezzent, mikor a hideg víz felhevült testére csordult. Szeretem őt, - gondolta, s beleborzongott, mikor eszébe jutottak a gyengéd mozdulatok, az érzéki becézgetések.

- Dominic... - suttogta maga elé. Most már tudta, hogy a férfi is szereti őt, s ez csodásan izgalmas érzés volt. Sohasem hitte volna, hogy ennyire boldog lehet. Felemelte arcát, lehunyta a szemét, és hagyta, hogy a víz lemossa szerelmi játékaik utolsó nyomait is.
A férfi még aludt, s Jaime nem akarta zavarni. Dominic olyan nyugodtnak, és elégedettnek tűnt, amilyennek még sohasem látta. És fáradt is volt, hiszen hevesen és szenvedélyesen szeretkeztek.

A lány kívánta őt, s mikor Dominic a magáévá tette, mindent elfeledett maga körül.

Alig ismert magára. Nem hitte volna, hogy ilyen szenvedélyesen és gátlástalanul válaszol majd Dominic gyengédségére. Eddig egyetlen férfi sem váltott ki belőle ilyen érzéseket, és Dominic vágyai legalább annyira fontosak voltak számára, mint a saját kívánságai.

Mit lehet tenni, különleges férfi, - vallotta be Jaime gondolatban, Ösztönösen tudta, mit kell tennie, hogy egyre inkább felkorbácsolja a vérét. A férfi tapasztalt és ügyes szerető volt, gyengéd és odaadó, de követelődző és heves is. Egy-egy pillanatra látta rajta, milyen nehezére esik, hogy uralkodjon szenvedélyén. De aztán Dominic szeme gyengéden és szeretetteljesen megcsillant. S mosolya vérforralón érzéki volt.

Szerelemből követte őt ide, Angliába, s szerelemből feküdtek le egymással.

Hirtelen felriadt merengéséből. Valaki hátulról átkarolta a derekát. Megfordult, és a zuhany alá belépő Dominic szemébe nézett.

- Miért nem ébresztettél fel? - kérdezte a férfi, és magához húzta. Jaime pedig tudta, hogy ebből a helyzetből már nincs menekvés... és nem is akar menekülni.

- Nem akartalak zavarni - felelte, s igyekezett összeszedni magát. A férfi teste szorosan hozzásimult. Érezte a nyakán a meleg ajkait, s megremegett.

- Az lehetetlen - suttogta Dominic, s gyengéden megsimogatta a lány mellét. - Már a jelenléted is nyugtalanít.

- És az rossz? - Jaime a férfi mellkasára hajtotta a fejét.

- Már megint bókokat akarsz hallani? - nevetett fel a másik kedvesen. Aztán fogta a nő kezét, és a combjára tette. - Miért akarsz éppen most zuhanyozni? Sokkal jobb ötletem van!

- Már fél öt van. Ennünk kellene valamit.

A férfi ismét felnevetett.

- Rendben, hol a szappan? Hadd segítsek!

- Nem, azt hiszem, ez nem jó ötlet.

- Miért nem? - Dominic kivette a kezéből a szappant, és nekilátott, hogy bekenje vele a lány testét. - Na tessék, egész ügyesen csinálom, nem igaz?

- Nem! - Jaime most már nem hagyhatta figyelmen kívül az izgató érzéseket. - Dominic...

Combján érezte a férfi vágyát, s minden ésszerű érvet elfeledett. Dominic szemébe nézett, és nem tudott ellenállni neki. A férfi magához szorította, s ő a nyaka köré fonta a karját.
Dominic a hálószobába vitte. S amikor erőteljesen beléhatolt, a lány combjaival átölelte a csípőjét, majd átadta magát a hihetetlenül izgalmas és csodálatos érzésnek. Tiszta szívéből szerette ezt a későn érő kamaszt, gyengéden és féktelenül. Mindegy, mit hoz a jövő, futott át az agyán, senki sem veheti el tőle ezeket a boldog órákat.

Később egymással szemben ültek a konyhában, és fehérbort ittak. A férfi legszívesebben ágyban maradt volna, de aztán ő is rájött, hogy éhes. Jaime vacsorát főzött, s jó étvággyal megették.

Dominic annyira otthon érezte magát Jaime-nél, mint már régóta sehol sem.

Amíg Mary Bethszel házasságban élt, viszonylag elégedett volt. De a Mary Beth iránti érzései felületesek voltak, s Catriona mindent megtett, hogy szétválassza őket.

A Jaime iránt érzett szerelme semmihez sem volt fogható. Egy kicsit még sajnálta is Catrionát, hogy sosem tapasztalta meg, milyen érzés valakit mélyen és bensőségesen szeretni. Ő mindig csak uralkodni akart. Mindig csak elvett, de sohasem adott, míg Jaime...

Szeme gyengéden felcsillant, mikor végignézett a lányon, akit mindenki másnál jobban szeretett.
- Mit csinálsz az egyetemen? - kérdezte hirtelen. Mindent tudni akart a lányról. - Előadásokat tartasz?

- Igen, angolt tanítok. - Jaime elfintorodott. - Nem túl izgalmas, de megélek belőle.

- És apáddal ebben a házban laktál?

- Amíg meg nem halt, igen. - A lány bólintott. - Rákja volt. Valószínűleg túl sokat dohányzott.

- Értem. És a halála után találtad meg a Catrionára utaló iratokat, ugye?

- Akkor még Cathryn Michaels volt a neve. Aztán, miután elhagyta apámat, Catriona Markhamre változtatta.

- És mikor váltak el?

Jaime elvörösödött.

- Nem tudom.

A férfi a homlokát ráncolta.

- Nem találtál válásról szóló végzést a papírok között? Az ilyesmit nem szokták csak úgy eldobni. Ezt saját tapasztalatból tudom!

Jaime nagyot nézett.

- Nős voltál?

- Csak rövid ideig, amikor még alig múltam húszéves - vallotta be Dominic. - Catriona sosem szívelte a feleségemet, ahogy az várható volt. Gyorsan zátonyra futott a házasságunk.

- És szeretted?

- Kit? Mary Betht? - A férfi elgondolkodott. - Nagyon kedveltem. De Catriona lehetetlenné tette számunkra, hogy többé-kevésbé normális házasságban éljünk. Én magam nem tudtam változtatni ezen, attól meg ódzkodtam, hogy apámnak panaszkodjak. Apa nagyon elszomorodott volna, ha megtudja, miért utálja Catriona annyira Mary Betht.

Jaime mélyet lélegzett.

- És megbántad?

- Mit? Hogy tönkrement a házasságom? Vagy hogy ilyen sokáig tartott, amíg rájöttem, hogy elvakult és ostoba vagyok? - Dominic keserűen felnevetett. - Az igazat megvallva a házasságom kezdettől fogva kudarcra volt ítélve. Túl fiatal és éretlen voltam, s részben azért vettem el Mary Betht, hogy megszabaduljak Catrionától. Képzeld, ha ez nem így történik, sohasem ismerlek meg. Valószínűleg mindig is sejtettem, hogy sem Mary Beth, sem Catriona nem az igazi. Azóta tudom, mit akarok, amióta megismertelek.

A lány elpirult.

- Amíg ennyire biztos vagy a dolgodban, addig minden rendben.

- Csak nincsenek kételyeid? - A férfi a karjára tette a kezét. - Én teljesen biztos vagyok benne. Szeretlek, és feleségül akarlak venni.

- Én is szeretlek! - suttogta Jaime.

Dominic megszorította a kezét.

- Akkor jó. De kérlek, ne nézz rám ilyen igézően! - Szeme felcsillant. - Nem egészséges, ha az ember közvetlenül evés után megerőlteti magát.

A lány felnevetett.

A férfi, bár ismét hevesen vágyakozott utána, uralkodott magán, és másra terelte a szót.

- Tehát nem tudod, mikor váltak el a szüleid?

- Nem. Arról sem tudok, hogy Catriona kapcsolatba lépett-e apámmal, miután elment. Ha elváltak volna, a nagymamám biztosan tudott volna róla. De sohasem említett ilyesmit.

- Értem. - Dominic elgondolkozott. Ezek szerint lehetséges, hogy Catriona nem is mehetett volna hozzá az apjához. Házasságuk érvénytelen lenne, s ezzel Lawrence Redding végrendelete is.

- Mi a baj? - nézett rá Jaime aggódva.

- Csak arra gondoltam, hogy Catriona számára kellemetlen következményei lehetnének, ha valóban nem váltak el. Akkor nem lenne joga az örökséghez.

- Ez igaz. És mit akarsz tenni?

A férfi olyan sokáig hallgatott, hogy Jaime már attól tartott, nem is hallotta a kérdést.

- Semmit - felelte végül. - Legalábbis egyelőre. De ha beváltja a fenyegetését, és más kiadót keres, akkor nyomozni fogok utána. Aztán majd meglátjuk.

Hat héttel később örök hűséget esküdtek egymásnak egy kis chiswicki templomban. Jaime meghívta néhány kollégáját az egyetemről, Dominic két barátja az Államokból érkezett, s Jaime legnagyobb megdöbbenésére Sophie és Samuel is betoppant.

- Sophia már a kezdet kezdetén a szívébe zárt - mondta Dominic. - Nagyon ragaszkodik hozzám, és nehezen viselte el, hogy Catriona beavatkozott az életembe.
- És miért tett úgy, mintha ki nem állhatna engem? - csodálkozott a lány.

A férfi gyengéden megcsókolta.

- Talán azt remélte, Kristint választom - válaszolta nevetve. - Nem tudhatta, hogy beléd leszek szerelmes.

Jaime megszorította a kezét.

- És én egész idő alatt azt hittem, hogy Catriona bizalmasa! Csodálkoztam is, miért volt velem olyan barátságos az utolsó estén, mielőtt elhagytam volna a szigetet.

- Nyilván igazat adott neked! Az ő áldását már elnyerted.

Nászútra Kauaira, Hawaii egyik szigetére mentek. A kicsi, de fényűző szállodát nem látogatta sok turista, így elég kikapcsolódásra, magányra és nyugalomra leltek itt.

Jaime feladta az állását az egyetemen, és kisegítő állást vállalt egy New York-i főiskolán. Először Dominic manhattani lakásában laktak, s azt tervezték, hogy Long Islanden vesznek házat.

Catriona hű maradt a kiadóhoz. Üzenete röviddel az első unokának szóló üdvözlőfax után érkezett. Catriona kifejezte abbéli reményét, hogy továbbra is fennmarad a kapcsolata a Goldman and Reddinggel.

- Ez is több a semminél - jegyezte meg Jaime, mikor Dominic megmutatta neki az üdvözletet.

A férfi kissé gúnyosan elmosolyodott.

- Egy napon nyilván arra is ráébred, hogy nagymama lett. - Óvatosan a karjába vette kislányát. - De addig szerencsére mindketten egyedül az enyémek vagytok.

